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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) NR 794/2004
af 21. april 2004

om gennemforelse af Radets forordning (EF) nr. 659/1999 om
fastlzeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22. marts
1999 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel
93 (), serligt artikel 27,

efter horing af Det Rédgivende Udvalg for Statsstette, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at gere det enklere for medlemsstaterne at udarbejde anmel-
delser om statsstotte og for Kommissionen at vurdere disse
anmeldelser, ber der indferes en obligatorisk anmeldelsesfor-
mular. Formularen ber vere s& omfattende som muligt.

(2)  Standardanmeldelsesformularen samt det sammenfattende infor-
mationsskema og de supplerende informationsskemaer ber
daeekke alle eksisterende retningslinjer og rammebestemmelser pé
statsstotteomradet. De ber @ndres eller erstattes i overensstem-
melse med senere @ndringer af disse tekster.

(3)  Der ber indfares et forenklet system til anmeldelse af @ndringer
af eksisterende stotte. Séddanne forenklede procedurer ber kun
accepteres, hvis Kommissionen regelmaessigt er blevet underrettet
om gennemforelsen af den pégeldende eksisterende stotteord-
ning.

(4)  Af hensyn til retssikkerheden ber det praciseres, at mindre
foragelser pa indtil 20 % af en stetteordnings oprindelige
budget, navnlig for at tage hensyn til inflationen, ikke behever
at blive anmeldt til Kommissionen, idet de sandsynligvis ikke vil
pavirke Kommissionens oprindelige vurdering af ordningens
forenelighed, forudsat at stetteordningens ovrige betingelser
forbliver uaendrede.

(5)  Artikel 21 i forordning (EF) nr. 659/1999 bestemmer, at
medlemsstaterne skal indsende arlige rapporter til Kommissionen
om alle eksisterende stotteordninger eller om individuel stotte
ydet uden for en godkendt stetteordning, for hvilke der ikke
gelder nogen sarlig indberetningspligt i henhold til en betinget
beslutning.

(6)  For at Kommissionen kan opfylde sine forpligtelser med hensyn
til at kontrollere stette, skal den modtage ngjagtige oplysninger
fra medlemsstaterne om de former for stette og de stettebelab, de
har bevilget som led i eksisterende stotteordninger. Det er muligt
at forenkle og forbedre de ordninger for indberetning af statsstotte
til Kommissionen, som er beskrevet i den »falles procedure for
indberetning og anmeldelse i henhold til EF-traktaten og WTO-
aftalen«, som blev fastlagt i Kommissionens skrivelse til
medlemsstaterne af 2. august 1995. Den del af den falles
procedure, som vedrerer medlemsstaternes pligt til at anmelde
subsidier i henhold til artikel 25 i WTO-aftalen om subsidier
og udligningsforanstaltninger og i henhold til artikel XVI i

(") EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1. Senest @&ndret ved Tiltreedelsesakten af 2003.
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GATT 1994, der blev vedtaget den 21. juli 1995, er ikke omfattet
af denne forordning.

De oplysninger, der skal indgd i de &rlige rapporter, skal sette
Kommissionen i stand til at kontrollere det samlede statteniveau
og danne sig et generelt overblik over, hvordan forskellige stot-
teformer pavirker konkurrencen. Til det formal kan Kommissi-
onen ogsa anmode medlemsstaterne om pa ad hoc-grundlag at
fremsende supplerende data for udvalgte emner. Emnevalget ber
dreftes pd forhdnd med medlemsstaterne.

Den éarlige indberetning deekker ikke de oplysninger, som kan
vaere nedvendige for at kontrollere, at bestemte stotteforanstalt-
ninger overholder fallesskabsretten. Kommissionen ber derfor
fortsat have mulighed for at indhente tilsagn fra medlemsstaterne
eller knytte betingelser til beslutninger med krav om, at der skal
fremlegges yderligere oplysninger.

Tidsfrister i relation til forordning (EF) nr. 659/1999, ber
beregnes i overensstemmelse med Radets forordning (EQF,
Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsattelse af regler
om tidsfrister, datoer og tidspunkter ('), suppleret med de
nermere regler i denne forordning. Det er is@r nedvendigt at
fastsld, hvilke begivenheder der er bestemmende for starttids-
punktet for de tidsfrister, der gelder i statsstotteprocedurer. De
regler, der fastsattes i denne forordning, ber finde anvendelse pa
tidsfrister, der er fastsat men endnu ikke udlebet pa datoen for
denne forordnings ikrafttraeden.

Formélet med tilbagebetaling er at genskabe den situation, der
bestod, for den ulovlige stotte blev ydet. For at sikre en ensartet
behandling af stettemodtagere ber fordelen méles objektivt fra det
tidspunkt, hvor stetten blev stillet til radighed for den stettemod-
tagende virksomhed, saledes at der ikke tages hensyn til resultatet
af eventuelle forretningsmassige beslutninger, virksomheden
efterfolgende matte have truffet.

I overensstemmelse med almindelig finansiel praksis er det
hensigtsmeessigt at fastsette tilbagebetalingsrenten som en arlig
procentsats.

Omfanget og hyppigheden af transaktioner mellem banker resul-
terer i en rentesats, der hele tiden er malbar og statistisk signi-
fikant, og som derfor ber ligge til grund for tilbagebetalings-
renten. Interbank swap-satsen ber imidlertid justeres for at
afspejle den generelt storre kommercielle risiko uden for bank-
sektoren. P& grundlag af oplysningerne om interbank swap-
satserne ber Kommissionen fastsatte en enkelt rentesats for tilba-
gebetaling for hver medlemsstat. Af hensyn til retssikkerheden og
ligebehandlingen af stettemodtagere er det hensigtsmessigt at
fastseette en ngjagtig metode til beregning af rentesatsen og fast-
leegge bestemmelser for offentliggerelsen af den til enhver tid
galdende rentesats for tilbagebetaling samt relevante tidligere
geldende satser.

Et statsstottetilskud kan anses for at reducere en stottemodtagende
virksomheds finansieringsbehov pa mellemlang sigt. Derfor og i
overensstemmelse med almindelig finansiel praksis kan mellem-
lang sigt defineres som fem ar. Tilbagebetalingsrenten ber derfor
svare til en arlig procentsats, som fastsattes for fem éar.

Da formélet med tilbagebetalingen er at genskabe den situation,
der bestod, for den ulovlige stette blev ydet, ber den tilbagebeta-
lingsrente, der fastsaettes af Kommissionen, tilskrives arligt, i
overensstemmelse med almindelig finansiel praksis. Af samme
grund skal den tilbagebetalingsrente, der gelder i det forste &r
af tilbagebetalingsperioden, anvendes i de ferste fem ar af tilba-

(') EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1.
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gebetalingsperioden, og den rentesats for tilbagebetaling, der
gelder 1 det sjette ar af tilbagebetalingsperioden, i de felgende
fem Aar.

(15) Denne forordning ber finde anvendelse pa beslutninger om tilba-
gebetaling, der er meddelt efter datoen for forordningens ikraft-
treeden -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I
GENSTAND OG ANVENDELSESOMRADE

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

1.  Denne forordning fastsetter de nermere bestemmelser om form,
indhold og andre enkeltheder i forbindelse med anmeldelser og érlige
rapporter som omhandlet i forordning (EF) nr. 659/1999. Den fastsztter
ogsa bestemmelser for beregning af frister i forbindelse med samtlige
statsstotteprocedurer og af rentesatsen for tilbagebetaling af ulovlig
stotte.

2. Denne forordning finder anvendelse pa stette i samtlige sektorer.

KAPITEL 1T
ANMELDELSER

Artikel 2

Anmeldelsesformularer

Uden at det bererer medlemsstaternes forpligtelser til at anmelde stats-
stotte til kulindustrien som fastlagt i Kommissionens beslutning
2002/871/EF (1), skal anmeldelser af ny stette i henhold til artikel 2,
stk. 1, 1 forordning (EF) nr. 659/1999, bortset fra de i denne forordnings
artikel 4, stk. 2, omhandlede, foretages pad den anmeldelsesformular, der
er fastsat i bilag I til denne forordning.

Supplerende oplysninger, som er ngdvendige for at vurdere foranstalt-
ningen i henhold til forordninger, retningslinjer, rammebestemmelser og
andre tekster, som gelder for statsstotte, indsendes ved hjelp af de
supplerende informationsskemaer, der er fastsat i del III af bilag I.

Nér relevante retningslinjer eller rammebestemmelser andres eller
erstattes, foretager Kommissionen en tilpasning af de tilsvarende formu-
larer og informationsskemaer.

Artikel 3

Indsendelse af anmeldelser

1. Anmeldelsen sendes til Kommissionen gennem den pagaldende
medlemsstats faste repraesentant. Den stiles til Kommissionens general-
sekreteer. Hvis medlemsstaten agter at benytte sig af en sarlig
procedure, som er fastsat i eventuelle forordninger, retningslinjer,
rammebestemmelser og andre tekster, som galder for statsstotte,
sendes en kopi af anmeldelsen til den ansvarlige generaldirektor. Gene-
ralsekreteren og generaldirektorerne kan udpege kontaktpersoner til
modtagelse af anmeldelser.

(') EFT L 300 af 5.11.2002, s. 42.



2004R0794 — DA —21.11.2006 — 001.001 — 5

2. Al efterfolgende korrespondance stiles til den ansvarlige general-
direktor eller til den kontaktperson, der er udpeget af generaldirektoren.

3.  Kommissionen stiler sin korrespondance til den péageldende
medlemsstats faste reprasentant eller til enhver anden adresse, der er
opgivet af denne medlemsstat.

4. Indtil den 31. december 2005 indsender medlemsstaten anmeldel-
serne til Kommissionen pad papir. S& vidt muligt indsendes ogsd en
elektronisk kopi af anmeldelsen.

Med virkning fra den 1. januar 2006 indsendes anmeldelserne elektro-
nisk, medmindre andet er aftalt mellem Kommissionen og den anmel-
dende medlemsstat.

Efter den 1. januar 2006 skal al korrespondance i forbindelse med en
anmeldelse foregd ad elektronisk vej.

5.  Datoen for indsendelse pr. fax til det af modtageren angivne
nummer betragtes som datoen for indsendelse p& papir, hvis den
underskrevne original modtages senest ti dage derefter.

6.  Senest den 30. september 2005, og efter hering af medlemssta-
terne, offentligger Kommissionen detaljerede oplysninger i Den Euro-
pxiske Unions Tidende om de narmere bestemmelser for elektronisk
indsendelse af anmeldelser, herunder adresser samt eventuelle bestem-
melser, der métte veere nedvendige for beskyttelsen af fortrolige oplys-
ninger.

Artikel 4

Forenklet anmeldelsesprocedure for visse sndringer i eksisterende
stetteordninger

1. TIrelation til artikel 1, litra ¢), i forordning (EF) nr. 659/1999, er en
@ndring 1 eksisterende stotte enhver @ndring, der ikke er af rent formel
eller administrativ art, der ikke kan pavirke vurderingen af stotteforan-
staltningens forenelighed med fzllesmarkedet. Imidlertid betragtes en
stigning i det oprindelige budget for en eksisterende stetteordning pé
op til 20 % ikke som en @ndring i eksisterende stotte.

2.  Folgende @ndringer i eksisterende stotte anmeldes pa den forenk-
lede anmeldelsesformular, der er fastsat i bilag II:

a) foregelser af budgettet for en godkendt stetteordning pa over 20 %

b) forlengelser af en eksisterende godkendt stetteordning med indtil
seks &r, med eller uden en foregelse af budgettet

c¢) stramninger af kriterierne for anvendelse af en godkendt stetteord-
ning eller reduktioner af stotteintensiteten eller reduktioner af de
stotteberettigede udgifter.

Kommissionen bestraebe sig pa i videst muligt omfang at treeffe beslut-
ning om enhver stotte, der er anmeldt ved hjelp af den forenklede
anmeldelsesformular, inden for en frist pd en maned.

3. Den forenklede anmeldelsesprocedure anvendes ikke til anmel-
delse af @ndringer i stotteordninger, for hvilke medlemsstaterne ikke
har indsendt arlige rapporter i henhold til artikel 5, 6 og 7, medmindre
de arlige rapporter for de &r, hvor stetten er ydet, indsendes samtidig
med anmeldelsen.
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KAPITEL 1II
ARLIGE RAPPORTER

Artikel 5

De arlige rapporters form og indhold

1. Med forbehold af andet og tredje afsnit til dette stykke og uden at
det bererer eventuelle andre indberetningskrav som er fastsat i en
betinget beslutning udstedt i henhold til artikel 7, stk. 4, i forordning
(EF) nr. 659/1999 eller overholdelsen af eventuelle tilsagn afgivet af
den pageldende medlemsstat i forbindelse med en beslutning om at
godkende stotte, udarbejder medlemsstaterne de arlige rapporter om
eksisterende stotteordninger som omhandlet i artikel 21, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 659/1999 for hvert hele kalenderar eller for den
del af et kalenderér, i hvilket ordningen galder, i overensstemmelse
med den standardiserede indberetningsmodel, der er fastsat i bilag IIIA.

Arlige rapporter om eksisterende stotteordninger vedrerende fremstil-
ling, forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter, der er opfert i
bilag I til traktaten, udarbejdes imidlertid i overensstemmelse med den
model, der er fastsat i bilag IIIB.

Arlige rapporter om eksisterende stetteordninger vedrorende fremstil-
ling, forarbejdning og afsetning af fiskeprodukter, der er opfert i
bilag I til traktaten udarbejdes i overensstemmelse med bilag IIIC.

2. Kommissionen kan anmode medlemsstaterne om at tilvejebringe
yderligere data for udvalgte emmer, der dreftes pd forhdnd med
medlemsstaterne.

Artikel 6

Indsendelse og offentliggerelse af arlige rapporter

1. Hver medlemsstat indsender sine &rlige rapporter til Kommissi-
onen i elektronisk form senest den 30. juni i det ar, der folger efter
det &r, som rapporterne vedrerer. I beherigt begrundede tilfeelde kan
medlemsstaterne indsende sken, forudsat at de faktiske tal indsendes
senest samtidig med data for det efterfolgende ar.

2. Kommissionen offentligger hvert ar en resultattavle for statsstotte
indeholdende en sammenfatning af oplysningerne i de arlige rapporter,
der blev indsendt i det foregaende éar.

Artikel 7

De arlige rapporters status

Indsendelsen af de arlige rapporter er ikke ensbetydende med, at pligten
til at anmelde stotteforanstaltninger, for de gennemferes, jf. traktatens
artikel 88, stk. 3, er opfyldt, og indsendelsen foregriber heller ikke pé
nogen made udfaldet af en undersogelse af pastaet ulovlig stette i over-
ensstemmelse med den procedure, der er fastsat i kapitel III i
forordning (EF) nr. 659/1999.
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KAPITEL IV
TIDSFRISTER

Artikel 8

Beregning af tidsfrister

1. De tidsfrister, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 659/1999 og
i denne forordning, eller som fastsettes af Kommissionen i medfer af
traktatens artikel 88, beregnes i overensstemmelse med forordning
(EQF, Euratom) nr. 1182/71 og de narmere bestemmelser i stk. 2-5 i
narverende artikel. T tilfeelde af uoverensstemmelse gelder bestemmel-
serne i denne forordning.

2.  Tidsfrister angives i maneder eller i arbejdsdage.

3. Ved afgerelse af, hvornér tidsfrister for Kommissionens handlinger
begynder at lobe, udger modtagelsen af anmeldelsen eller af den efter-
folgende korrespondance som omhandlet i artikel 3, stk. 1 og 2, i denne
forordning den relevante begivenhed i relation til artikel 3, stk. 1, i
forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.

Med hensyn til anmeldelser indsendt efter den 31. december 2005 og
tilherende korrespondance udger den relevante begivenhed den faktiske
modtagelse af den elektroniske anmeldelse eller meddelelse pa den
relevante adresse, som er offentliggjort i Den FEuropceiske Unions
Tidende.

4.  Ved afgerelse af hvornar tidsfrister for medlemsstaternes foran-
staltninger begynder at labe, er den faktiske modtagelse af anmeldelsen
eller den efterfolgende korrespondance fra Kommissionen som
omhandlet i artikel 3, stk. 3, i denne forordning den relevante begi-
venhed i relation til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom) nr.
1182/71.

5. Ved afgerelse af hvornar tidsfristen, inden for hvilken tredjemand
og de medlemsstater, der ikke er direkte berert af proceduren, kan frem-
sette bemaerkninger efter indledningen af den formelle undersogelses-
procedure som ombhandlet i artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr.
659/1999, er offentliggerelsen af meddelelsen om indledningen af
proceduren i Den Europceiske Unions Tidende den relevante begivenhed
i relation til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.

6.  Enhver anmodning om forlengelse af en tidsfrist skal begrundes
og indsendes skriftligt mindst to arbejdsdage for tidsfristens udleb til
den adresse, som angives af den part, der fastsetter tidsfristen.

KAPITEL V

RENTESATS VED TILBAGEBETALING AF ULOVLIG
STOTTE

Artikel 9

Metode til fastseettelse af rentesatsen

1.  Medmindre andet er bestemt i en sarskilt beslutning, er den rente-
sats, der skal anvendes i forbindelse med tilbagebetaling af statsstotte,
som er ydet i strid med traktatens artikel 88, stk. 3, en arlig procentsats
fastsat for hvert kalenderar.

Den beregnes pa grundlag af gennemsnittet af de femérige interbank
swap-sats for september, oktober og november i det foregdende é&r, plus
75 basispoint. I beherigt begrundede tilfelde kan Kommissionen have
satsen med mere end 75 basispoint for en eller flere medlemsstaters
vedkommende.
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2. Hvis de seneste tre méneders gennemsnit for de foreliggende
femarige interbank swap-satser, plus 75 basispoint, afviger med mere
end 15 % fra den geldende rentesats for tilbagebetaling af statsstotte,
skal Kommissionen foretage en nyberegning af rentesatsen for tilbage-
betaling af statsstotte.

Den nye sats gelder fra den ferste dag i den méned, der folger efter
Kommissionens nyberegning. Kommissionen underretter ved brev
medlemsstaterne om nyberegningen og om fra hvilken dato, den
finder anvendelse.

3. Rentesatsen fastsettes sarskilt for hver medlemsstat eller for to
eller flere medlemsstater sammen.

4.  Hvis der mangler péalidelige eller akvivalente data eller hvis der
foreligger ekstraordinere omstandigheder, kan Kommissionen, i neert
samarbejde med den eller de pagaeldende medlemsstater, for en eller
flere medlemsstater fastsatte en tilbagebetalingsrente for statsstette pa
grundlag af en anden metode og pa grundlag af de informationer, den
har adgang til.

Artikel 10
Offentliggoerelse
Kommissionen offentligger de aktuelle og relevante tidligere rentesatser

for tilbagebetaling af statsstotte i Den Europeiske Unions Tidende og til
orientering pa internettet.

Artikel 11
Renteberegningsmetode
1. Den rentesats, der skal anvendes, er den geldende sats pa den

dato, hvor den ulovlige stotte forste gang blev stillet til radighed for
stottemodtageren.

2.  Renten tilskrives med renters rente indtil datoen for tilbagebeta-
lingen af stotten. Renter, der er palebet i det foregdende ar, tilskrives
renter hvert efterfelgende ar.

3.  Den i stk. 1 omhandlede rentesats anvendes i hele perioden indtil
tilbagebetaling sker. Hvis der er géet mere end fem ar mellem den dato,
hvor den ulovlige stotte forste gang blev stillet til stottemodtagerens
radighed, og datoen for tilbagebetalingen af stetten, beregnes rentesatsen
imidlertid pd ny med femarige intervaller, idet der tages udgangspunkt i
den geldende sats pa tidspunktet for den nye beregning.

KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 12
Gennemgang

Kommissionen foretager i samrdd med medlemsstaterne en gennemgang
af denne forordnings anvendelse senest fire ar efter dens ikrafttreeden.

Artikel 13
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.
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Kapitel II finder kun anvendelse pa anmeldelser indsendt til Kommis-
sionen fra og med fem maneder efter datoen for denne forordnings
ikrafttreeden.

Kapitel III finder anvendelse pé arlige rapporter, der dekker stotte ydet
fra og med den 1. januar 2003.

Kapitel TV finder anvendelse pd enhver tidsfrist, som er blevet fastsat,
men endnu ikke er udlebet pd datoen for denne forordnings ikraft-
traeden.

Artikel 9 og 11 finder anvendelse pa enhver beslutning om tilbagebeta-
ling, der er anmeldt efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat
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BILAG 1

STANDARDFORMULAR TIL ANMELDELSE AF STATSSTOTTE  MEDFOR AF EF-TRAKTATENS ARTIKEL 88,
STK. 3, OG FREMSENDELSE AF OPLYSNINGER OM ULVOLIG STOTTE

»® ved brug af denne formular skal medlemsstaterne i medfer af EF-traktatens artikel 88, stk. 3, anmelde
nye stgtteordninger og individuel stotte. Den skal desuden anvendes, ndr en foranstaltning, der ikke vedrerer stotte,
anmeldes til Kommissionen af hensyn til retssikkerheden. «

Medlemsstaterne skal endvidere anvende formularen, nir Kommissionen anmoder om at fa samlede oplysninger
om péstdet ulovlig stette.

Formularen bestr af tre dele:

L Generelle oplysninger: skal altid udfyldes
IL Sammenfattende oplysninger til offentliggerelse i Den Europaiske Unions Tidende
1L Supplerende informationsskema afhaengig af stettens art

Ver opmearksom p4, at hvis formularen ikke udfyldes korrekt, kan det medfere, at anmeldelsen returneres under
henvisning til, at den er ufuldstzndig. Den pigaldende medlemsstats faste repraesentation sender den udfyldte
formular i papirform til Kommissionen. Det adresseres til Kommissionens Generalsekretariat.

Hvis medlemsstaten har til hensigt at benytte sig af en sarlig procedure, der er fastsat i forordninger, retningslinjer,

rammebestemmelser eller andre regler, der finder anvendelse pa statsstotte, sendes desuden en kopi af anmeldelsen
til generaldirekteren i den ansvarlige afdeling i Kommissionen.

>0 Cl1
>0 C1
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DELI

GENERELLE OPLYSNINGER

ANMELDELSENS STATUS

Vedrerer oplysningerne i denne formular:
O enanmeldelse i medfor af EF-traktatens artikel 88, stk. 3?

O eventuel ulovlig stette (1)?

Angiv i givet fald datoen for stettens ikrafttreden. Udfyld bade denne formular og de relevante supplerende
informationsskemaer.

O en foranstaltning, der ikke udger stotte, men som anmeldes til Kommissionen af hensyn til
retssikkerheden?

Anfer nedenfor drsagerne til, at den anmeldende medlemsstat mener, at denne foranstaltning ikke udger statsstette

i medfer af EF-traktatens artikel 87, stk. 1. Udfyld de relevante dele af formularen, og vedleg al nedvendig
supplerende dokumentation.

En foranstaltning udger ikke statsstotte, hvis en af betingelserne i EF-traktatens artikel 87, stk. 1, ikke er opfyldt.
Foretag en fuldstendig vurdering af foranstaltningen i lyset af de folgende kriterier, idet der navnlig fokuseres pa det
kriterium, der ikke menes at veere opfyldt:

— Ingen overfersel af statslige midler (f.eks. fordi foranstaltningen anses for at vare statslig, eller hvis regulerende
foranstaltninger uden overfersel af statslige midler vil blive indfert)

— Ingen fordele (F.eks. ndr princippet om investorer pa det private marked respekteres)

— Ingen selektivitet/specificitet (F.cks. ndr foranstaltningen er aben for alle virksomheder i alle ethvervsgrene uden
geografiske begransninger og uden skon)

— Ingen konkurrencefordrejning/ingen pavirkning af samhandelen i EU (F.eks. nar aktiviteten ikke har ekonomisk
karakter, eller nar erhvervsaktiviteten udelukkende er lokal).

1. Stotteyderen

1.1 Den berarte medlemsstat

1.2. De(n) berorte region(er) (hvis det er relevant)

1.3.

Kontaktperson:

Navn
Adresse
TIf.

Fax
E-mail

(") Thenhold til artikel 1, litra f), i Ridets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22.3.1999 om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens
artikel 93 (EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1) (i det folgende benzvnt "procedureforordningen” forstds ved ulovlig stette ny stette, der er
gennemfert i strid med EF-traktatens artikel 88, stk. 3.
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Ansvarlig kontaktperson pa Danmarks Faste Reprasentation

Navn
TIf.
Fax
E-mail

Hvis der ogsa @nskes sendt en kopi af den officielle korrespondance fra Kommissionen til medlemsstaten til andre
myndigheder, angives deres navn og adresse her:

Navn
Adresse

Angiv, hvilken reference til Danmark der anskes medtaget i al korrespondance fra Kommissionen.

Statten

Stottens betegnelse (eller navnet pd den stottemodtagende virksomhed, hvis der er tale om individuel stotte)

Kort beskrivelse af forméalet med stotten.
Anfor hovedformilet og eventuelle sekundzere formal:

Hovedformal Sekundaer mélsatning (1)
(Saet kun ét kryds)

O O
Regionaludvikling O |
Forskning og udvikling O O
Miljebeskyttelse O O
Redning af kriseramte virksomheder O O
Omstrukturering af kriseramte virksomheder O O
Sma og mellemstore virksomheder O O
Beskaftigelse O O
Uddannelse O O
Risikovillig kapital O O
Eksportfremme og internationalisering O O
Tjenester af generel ekonomisk interesse O O
Sektorudvikling (3 O O
Stette af social karakter til enkeltforbrugere O O
Skadeserstatning i forbindelse med O O
naturkatastrofer eller andre useedvanlige
begivenheder
Gennemforelse af et vigtigt projekt af O |
faelleseuropeisk interesse
Losning af et alvorligt problem i skonomien O O
Bevarelse af kulturarv O O
Fremme af kulturen O O

Et sekundaert formal er et formal, hvortil statten ud over hovedformalet udelukkende vil vaere sremerket. F.eks. kan en ordning, hvis
hovedformal er forskning og udvikling, som sekundart formal have smi og mellemstore virksomheder, hvis stetten udelukkende er
eremarket til disse. Det sekundzere formdl kan ogsd veere sektorrelateret, f.eks. en ordning for forskning og udvikling i stalsektoren.
Angiv sektor under punkt 4.2.
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Ordning - Individuel statte (1)

2.3.1.  Vedrorer anmeldelsen en stotteordning?

O ja O  ne
— Hvis ja, endrer ordningen sd en eksisterende stotteordning?
o ja O ne
— Hvis ja, er betingelserne for forenklet anmeldelsesprocedure i henhold til artikel 4, stk. 2, i
— gennemforelsesforordning (EF) or. (...} af (...) sd opfyldt?
O ja O ne
— Hvis ja, anvendes og udfyldes den forenklede anmeldelsesformular (se bilag I1).

— Hyvis nej, fortsettes pd denne formular. Angiv, om den oprindelige ordning, der @ndres, blev anmeldt til
Kommissionen.

a ja O  ne
— Hyvis ja, angiv nermere:

— Stette nr.:

— Dato for Kommissionens godkendelse (henvisning til Kommissionens brev (SG(.)D/...):

ol

— Den oprindelige ordnings varighed:

— Angiv, hvilke betingelser der &ndres i forhold til den oprindelige ordning, og hvorfor:

2.3.2.  Vedrerer anmeldelsen individuel stotte?

o ja O ne
— Hvisja, st kryds i en af folgende bokse
O stotte pd grundlag af en ordning, der skal anmeldes individuelt
Henvisning til den godkendte ordning:
Navn

Stette nr. :
Dato for Kommissionens godkendelse :

Oindividuel stotte, der ikke ydes pa grundlag af en ordning

2.3.3.  Vedrerer anmeldelsen individuel stotte eller en ordning, der er anmeldt i henhold til fritagelsesforordningen? Hvis

ja, st kryds i en af felgende bokse

O Kommissionens forordning (EF) nr. 70/2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 p4 statsstette til
smd og mellemstore virksomheder (2). Anvend det supplerende informationsskema (3) under del 111, 1.

O Kommissionens forordning (EF) nr. 68/2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pi
uddannelsesstatte (*). Anvend det supplerende informationsskema under del I11, 2.

T'henhold til artikel 1, litra €}, Ridets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22.3.1999 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens
artikel 93 (EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1) forstds ved individuel stotte stotte, der ikke ydes pa grundlag af en stotteordning, og
anmeldelsespligtige stottetildelinger pd grundlag af en stotteordning.

Kommissionens forordning (EF) nr. 70/2001 af 12.1.2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pé statsstotte til sméd og
mellemstore virksomheder (EFT L 10 af 13.1.2001, s. 33).

Kommissionens forordning (EF) nr. 68/2001 af 12.1.2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd uddannelsesstotte (EFT L 10
af 13.1.2001, 5. 20).

Kommissionens forordning (EF) nr. 2204/2002 af 12.12.2002 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pi statsstatte til
beskaftigelse (EFT L 337 af 13.12.2002, s. 3 og EFT L 349 af 24.12.2002, 5. 126).
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O Kommissionens forordning (EF) nr. 2204/2002 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd statsstatte
til beskzftigelse (). Anvend det supplerende informationsskema under del I, 3.

O Kommissionens forordning (EF) nr. 1/2004 af 23. december 2003 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og
88 pa statsstatte til smd og mellemstore virksomheder, der beskaftiger sig med produktion, forarbejdning og
afsztning af landbrugsprodukter (EFT L 1 af 3.1.2004).

3. Natjonalt retsgrundlag
3.1. Anfer det nationale retsgrundlag og de gennemforelsesbestemmelser, der finder anvendelse:
Benazvnelse:

Referencekode (ndr det er relevant):

3.2, Angiv, hvilke dokumenter der er vedlagt denne anmeldelse:
O Enkopi af relevante uddrag af den endelige tekst til retsgrundlag (eller om muligt et weblink)
O Enkopi af relevante uddrag af udkast til retsgrundlag (eller om muligt et weblink)

3.3. Hvis der er tale om den endelige tekst, indeholder den sd en bestemmelse, i henhold til hvilken stotteyderen kun
kan yde stetten, efter at Kommissionen har godkendt denne (stand still-klausul)?

O ja O ne
4. Stettemodtagere
4.1. Stettemodtagerens/-modtagernes geografiske placering
O ien region/regioner, hvortil der ikke ydes statte

O i en region/regioner, der er stotteberettigede i medfer af EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢), (angiv om pé
NUTS 3-niveau eller lavere)

O i en region/regioner, der er stotteberettigede i medfer af EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litra a), (angiv om pé
NUTS 2-niveau eller lavere)

O blandet: angiv nermere
4.2. Stettemodtagerens/-modtagernes sektor(er)

Ikke sektorspecifik

Landbrug

Fisketie

Ristofudvinding

Kul

Fremstillingsvirksomhed
Tekstiler
Fremstilling af papirmasse og papir
Kemisk industri og legemiddelindustri
Kemofibre
stal )
Industrimaskiner
Elektrisk og elektronisk apparatur
Motorkeretgjsindustrien
Skibsbygningsindustrien
Anden fremstillingsvirksomhed (angiv narmere): .........cocoreeeermerserorccnes

oogooono

()} Kommissionens forordning (EF) nr. 2204/2002 af 12.12.2002 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd statsstette til
beskeftigelse (EFT L 337 af 13.12.2002, 5. 3 og EFT L 349 af 24.12.2002, 5. 126).

(3 Meddelelse fra Kommissionen - Multisektorale rammebestemmelser for regionalstatte til store investeringsprojekter, EFT C 70 af
19.3.2002,s. 8.
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4.3.

4.4.

=

El-, gas- og vandforsyning
Bygge- og anlegsvirksomhed
Detailhandel
Hotel- og restaurationsvirksomhed (turisme)
Transport
Landtransport og rertransport
Jernbaner
Anden landtransport
Se- og kysttransport
Transport ad indre vandveje
Lufttrafik
Post og telekommunikation
Finansieringsvirksomhed
Databehandling og virksomhed i forbindelse hermed
Forlystelser, kultur og sport
Andet, angiv i overensstemmelse med NACE-klassifikationen, rev. 1.1 (1):

Hvis der er tale om individuel statte:

Stettemodtagerens navn
Type stottemodtager

O Lille eller mellemstor virksomhed
Antal ansatte :
Arlig omsatning:
Arsregnskab
Uathaengighed

(Vedleg en formel erklering i overensstemmelse med Kommissionens henstilling vedrerende smé og mellemstore
virksomheder (2), eller fremleeg anden dokumentation vedrerende ovennavnte kriterjer):

O Stor vitksomhed

O Kriseramt virksomhed (3)

Huvis der er tale om en stetteordning:
Type stottemodtagere:

O Alle virksomheder (store virksomheder og sméd og mellemstore virksomheder)
O Kun store virksomheder
O Sméi og mellemstore virksomheder

O Mellemstore virksomheder
O Sma vitksomheder
O Mikrovirksomheder

O Felgende stottemodtagere:
Skennet antal stattemodtagere:

O under 10 alle
O fra11til 50

O fra51til 100
O fra101til 500
O fra 501 til 1000
O over 1000

NACE Rev. 1.1. er den statistiske nomenklatur for skonomiske aktiviteter i Det Europaiske Faellesskab.

Kommissionens henstilling af 6.5.2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smd og mellemstore virksomheder (EFT L 124 af
20.5.2003, s. 36) og udkast til Kommissionens forordning (EF) nr. ..... om @ndring af forordning (EF) nr. 70/2001 for si vidt angdr
udvidelsen af dennes anvendelsesomréde til ogsa at omfatte statte til forskning og udvikling.

Som defineret i Feellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder, EFT C 288
af 9.10.1999, 5. 218.
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71

Stottebelob/irlige udgifter

I tilfelde af individuel stotte anfores det samlede beleb for hver af de pdgaldende foranstaltninger:

I tilfeelde af en stotteordning anferes det arlige beleb pa det planlagte budget og det samlede belgb (i national
valuta):

I forbindelse med skattemassige foranstaltninger anfores det skennede érlige og samlede indtaegtstab som felge af
skattelettelser i det tidsrum, anmeldelsen dekker:

Hvis budgettet ikke vedtages for et dr, anfores, hvilket tidsrum det daekker:

Hvis anmeldelsen vedrarer @ndringer af en eksisterende ordning, anfores de budgetmassige virkninger af de
anmeldte @ndringer af ordningen:

Stottens form og midler til finansiering

Angiv, hvilken form for stette der stilles til rdighed for stottemodtageren (hvis det er relevant, for hver
foranstaltning):

O Direkte statte

O Lavt forrentet 1an (herunder nermere oplysninger om lanegarantien)

O

Rentegodtgorelse

O

Skattefordel (f.eks. skattefradrag, mindskelse af skattegrundlaget, mindskelse af skatteprocenten og skattehenstand).
Angiv nzrmere:

Nedszttelse af socialsikringsbidrag
Indskydning af risikovillig kapital
Geeldsafskrivning

Oooao

Garanti (herunder bla. andre oplysninger om lan eller andre finansielle transaktioner, der daekkes af garantien,
den kreevede sikkerhed og premiens storrelse)

O

Andet. Angiv nermere:

For hvert stetteinstrument gives en pracis beskrivelse af regler og betingelser for anvendelsen heraf, herunder
navnlig stetteintensiteten og den skattemessige behandling heraf, samt hvorvidt stetten ydes automatisk, nar
bestemte objektive kriterier er opfyldt (i givet fald anferes kriterierne herfor), eller hvorvidt
stottebevillingsmyndighederne har visse skensmaessige befojelser.

Angiv, hvorledes stotten finansieres: hvis stotten ikke finansieres over det statslige/regionale/kommunale budget,
forklares, hvordan den sd finansieres:

O Via parafiskale afgifter eller afgifter til en institution, der ikke er staten. Anfer alle oplysninger om afgifterne og
de produkter/aktiviteter, de palagges. Angiv navnlig, hvorvidt produkter importeret fra andre EU-lande
palegges afgifter. Vedlaeg en kopi af retsgrundlaget for afgiftsopkravningen.

O Reserver
O Offentlige virksomheder

O Andet (angives nzrmere):

Varighed
Hvis der er tale om individuel stotte:

Anfor datoen for stettens ikrafttreeden (hvis stetten ydes i trancher, anferes datoen for hver tranche)
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7.2

10.

Hyvis det er relevant, angives varigheden af den foranstaltning, hvortil der ydes stotte

I'tilfeelde af en ordning

Anfer, fra hvilken dato stetten kan ydes

Anfor, frem til hvilken dato stetten kan ydes

Hvis der ydes stotte i mere end seks dr, skal det pavises, at det er nedvendigt med et leengere tidsrum for at nd
maélsztningen for ordningen:

Kumulering af forskellige typer statte

Kan stetten kumuleres med stette fra andre lokale, regionale eller nationale ordninger eller EU-ordninger for at
dxkke de samme stotteberettigede omkostninger?

O ja O  ne

Hvis ja, beskrives de mekanismer, der er etableret for at sikre, at reglerne vedrarende kumulering overholdes:

Tavshedspligt
Indeholder anmeldelsen fortrolige oplysninger, der ikke ber gives til tredjemand?
O ja O ng

I bekraftende fald anferes, hvilke dele der er fortrolige, og hvorfor:

I modsat fald vil Kommissionen offentliggere sin beslutning uden yderligere henvisning til medlemsstaten.

Stattens forenelighed med det indre marked

Angiv, hvilke af de eksisterende forordninger, rammebestemmelser, retningslinjer og andre regler der finder
anvendelse pa statsstotte, fremleeg det ngjagtige retsgrundlag for godkendelsen af statten (hvis det er relevant,
angives det for hver foranstaltning), og udfyld det relevante supplerende informationsskema i del IIL

O Stette til smd og mellemstore virksomheder
O Anmeldelse af individuel stotte i overensstemmelse med artikel 6 i forordning (EF) nr. 70{2001
O Anmeldelse af hensyn til retssikkerheden.
O Stette til smé og mellemstore virksomheder i landbrugssektoren

O Uddannelsesstotte
O Anmeldelse af individuel stette i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 68/2001
O Anmeldelse af hensyn til retssikkerheden.

O Beskaftigelsesstatte
O Anmeldelse af individuel stotte i overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EF) nr. 2204/2002

O Anmeldelse af en ordning i overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EF) nr. 2204/2002
O Anmeldelse af hensyn til retssikkerheden.

Regionalstette

Stotte under de multisektorale rammebestemmelser for regionalstatte til store investeringsprojekter
Statte til forskning og udvikling

Stette til redning af kriseramte virksomheder

Statte til omstrukturering af kriseramte virksomheder

Statte til audiovisuelle produktioner

Stette til miljebeskyttelse

Ooogooooo
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11.

12.

13.

14.

O Risikovillig kapital

O Stette til landbrugssektoren
O Stette til transportsektoren
O Stette til Fiskerie og akvakultur

Nir de eksisterende forordninger, rammebestemmelser, retningslinjer eller andre regler, der finder anvendelse pa
statsstotte, ikke udger et eksplicit grundlag for at godkende nogen af de former for stette, der er angivet pa dette
skema, gives en velunderbygget begrundelse for, hvorfor statten betragtes som forenelig med EF-traktaten, idet der
henvises til den fritagelsesbestemmelse i EF-traktaten, der finder anvendelse, (artikel 86, stk. 2, artikel 87, stk. 2, litra
a) eller b), artikel 87, stk. 3, litra a), b), ¢) eller d), samt andre specifikke bestemmelser vedrarende landbrug, fiskerie
og transport.

Tilbagesogning af statsstatte

Med hensyn til individuel statte har Kommissionen pabudt tilbagesegning af statsstette, der allerede er udbetalt til
stettemodtagere?

O ja O nej

Hvis ja, redegor der neermere herfor:

Andre oplysninger

Anfor eventuelle andre oplysninger, der er relevante for vurderingen af de(n) pagaldende foranstaltning{er) under
statsstottebestemmelserne.

Bilag

Anfer her alle dokumenter, der er vedlagt anmeldelsen, og fremlag disse i papirversion eller ved angivelse af direkte
internetlinks til de pigazldende dokumenter.

Erkleringer

Jeg erklerer herved, at oplysningerne i denne formular, bilagene hertil samt vedlagte dokumenter er pracise og
fuldstendige.

Dato og sted:

Underskrift:

Den undersktivende persons navn og stilling:
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DELII

SAMMENFATTENDE OPLYSNINGER TIL OFFENTLIGG@RELSE I DEN EUROP £ISKE UNIONS TIDENDE

Stette nr.: (udfyldes af Kommissionen)

Medlemsstat:

Region:

Stotteordningens betegnelse og formdl eller navnet pd
den virksomhed, der modtager individuel stotte (stotte
ydet pa grundlag af en ordning, men som skal anmeldes
sarskilt, og stotte, der ikke ydes pa grundlag af en

ordning):
Retsgrundlag:
Planlagte irlige udgifter eller den samlede storrelse af Statteordning | Planlagte arlige | EUR ... mio.
den ydede individuelle statte: udgifter:
(i national valuta)
Samlet beleb: [ EUR ... mio.
Individuel Samlet beleb [ EUR ... mio.
stotte for hver
foranstaltning:
Varighed:
Maksimal statteintensitet for den individuelle statte
eller statteordningen:
Pkonomiske sektorer: Alle sektorer:
eller Begraenset til serlige
sektorer som navnt under
"Generelle oplysninger” (Del I1,
afsnit 4.2.)

Navn og adresse pd den myndighed, der yder stotten Navn:
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DELIII

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMAER

Skal eventuelt udfyldes afhangig af den pageldende type statte:

1. Stette til sma og mellemstore virksomheder

2. Uddannelsesstotte

3. Beskeftigelsesstotte

4. Regionalstette

5.  Stotte, der er omfattet af de multisektorale rammebestemmelser

6. Stette til forskning og udvikling
a) itilfelde af en ordning
b) itilfelde af individuel stotte

7. Stette til redning af kriseramte virksomheder
a) itilfelde af en ordning
b) itilfelde af individuel stotte

8.  Stotte til omstrukturering af kriseramte virksomheder
a) itilfalde af en ordning
b) itilfelde af individuel stotte

9.  Stette til audiovisuelle produktioner
10. Stette til miljobeskyttelse
11. Risikovillig kapital

12. Stette til landbrugssektoren
a) Landbrugsstette
i.  Stette til investeringer i landbrugsbedrifter
ii. Stette til investeringer i sektoren for forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter
Stette til miljevenligt landbrug
Statte til udligning af ulemper i ugunstigt stillede omrader
Statte til unge landbrugeres etablering
Stette til fortidspensionering og opher med landbrugsvirksomhed
Stette til nedskaering af produktions-, forarbejdnings- og afsaetningskapacitet
Stette til producentsammenslutninger
Statte til kompensation for skader pé landbrugsproduktionen eller produktionsmidlerne i landbruget
Statte til jordfordeling
Stotte til fremme af produktion og afsatning af kvalitetslandbrugsprodukter
Stotte til teknisk bistand i landbrugssektoren
Stette til husdyrsektoren
Stotte til randomraderne og de zgwxiske ser
Stette i form af subsidierede kortfristede lan

cEgTrTEsRTeeS

p) Statte til salgsfremmende foranstaltninger og reklame for landbrugsprodukter og visse ikke-landbrugsprodukter
q) Stette til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder
1} Stette i forbindelse med TSE-test, dgde dyr og slagteriaffald

13. Stette til transportsektoren
a) Individuel stotte til omstrukturering af kriseramte virksomheder i luftfartssektoren
b) Stette til transportinfrastruktur
Stotte til setransport
Stette til kombineret transport

2.2

c
d

=

14. Fiskeri og akvakultur
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11

1.2

1.3.

2.1.

2.2

2.3.

DELIIL1

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR ST@TTE TIL SMA OG MELLEMSTORE VIRKSOMHEDER

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af individuel statte i henhold til artikel 6 i forordning (EF)
nr. 70/2001 () som eendret (2). Det skal desuden anvendes i forbindelse med individuel stotte eller en ordning, der anmeldes til
Kommissionen af hensyn til retssikkerheden.

Den individuelle stottes eller ordningens art
Vedrerer den individuelle statte eller ordningen:
[ investeringsstatte
O konsulentbistand samt andre tjenester og aktiviteter i forbindelse med deltagelse i messer og udstillinger
O Udgifter til F&U
O ja:
— for anmeldelser af F&U-statte til SMV udfyldes folgende:

— supplerende informationsskemaer for F&U 6a for stetteordninger
— supplerende informationsskema for F&U 6b for individuel stotte

Stette til initialinvesteringer

Dackker stotten investering i fast kapital i forbindelse med:

O etablering af en ny virksomhed?

O udvidelse af en eksisterende virksomhed?

O opstart af en ny aktivitet, der indebarer grundleggende forandringer af produktet eller produktionsprocessen i

den eksisterende virksomhed (gennem rationalisering, diversificering eller modernisering)?
O keb af en virksomhed, der er lukket, eller som ville vaere blevet lukket, hvis den ikke var blevet kebt?

Er erstatningsinvesteringer udelukket?:
O ja O nej
Er stotten beregnet som en procentdel af:

O de statteberettigede udgifter i forbindelse med investeringen
O lenomkostningerne til de job, der er skabt som folge af investeringen (statte til jobskabelse)

a) O investering [ materielle aktiver:

Er investeringens veerdi fastsat som en procentdel pd grundlag af:
O grunden?

O bygningerne?

O anleg/maskiner (udstyr)?

(Der angives en detaljeret beskrivelse):

Hvis virksomhedens vaesentligste erhvervsaktiviteter er i transportsektoren, ses der s bort fra transportmidler
og -udstyr i forbindelse med de statteberettigede udgifter (med undtagelse af jernbanernes rullende materiel)?

O ja O nej

() Kommissionens forordning (EF) nr. 70{2001 af 12.1.2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pi statsstette til smi og

@

mellemstore virksomheder (EFT L 10 af 13.1.2001, s. 33).
EFTL 63 af 28.2.2004,s. 22.
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2.4,

3.1

4.1.

4.2.

Hvis nej, angives, hvilke transportmidler eller hvilket transportudstyr der er stotteberettiget:

b) O Salgsprisen for overtagelse af en virksomhed, der er lukket, eller som ville vare blevet lukket, hvis den ikke
var blevet kabt
¢} O Immaterielle investeringer

De stotteberettigede omkostninger i forbindelse med immaterielle investeringer er omkostningerne ved
erhvervelse af teknologi.

O patentrettigheder

O produktionslicenser eller patenteret knowhow

[ ikke-patenteret knowhow (teknisk viden)

Der angives en detaljeret beskrivelse (1)

d) O lenudgifter:
Er stottens storrelse beregnet som en procentdel af lonomkostningerne i forbindelse med de skabte job over et
tidsrum pé to &r?
O ja O ne
Stetteintensitet

Investeringsprojekter uden for de regioner, der er omfattet af artikel 87, stk. (3), litra (c), og artikel 87, stk. (3), litra
(a), i forbindelse med

Sma virksomheder O mellemstore virksomheder [
Hvor stor er bruttostetteintensiteten for investeringsprojekter?

Angives nermere:

Investeringsprojekter i de regioner, der er omfattet af artikel 87, stk. (3), litra (c), og artikel 87, stk. (3), litra (a), i
forbindelse med:

Smad virksomheder [ mellemstore virksomheder O

Hvor stor er bruttostetteintensiteten for investeringsprojekter? Angives neermere:

Kumulering af stotte

Hvad er det maksimale loft for kumulering af statte?

Angives nzrmere:

Sarlige betingelser for stotte til jobskabelse

Er der garanti for, at stetten til jobskabelse er knyttet til gennemferelsen af et initialinvesteringsprojekt i materielle
eller immaterielle aktiver?

O ja O ng

Er der garanti for, at stNtten bidrager til skabelse af job inden tre Cr fra afslutningen af investeringerne?

O ja O ng

Denne beskrivelse skal afspejle, hvordan myndighederne har til hensigt at sikre sammenhangen med punkt 4.6 i retningslinjer for
statsstatte med regionalt sigte, EFT C 74 af 10.3.1998, s. 9, som #ndret ved Fallesskabets rammebestemmelser for statsstette til redning
og omstrukturering af kriseramte virksomheder, EFT C 288 af 9.10.1999, s. 2, og de efterfolgende wndringer af retningslinjerne for
statsstotte med regionalt sigte, EFT C 258 af 9.9.2000, s. 5.
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4.3.

4.4.

4.5.

5.1

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

Hvis svaret pa et af de to foregiende spergsmaél var nej, forklares, hvordan myndighederne har til hensigt at opfylde
disse krav:

Repreasenterer jobskabelsen en nettoforegelse af antallet af ansatte i den pigzldende virksomhed i forhold til
gennemsnittet for de sidste tolv maneder?

O ja O ne

Er der garanti for, at besk{ftigelsen i den pCglldende region vil blive opretholdt i mindst fem ¢r?

O ja O nej

Hvis ja, hvilke garantier er der s tale om?
Er der garanti for, at job, der mistes i referenceperioden, traekkes fra det synlige antal job, der skabes i samme
periode?

O ja O ne

Sarlige betingelser for investeringsprojekter i omrader, hvortil der ydes en hgjere regionalstatte

Omfatter stgtten en bestemmelse om, at stottemodtageren skal bidrage med mindst 25 % af den samlede
investering, og at der ikke vil blive ydet stotte til dette belob?

O ja O ne

Hvilken garanti er der for, at stetten til initialinvesteringer (bide materielle og immaterielle investeringer) gores
betinget af, at investeringen opretholdes i mindst fem &r?

Statte til konsulentbistand og andre tjenester
Er de stotteberettigede udgifter begraenset til:
O Udgifter i forbindelse med tjenester leveret af cksterne konsulenter og andre tjenesteydere?

Angiv, hvis de pageldende tjenester ikke er varige eller regelmassige eller ikke vedrerer virksomhedens normale
driftsudgifter som f.eks. lobende skatter&dgivning, regelmessig juridisk rddgivning eller reklamevirksomhed

O Udgifter i forbindelse med virksomheder, der deltager i messer og udstillinger? Angiv, hvis stotten vedrerer
ekstraomkostningerne ved leje, indretning og drift af standen:

Er stotten begrenset til den forste deltagelse i en messe eller en udstilling?
O ja O  ne

O andre omkostninger (iser hvis stetten ydes direkte til tjenesteyderen eller ridgiveren). Angiv betingelserne:

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet:

Hvis stetteintensiteten overstiger 50 % brutto, angives en detaljeret begrundelse for statteintensitetens nedvendighed:

Anfor det maksimale loft for kumulering af statte:
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7. Nadvendigheden af statten
7.1 Er det i forbindelse med stotten planlagt, at der skal indsendes en anssgning om stette, inden arbejdet med
projektet indledes?
g ja O ne
7.2. Hvis nej, er der s3 vedtaget retsforskrifter i Danmark om indferelse af en lovbestemt ret til stotte efter objektive

kriterier, og uden at Danmark skal udeve yderligere sken?

g ja O ne

8. Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger, der vurderes at veere relevante for evalueringen af de(n) pédgwldende
foranstaltning(er), der er omfattet af forordning (EF) nr. 70/2001.

DELIIL2

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR UDDANNELSESSTOTTE

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af individuel stotte i henhold til artikel 5 i forordning (EF)
nr. 68/2001 (1) som ndret (2) Det skal desuden anvendes i forbindelse med individuel stotte eller en ordning, der anmeldes til
Kommissionen af hensyn til retssikkerheden.

1 Anvendelsesomradet for den individuelle stotte eller ordningen

1.1 Finder foranstaltningen anvendelse pd fremstilling ogfeller forazdling ogleller markedsfering af de
landbrugsprodukter, der er anfort i bilag I til EF-traktaten?

g ja O ne

1.12.  Finder foranstaltningen anvendelse pa fremstilling og/eller foreedling ogfeller markedsfering af de fiskerivarer
og/eller akvakulturprodukter, der er anfort i bilag I til EF-traktaten?

O ja O nej
1.13.  Kander ydes stotte til sptransportsektoren?
O ja O nej

Hvis ja, besvares folgende spargsmal:
Er deltageren et ikke-aktivt besetningsmedlem?

O ja O nej
Gennemfores uddannelsen om bord pé skibe, der er registreret i Fellesskabet?
O ja O nej

1.4. Hvor hgje er bruttostgtteintensiteterne? Angiv narmere:

2. Type ordning eller individuel stotte

Vedrarer ordningen eller den individuelle stotte:

() Kommissionens forordning (EF) nr. 68/2001 af 12.1.2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd uddannelsesstatte (EFT L 10
af 13.1.2001, 5. 20).
(3) EFTL63af28.2.2004,s. 20.
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2.1.

2.2

2.3.

2.4,

2.4.1.

24.1.1.

24.1.2.

2.4.2,

2.4.2.1.

Seerlig uddannelse:
O ja O nej

Hvis ja, beskrives foranstaltningen for serlig uddannelse:

Generel uddannelse:
O ja O nej

Huvis ja, beskrives foranstaltningen for generel uddannelse:

Galder uddannelsesstatten darligt stillede arbejdstagere?
O ja a nej

Hvis ja, beskrives foranstaltningen for dérligt stillede arbejdstagere:

Stetteintensitet

Stotte til genierel uddannelse

[0 ydet uden for regioner, der modtager statte i medfor af EF-traktatens artikel 87, stk. (3), litra (a) og (c):
Hvis ja, angives bruttostetteintensiteten

— for stprre virksomheder:

— for sma og mellemstore virksomheder:

Hvis ja, angives stetteintensiteterne for ddrligt stillede arbejdstagere:

[ ydetiregioner, der modtager stotte i medfer af EF-traktatens artikel 87, stk. (3), litra (a) og (c):
Hvis ja, angives bruttostetteintensiteten

— for starre virksomheder:

— for sma og mellemstore virksomheder:

Hvis ja, angives statteintensiteterne for ddrligt stillede arbejdstagere:

Stotte til generel uddannelse

O ydet uden for regioner, der modtager stotte i medfer af EF-traktatens artikel 87, stk. (3), litra (a) og (c):
O ja O nej
Hvis ja, angives bruttostetteintensiteten

— for sterre virksomheder:

— for smi og mellemstore virksonheder:

Hvis ja, angives statteintensiteterne for darligt stillede arbejdstagere:
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2.42.2. O ydetuden for regioner, der modtager stotte i medfer af EF-traktatens artikel 87, stk. (3), litra (a) og (c):
Hvis ja, angives bruttostetteintensiteten

— for sterre virksomheder:
— for smé og mellemstore virksomheder:

Hvis ja, angives stotteintensiteterne for dérligt stillede arbejdstagere:

3. Stotteberettigede omkostninger
Hvad anses som stotteberettigede omkostninger under ordningen eller i forbindelse med den individuelle statte:
ombkostninger ved undervisningspersonale?
undervisernes og deltagernes rejseomkostninger?

andre lsbende udgifter, som f.eks. materialer, udstyr osv.?

O
O
O
O afskrivning af hjeelpemidler og instrumenter, i det omfang de udelukkende anvendes til uddannelsesprojektet?
O omkostninger ved konsulentbistand og vejledning i forbindelse med uddannelsesprojektet?

O personaleomkostninger ved deltagelse?

O Indirekte omkostninger (administration, leje, faste udgifter, transport og undervisningsudgifter for deltagerne)

For individuel ad hoc-stette under en ordning fremsendes klar dokumentation for hver af de stetteberettigede
omkostninger, der ogsa viser fordelingen pé de enkelte poster

4. Kumulering
Kan stetten under ordningen eller i forbindelse med den individuelle stotte kumuleres med anden stette?
O ja O nej
Hvis ja, kan stotteintensiteterne i artikel 4 i forordning nr. 68/2001 i sa fald overskrides ved kumuleringen?

| ja a nej

5. Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger, der vurderes at vare relevante for evalueringen af de(n) pidgzldende
foranstaltning(er), der er omfattet af forordning (EF) nr. 68/2001.
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11.

1.2.

2.1.

2.2

2.2.1

DELIL3

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR BESK EFTIGELSESSTOTTE

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af individuel stotte eller ordninger i henhold til artikel 9 i
forordning (EF) nr. 2204/2002 (1). Det skal desuden anvendes i forbindelse med individuel stotte eller en ordning, der
anmeldes til Kommissionen af hensyn til retssikkerheden. Dette supplerende informationsskema skal ogsd anvendes ved
anmeldelse af beskaftigelsesstotte I transportsektoren (tildelt i henhold til artikel 4, stk. 6, i SMV-forordningen eller i henhold
1il retningslinjerne for regionalstette).

Anvendelsesomridet for den individuelle stotte eller ordningen

Finder foranstaltningen anvendelse pad fremstilling ogfeller foradling ogfeller markedsfering af de
landbrugsprodukter, der er anfort i bilag I il EF-traktaten?

O ja O  ne

Finder foranstaltningen anvendelse péd fremstilling ogfeller foradling ogfeller markedsfering af de fiskerivarer
og/eller akvakulturprodukter, der er anfert i bilag I til EF-traktaten?

O ja O ne

Jobskabelse

Er stotteintensiteterne beregnet under hensyn til lonomkostningerne i forbindelse med de skabte job over et
tidsrum pa to &r ?

O ja O nej
Vedrerer de skabte job sméd og mellemstore virksomheder uden for omrader eller sektorer, hvortil der i henhold til
EF-traktatens artikel 87, stk. (3), litra (a), eller artikel 87, stk. (3), litra (c), kan ydes stotte?

O ja O ng

Hvis ja, angiv bruttostetteintensiteten:

Er jobbene skabt i omrader eller sektorer, hvortil der i henhold til EF-traktatens artikel 87, stk. (3), litra (a) eller
artikel 87, stk. (3}, litra (c), kan ydes stotte?

O ja O ne

Udtrykkes stotten i stetteintensitet ssammenlignet med standardreferenceomkostninger?
O ja O ne

Beskattes statten?
O ja O nej

Hvor stor er nettostetteintensiteten?

Skal loftet heeves, fordi ordningen eller stotten ogsa finder anvendelse pa smé og mellemstore virksomheder?

O ja O ne

() Kommissionens forordning (EF) nr. 2204/2002 af 12.12.2002 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette til

beskeftigelse (EFT L 337 af 13.12.2002, 5. 3 og EFT L 349 af 24.12.2002, 5. 126).
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2.3.

3.1.

Skal modtageren bidrage med mindst 25 % af de stotteberettigede omkostninger, hvortil der ikke kan ydes stotte?
O ja O nej

Sikrer stotten, at beskaeftigelsen opretholdes i mindst tre &r i tilfaelde af store virksomheder?

O ja O nej

Sikrer stotten, at beskaeftigelsen i regioner eller sektorer, der er berettiget til regionalstette, opretholdes i mindst to
ir i tilfelde af smd og mellemstore virksomheder?

O ja O nej

Hvis ja, hvilke garantier er der sd for, at stetten, uanset om den er knyttet til initialinvesteringen eller ¢j, opfylder
kravene om, at de skabte job skal opretholdes i mindst to eller tre &r?

Reprasenterer jobskabelsen en nettoforegelse af antallet af ansatte bide ved det pigeldende anleg og i den
pageldende virksomhed i forhold til gennemsnittet for de sidste tolv maneder?

O ja O nej
Har de nyansatte arbejdstagere aldrig veeret i arbejde, eller har de mistet eller er ved at miste deres tidligere arbejde?
O ja O nej

Indebarer ordningen, at der skal indsendes en ansegning om stette, inden de pagaldende job skabes?

O ja O nej

Hvis nej, er der si vedtaget retsforskrifter i Danmark om indferelse af en lovbestemt ret til stotte efter objektive
kriterier, og uden at Danmark skal udeve yderligere sken?

O ja O ne

Indebeerer stotten, at hvis jobskabelsen er knyttet til gennemforelsen af projektet vedrerende investering i materielle
og immaterielle aktiver, og hvis jobbene skabes i sma og mellemstore virksomheder inden tre &r at regne fra
gennemforelsen af investeringen, skal ansegningen om stette fremlegges, inden arbejdet med
investeringsprojekterne indledes?

o ja O  neg
Nar der skabes job i forbindelse med produktion, foredling og markedsfering af produkter nzvnt i traktatens bilag
1i omrider, der kan betragtes som ugunstigt stillede i henhold til Ridets forordning (EF) nr. 1257/1999 (1), galder
hgjere stottelofter for regionalstatte i overensstemmelse med artikel 4, stk. 3, fjerde afsnit, i forordning (EF) nr.

2204/2002 eller eventuelle hejere stattelofter i forordning (EF) nr. 1257/199. Angiv den maksimale stetteintensitet
af den ydede statte.

Anszettelse af dirligt stillede og handicappede arbejdstagere

Er stotteintensiteterne beregnet under hensyn til lenomkostningerne i forbindelse med de skabte job over et
tidsrum pd étdr?

O ja O ne

Overstiger bruttostetteintensiteten i forbindelse med beskeftigelsen af darligt stillede eller handicappede
arbejdstagere henholdsvis 50 % eller 60 %?

O ja O nej

() Rdets forordning (EF) nr. 1257{1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget (EUGFL) og om @ndring og ophavelse af visse forordninger (EFT L 160 af 26.6.1999, 5. 80).
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3.2,

3.3.

3.4,

4.1.

4.2.

5.1

5.2.

5.3.

Udger ansattelsen en nettoforagelse af antallet af arbejdstagere i den pageeldende virksomhed?

O ja O ne
Hvis ikke, er stillingen eller stillingerne sa blevet ledige som felge af frivillig afgang, pensionering pé grund af alder,
frivillig nedsattelse af arbejdstiden eller lovlig afskedigelse pa grund af forseelse og ikke som felge af nedlaeggelse af
stillinger?

O ja O ne
Er stotten begraenset til darligt stillede arbejdstagere som defineret i artikel 2, litra (f)?

O ja O ng
Er stotten begranset til handicappede arbejdstagere som defineret i artikel 2, litra (g)?

O ja O ne

Hvis statten ikke er begraenset til darligt stillede eller handicappede arbejdstagere som defineret i artikel 2, litra {f) og
(9), redegeores der for, hvorfor de pigaldende kategorier af arbejdstagere bar betragtes som darligt stillede

Yderligere omkostninger ved beskzftigelse af handicappede arbejdstagere
Vedrerer stotten anszttelse af individuelle handicappede arbejdstagere og tilknyttede udgifter?
O ja O ng
I bekraftende fald skal det pavises, at betingelserne i artikel 6, stk. 2, er opfyldt.
Vedrorer hjelpen beskyttet beskaftigelse?
O ja O nej
I bekraftende fald skal det pavises, at stotten ikke overstiger udgifterne til ombygning, installering eller udvidelse af

den pigzldende virksomhed eller administrations- og transportudgifterne i forbindelse med beskaftigelse af
handicappede arbejdstagere.

Kumulering

Finder de stottelofter, der er fastsat i artikel 4, 5 og 6, anvendelse, uanset om projektet finansieres udelukkende over
statsmidler eller finansieres delvis af EU?

O ja O ng

Kan den anmeldte statte til skabelse af nye job kumuleres med anden statsstatte som defineret i EF-traktatens artikel
87, stk. 1, eller med anden EU-stette i forbindelse med de samme lenomkostninger?

O ja O ng

Hvis ja, kan kumuleringen s medfore, at den stotteintensitet, der er fastsat i artikel 4, stk. 2 og 3, overskrides
(eksklusive stette til handicappede og dérligt stillede arbejdstagere)?

O ja O ng

Kan den anmeldte statte til jobskabelse i henhold til artikel 4 i denne forordning kumuleres med anden statsstatte
som defineret i EF-traktatens artikel 87, stk. 1, i forbindelse med omkostninger til investeringer, hvormed
jobskabelsen er forbundet, og som endnu ikke er gennemfert pa tidspunktet for jobskabelsen, eller som er
gennemfert i de forudgiende tre 4r forud for jobskabelsen?

O ja O ne
Hvis ja, kan den kumulerede stette s medfere, at stotteintensiteten overstiger det relevante loft for regional
investeringsstotte som fastsat i retningslinjerne for regional investeringsstotte og i det regionalstattekort,

Kommissionen har godkendt for hver medlemsstat eller loftet for fritagelsesforordning (EF) nr. 70/2001?

O ja O ne
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5.4.

5.5.

Kan stetten til answttelse af dirligt stillede eller handicappede arbejdstagere i medfer af forordningens artikel 5 og
6 kumuleres med stotte ogfeller EU-statte til jobskabelse i medfer af forordningens artikel 4 i forbindelse med de
samme lenomkostninger?

O ja O nej

Hvis ja, sikres det sd, at en sidan kumulering ikke medferer en bruttostetteintensitet pa over 100 % af
lenomkostningerne i en hvilken som helst periode, hvor arbejdstageren eller arbejdstagerne er ansat?

Kan stetten til ansettelse af dérligt stillede eller handicappede arbejdstagere i medfer af forordningens artikel 5 og 6
kumuleres med stotte ogfeller EU-stotte til andre formil end jobskabelse i medfer af forordningens artikel 4 i
forbindelse med de samme lenomkostninger?

O ja O  ne

Hvis ja, forklar, hvilke andre formél der tale om:

Hvis ja, sikres det sd, at en sidan kumulering ikke medforer en bruttostetteintensitet pi over 100 % af
lenomkostningerne i en hvilken som helst periode, hvor arbejdstageren eller arbejdstagerne er ansat?

O ja O ne

Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninget, der vurderes at vare relevante for evalueringen af de(n) pagazldende
foranstaltning(er), der er omfattet af forordning (EF) nr. 2204/2002.
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DEL IIL.4

SUPPLERENDE OPLYSNINGSSKEMA VEDRORENDE REGIONALSTOTTE

Dette supplerende oplysningsskema skal anvendes ved anmeldelse af alle stotteordninger eller ad hoc-stette, der er omfattet af
retningslinjerne for statsstette med regionalt sigte for 2007-2013 (retningslinjer) (). Det kan dog ikke anvendes til anmeldelse af
nye regionalstottekort for perioden 2007-2013. Gennemsigtige investeringsstotteordninger, der falder ind under fritagelses-forord-
ningen for regional investeringsstotte, er fritaget for anmeldelsespligten. Medlemsstaterne ber derfor oplyse helt precist, hvad anmel-
delsen geelder. I de seerlige tilfeelde, hvor en ordning deekker bide gennemsigtige og ikke-gennemsigtige former for investeringsstotte,
opfordres medlemsstaterne til at begrense anmeldelsen til kun at dekke den anden kategori.

I tilfeelde af ad hoc-stette (dvs. stotte ydet uden for de eksisterende stetteordninger) skal medlemsstaterne pavise, at projektet indgér i en
sammenheengende regionaludviklingsstrategi, og at projektet i kraft af dets karakter og omfang ikke vil resultere i uacceptable
konkurrencefordrefninger. Endvidere skal medlemsstaterne pdvise, at stetten ikke i urimelig grad vil veere komcentreret om en
bestemt sektor, og at den ikke fir skadelige sektormessige folger.

Der skal indsendes endnu et oplysningsskema (Del IIL.5), hvis der anmeldes regional investeringsstotte til store investeringsprojekter i
overensstemmelse med afsnit 4.3 i retningslinjerne.

1.

1.1.

1.2

1.3.

Stotteordning eller ad hoc-stette
Ordningen eller ad hoc-stotten vedrorer:
[0 initialinvestering

[ stetten beregnes som en procentdel af investeringens stotteberettigede materielle og immaterielle omkost-
ninger

[0 stetten beregnes som en procentdel af de forventede lonomkostninger til nyansatte
[ driftsstotte
O stette til nyoprettede smd virksomheder
O en kombination af ovennavnte
Stetten tildeles:
[0 automatisk, hvis ordningens betingelser er opfyldt
O skeonsmaessigt, efter afgorelse truffet af myndighederne

Hvis stotten tildeles efter skon, gives en kort beskrivelse af de anvendte kriterier, og der vedlagges kopi af de
administrative bestemmelser for tildelingsvilkdrene:

Overholder stotten regionalstottekortets stottelofter pd tidspunktet for tildelingen, herunder stottelofter ifolge de
bestemmelser, der gelder for store investeringsprojekter (afsnit 4.3 i retningslinjerne)?

O ja O nej
Henvises der i ordningen til det geldende regionalstottekort?

O ja O nej

(1) Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2007-2013 (EUT C 54 af 4.3.2006, s. 13).
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2.2.

2.3.

2.4.

Stette til initialinvesteringer

Omfatter ordningen investering i fast kapital eller jobskabelse i forbindelse med initialinvesteringer:
[ etablering af en ny virksomhed?

[ udvidelse af en eksisterende virksomhed?

O diversificering af en virksomheds produktion med nye produkter?

O en grundleggende @ndring af en eksisterende virksomheds samlede produktionsproces?

[0 en uathengig investors erhvervelse af kapitalaktiver direkte knyttet til en virksomhed, der er lukket, eller som
ville vaere blevet lukket, hvis den ikke var blevet opkebt?

Nir stotten beregnes pd grundlag af materielle eller immaterielle investeringsomkostninger eller af
keobsomkostninger i forbindelse med en overtagelse, indeholder stotten da en bestemmelse om, at stottemod-
tageren selv skal yde et finansielt bidrag pd mindst 25 % af de samlede stotteberettigede omkostninger, og at dette
bidrag ikke omfatter offentlig stotte, herunder de minimis-stotte?

O ja O nej

Hvis stotten ydes automatisk pd grundlag af objektive kriterier ifolge et retsgrundlag, der giver stottemodtagerne
ret til at modtage stotte, udelukker ordningen si stotte til projekter, der er pabegyndt, for retsgrundlaget tradte i
kraft?

O ja O nej

Hvis stotten ikke ydes automatisk, foreskrives det, at stotteanspgningen skal fremsendes, for arbejdet med projektet
pabegyndes, og myndighederne skriftligt har bekraeftet, at projektet, med forbehold af det endelige resultat af en
detaljeret undersogelse, opfylder de betingelser for at veaere stotteberettiget, der er fastsat i ordningen (se s. 38 i
retningslinjerne)?

O ja O nej

I tilfelde af ad hoc-stotte har den kompetente myndighed udstedt en tilsagnsskrivelse om at yde stotte, inden
arbejdet med projektet pabegyndes, der er betinget af Kommissionens godkendelse af foranstaltningen?

O ja O nej

Hvis ikke alle punkterne ovenfor under 2.3 er opfyldt, forklares hvorfor og hvordan de nedvendige forudsatninger
taenkes opfyldt:

Hvilken bruttostetteintensitet geelder for ordningen eller ad hoc-stotten?

Efter hvilke parametre beregnes stotteintensiteterne?

2.4.1. O Tilskud

O i lebende priser

[ i nutidsveerdi (tilbagediskonteret)
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24.2.

2.4.3.

2.4.4.

[ Skatteforanstaltninger

Hvilket loft gelder for den tilbagediskonterede skatteveerdi og hvilken stotteintensitet?

O Offentlige rentelettede lin

lanets maksimale lgbetid:

lénets storrelse (lanebelob i procent af den stotteberettigede investering):

lanets maksimale afdragsfrie periode:

mindsterente:

— Er ldnet sikret ved normale bankgarantier?
O ja O nej

I bekreftende fald, i hvilket omfang?

— Hvad er den forventede misligholdelsesgrad opdelt efter kategorier af stottemodtagere?

— @ges renten ved sarlige risici?
Oja O nej

— Er renten fast, variabel, overskudsathengig, en kombination af ovennevnte?

— Er der tale om efterstillede 14n?
O ja O nej

[0 Rentetilskud

maksimalt rentetilskud i belgb:

maksimal andel (ldnebelpb i procent af den stotteberettigede investering):

lanets maksimale afdragsfrie periode:

lanets lpbetid:
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2.4.5. [ Garantiordninger

Angiv de garantiberettigede former for ldn

Angiv de metoder og parametre, der er brugt til at beregne garantiens subventionsekvivalent, herunder varighed,
andel og ldnebelob:

Angiv, hvilke preemier staten har betalt til banken:

Hvad er den forventede misligholdelsesgrad opdelt efter kategorier af stottemodtagere?

Angiv den maksimale garantidekning (i procent) for 14n?

Pé hvilke betingelser kan der stilles garanti?

2.4.6. [ Offentlig deltagelse

Angiv, om ordningen involverer stotte i form af offentlig deltagelse

I hvilket omfang afviger den offentlige deltagelse fra det markedsekonomiske investorprincip?

Fremlag de oplysninger, der er relevante for at beregne stotteelementet ved den offentlige deltagelse:

24.7. [0 Andet

2.5.  Er erstatningsinvesteringer udelukket fra ordningen?

O ja O nej

I benzgtende fald skal myndighederne udfylde denne formulars afsnit 3 om driftsstotte.

2.6. Er bistand til kriseramte virksomheder ogfeller sanering af kriseramte virksomheder () udelukket fra ordningen?

O ja O nej

(1) Som defineret i Feellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (EUT C

244 af 1.10.2004, s. 2).
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2.7.1.

Investeringsstotte beregnet som en procentdel af investeringens stotte-berettigede materielle og immaterielle
omkostninger

Omfatter de stotteberettigede udgifter efter ordningen:
[0 Materielle aktiver

Fastsettes investeringsverdien pd grundlag af (!):

O jord

O bygninger

O anleg/maskiner (udstyr)

[ 1 tilfelde af en overtagelse, kapitalaktiver

Giv en kort beskrivelse:

Er de erhvervede aktiver nye — medmindre der er tale om sméd og mellemstore vitksomheder og virksomheds-
overtagelser?

O ja O nej

Angiv nermere:

Sikrer ordningen, at tidligere tildelt stotte til erhvervelse af aktiver i forbindelse med overtagelser er taget i
betragtning/fradraget forud for opkebet (se punkt 54 i retningslinjerne)?

O ja O nej

Angiv narmere:

Hvordan sikres det, at transaktionerne i tilflde af overtagelser finder sted pa markedsvilkdr?

Er omkostninger, der er knyttet til ethvervelse af aktiver — ud over jord og bygninger — som folge af en finansiel
leasingkontrakt stotteberettigede?

O ja O nej

Indeholder leasingkontrakten en forpligtelse til at opkebe aktivet — ud over jord og bygninger — ved udlobet af
leasingkontrakten?

O ja O nej

(1) Inden for transportsektoren ma der ved indkeb af transportudstyr (l@sere) ikke ydes investeringsstotte.
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2.7.2.

I tilfaelde af finansiel leasing af jord og bygninger har leasingaftalen en lobetid pd mindst fem é&r efter det tidspunkt,
hvor investeringsprojektet forventes afsluttet, ndr det galder store virksomheder og tre &r for SMV?

O ja O nej

Hvis et af de foregdende sporgsmdl under 2.7 er besvaret negativt, forklares, hvordan de nedvendige betingelser
teenkes opfyldt:

O Immaterielle aktiver

Fastsaettes investeringsvaerdien pd grundlag af udgifter til teknologioverforsel gennem erhvervelse af:

[0 patentrettigheder

[ licenser

O knowhow

O ikke patenteret knowhow

Giv en kort beskrivelse:

Indeholder ordningen en bestemmelse, der fastsldr, at udgifter til stotteberettigede immaterielle investeringer ikke
mé overstige 50 % af de samlede stotteberettigede investeringsudgifter til projektet, hvis der er tale om store
virksomheder?

O ja O nej

Sikrer foranstaltningen, at de stotteberettigede immaterielle aktiver:

O udelukkende anvendes i den virksomhed, der modtager regionalstotte?

[ er afskrivningsberettigede aktiver?

O er erhvervet fra tredjemand pd markedsvilkdr?

O indgér i virksomhedens kapitalaktiver og forbliver i den virksomhed, der modtager regionalstotte i mindst fem
ar for store virksomheders vedkommende og tre r for SMV?

Hvis en af disse betingelser ikke udtrykkeligt fremgér af ordningen, forklares, hvorfor og hvordan myndighederne
patenker at opfylde disse krav:
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2.7.3.

2.8.

2.8.1.

2.8.2.

2.8.3.

2.8.4.

2.8.5.

Omfatter stotteberettigede udgifter for SMV ogsd udgifter til forundersogelser og konsulentbistand i forbindelse
med investeringen?

O ja O nej

Er SMV’s udgifter til konsulentbistand ifelge ordningen begrenset til en stotteintensitet pd indtil 50 % af de
faktiske udgifter?

O ja O nej

Hvordan sikres det, at stotte til initialinvesteringer (bdde materielle og immaterielle aktiver) gores betinget af, at
investeringen opretholdes i mindst fem &r for store virksomheders vedkommende og tre ar for SMV?

Investeringsstotte beregnet pa basis af lonomkostninger

Giver ordningen sikkerhed for, at stotte, der er beregnet pd basis af lonomkostninger, er knyttet til en initialin-
vestering?

O ja O nej

Giver ordningen sikkerhed for, at jobskabelse betyder en nettoforogelse af antallet af ansatte, som er direkte
beskaftiget i en bestemt virksomhed, sammenlignet med gennemsnittet i de forudgdende 12 mdéneder efter
fradrag af eventuelle arbejdspladser i de samme 12 mdneder i samme virksomhed?

O ja O nej

Hvordan sikres det, at de stotteberettigede udgifter ikke er sterre end lgnomkostningerne til nyansatte beregnet
over en todrsperiode?

Giver foranstaltningen sikkerhed for, at jobskabelsen sker inden tre 4r efter, at arbejdet er afsluttet?

O ja O nej

Sikrer foranstaltningen, at de nye arbejdspladser bevares i den pagaldende region i mindst fem &r (eller tre ar for
SMV's vedkommende), efter at stillingerne er blevet besat?

O ja O nej

Hvis et af foregiende sporgsmél under 2.8 er besvaret negativt, forklares, hvordan myndighederne forventer at
opfylde disse krav:
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3. Driftsstotte

3.1. Hvori bestdr den direkte forbindelse mellem tildelingen af driftsstotte og bidraget til den regionale udvikling?

3.2. Hvilke strukturproblemer skal driftsstotten rette op pa?

3.3.  Hvordan sikres det, at driftsstottens karakter og omfang stir i forhold til de ulemper, den skal opveje?

3.4. Hvordan sikres det, at driftsstotten er bade degressiv og tidsmassigt begranset?

3.5.  Er ordningen dben for alle sektorer?

Oja O ng
3.6. Tager ordningen sigte pé at udligne meromkostninger ved transport eller beskaftigelse?
O ja O nej
3.7. Hvis et af ovennavnte sporgsmil (3.5-3.6) besvares negativt, hvordan sikres det, at punkt 78 i retningslinjerne

overholdes?

3.8.  Er driftsstette til fremme af eksporten udelukket

O ja O nej

Serlige spergsmil vedrerende yderregioner eller regioner med lav befolkningstethed eller regioner med
meget lav befolkningstethed

3.9. Hvis driftsstotten ikke er degressiv og tidsmessigt begranset, angives om felgende betingelser er opfyldt:

3.9.1. Er stotten til fordel for en yderregion eller en region med lav befolkningstaethed eller med meget lav befolknings-

tethed?
O ja O nej
3.9.2. Skal stotten kompensere for en del af meromkostningerne til transport?
O ja O nej

Disse meromkostninger pdvises, og metoden til beregning af belobet angives (*): Anfer, hvordan betingelserne i
punkt 81 i retningslinjerne er opfyldt:

Angiv maksimalt stottebelob (pa grundlag af stotte pr. passager/kilometer eller stotte pr. ton/kilometer), og den
procentdel af meromkostningerne, der er dekket af stotten:

(!) Beskrivelsen ber afspejle, hvordan det tenkes sikret, at stotten kun vedrerer meromkostninger til transport, som skyldes transport af
varer inden for grenserne, er beregnet pd grundlag af det billigste transportmiddel og den korteste vej mellem fremstillings-fforar-
bejdningsstedet og afsetningsstederne og ikke kan ydes til transport af varer fra virksomheder, som ikke har noget alternativ til deres
beliggenhed.
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3.9.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

. Skal stotten i yderregionerne kompensere for meromkostningerne ved udevelse af okonomiske aktiviteter pd grund

af de faktorer, der er naevnt i EF-traktatens artikel 299, stk. 2?

O ja O nej

Angiv meromkostninger og beregningsmetode:

Hvordan kan myndighederne etablere en forbindelse mellem meromkostningerne og de faktorer, der er navnt i EF-
traktatens artikel 299, stk. 2?

Er formdlet med stotten at forhindre eller bremse den lgbende affolkning af de tyndest befolkede regioner?
O ja O nej
Hvordan kan myndighederne pévise, at den foresldede stotte er nodvendig og hensigtsmassig for at forhindre eller

bremse affolkningen, og at stetten ikke vil pavirke samhandelen i et sidant omfang, at det strider mod Feel-
lesskabets interesse?

Stotte til nyoprettede sma virksomheder

Oplysninger om stattemodtagerne

Er stottemodtagerne smd virksomheder pd datoen for ydelse af stotte, jf. artikel 2 i bilag I til Kommissionens
henstilling 2003/361/EF (})?

O ja O nej

Skal den myndighed, der yder stotte, kontrollere, at alle stottemodtagerne er uathangige virksomheder ifolge
artikel 3 i bilag I til henstilling 2003/361/EF?

O ja O nej

Sikrer ordningen, at stotten kun ydes til smd virksomheder, der er oprettet for mindre end fem ér for datoen for
tildeling af stotte?

O ja O nej

Beskriv de mekanismer, der er etableret for at sikre, at stotteordningen ikke misbruges, siledes at eksisterende
virksomheder kunstigt lukkes og genetableres for at kunne modtage denne type stotte:

Ordningens geografiske anvendelse

Er stotteordningen begreenset til stotteberettigede omréider?

O ja O nej

() EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.
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4.7.

4.8.

4.9.

Stottemodtagerne driver virksomhed i folgende regioner (praciser venligst i overensstemmelse med regionernes
benavnelse ifolge regionalstettekortet):

— Alle stotteberettigede omrader i den berorte medlemsstat
O ja O ne
— Omrade(r) efter artikel 87, stk. 3, litra a)
O ja O nej

Neaevn regionen/-erne (NUTS):

— Omrade(r) efter artikel 87, stk. 3, litra )
0O ja O ne

Nevn regionen/-erne (NUTS):

Statteberettigede udgifter

Er de juridiske udgifter, udgifter til ridgivning og konsulentbistand og administrationsudgifter, der er direkte
knyttet til oprettelsen af virksomheden, inkluderet i de stotteberettigede udgifter?

O ja O nej

Hvis ja, angiv narmere:

Er de stotteberettigede udgifter strengt begrenset til udgifter, der péleber de forste fem ar efter oprettelsen af
vitksomheden, og inden for disse fem &r til det tidspunkt, hvor virksomheden opfylder betingelserne for smé
virksomheder ifolge artikel 2 og 3 i bilag I til henstilling 2003/361/EF?

O ja O nej
Angiv pa folgende liste, hvilke udgifter der er inkluderet i de stotteberettigede udgifter:

— Renter af fremmedkapital

O

— Udbytte af egenkapital, som ikke md overstige referencesatsen

O

— Udgifter til leje af produktionsfaciliteter/-udstyr
O

— Energi, vand og opvarmning

O

— Skatter (bortset fra moms og selskabsskat)

O

Angiv nermere:

— Administrationsudgifter

O

Angiv narmere:

— Afskrivning
O

— Udgifter til leje af produktionsfaciliteter/-udstyr
O
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— Lenomkostninger

O

Er de obligatoriske socialsikringsbidrag indregnet i lonomkostningerne:
O ja O nej

Hvad angdr afskrivninger, leasing af produktionsfaciliteter/-udstyr og lenomkostninger, kan De bekrefte, at de
underliggende investeringer eller jobskabelsen og answttelsesforanstaltningerne ikke er omfattet af eller vil blive
omfattet af andre former for stotte?

O ja O nej

Stotteintensiteter

4.10. Hvilken stotteintensitet foreskriver foranstaltningen for stotteberettigede udgifter, der paleber i de forste tre ar efter
oprettelsen af virksomheden, eller for udgifter direkte knyttet til oprettelsen af virksomheden?

... % for artikel 87, stk. 3, litra a)-region(er)
... % for artikel 87, stk. 3, litra c)-region(er)

4.11. Hvilken stotteintensitet foreskriver foranstaltningen for stotteberettigede udgifter, der paleber i det fjerde og det
femte &r efter oprettelsen af virksomheden?

... % for artikel 87, stk. 3, litra a)-region(er)
... % for artikel 87, stk. 3, litra c)-region(er)

4.12. Foroges stotteintensiteten med 5 % som navnt i punkt 89 i retningslinjerne?
O ja O nej
Huvis ja, angiv narmere:
— For artikel 87, stk. 3, litra a)-region(er) med et BNP (!) pd under 60 % af fellesskabsgennemsnittet
O ja O nej
— Tor regioner med lav befolkningstathed pd under 12,5 indbyggere/km?
O ja O nej

— For smi ger med en befolkning pé under 5 000

O ja O nej

— For andre samfund med en befolkning pd under 5 000, der er kendetegnet ved samme isolation som ger

O ja O nej

Neavn regionenferne:

4.13. Huvis stottemodtagerne har virksomheder, der er beliggende i mere end en type regioner (artikel 87, stk. 3, litra a)
eller ¢), uden for stotteberettigede omréder eller omréder ifplge punkt 4.12), bedes De anfere, hvordan det sikres,
at intensiteterne eller en mulig forhejelse anvendes korrekt:

Stattebelab

4.14. Er den maksimale stotte til stottemodtagere beliggende i artikel 87, stk. 3, litra a)-regioner begraenset til 2 mio.
EUR pr. virksomhed og i artikel 87, stk. 3, litra c)-regioner til 1 mio. EUR pr. virksomhed?

O Jja O ne
4.15. Er de arligt tildelte stottebelob begranset til 33 % af ovennavnte maksimumsbelob?

O ja O nej

(') BNP per capita i kebekraftsstandarder (KKS).
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4.17.

5.1.

5.2.

5.3.

. Beskriv de anvendte mekanismer eller den form, stotten til de stottemodtagende virksomheder antager (f.eks.

tilskud, 1dn osv.) og forklar i detaljer, hvordan stetteintensiteterne og de maksimale stottebelob beregnes,
navnlig for ikke-gennemsigtige former for stotte:

Kumulering

Kan der ydes andre former for offentlig stotte pa basis af de samme stotteberettigede omkostninger, hvad angar
renter af fremmedkapital, renter af egenkapital, udgifter til leje af produktionsfaciliteter/-udstyr, energi, vand,
opvarmning eller skatter (bortset fra moms og selskabsskat)?

O ja O nej

Hvis ja, beskrives de mekanismer, der er etableret for at sikre, at de gvre granser for stotte pr. virksomhed i alt og
pr. &r samt stotteintensiteterne overholdes:

Anvendelsesomrade for stotteordningen eller ad hoc-stotten

Gelder stotteordningen for alle sektorer?

O ja O nej

Er stotteordningen rettet mod en bestemt sektor?

O ja O nej

Huvis ja, angiv narmere

Finder ordningen anvendelse pd fremstilling af de landbrugsprodukter, der er anfert i bilag I til traktaten?

O ja O nej

Finder ordningen anvendelse pa forarbejdning og afsaetning af landbrugsprodukter, men kun i det omfang det er
tilladt ifelge EF-rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren () eller regler, der mdtte aflose dem?

O ja O nej
Gelder ordningen for transportsektoren?

O ja O nej
Huis ja:
— Transportformer

[ Setransport

[ Lufttransport

[ Vejtransport

[0 Jernbanetransport

[ Bytransport

[0 Transport ad indre vandveje

[0 Kombineret transport

(1) EFT C 28 af 1.2.2000, s. 2. Berigtiget i EFT C 232 af 12.8.2000, s. 17.
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5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

Drift af transportinfrastrukturer
[] Havne

[0 Lufthavne

O Veje

[ Jemnbaner

[ Byer

[0 Indre vandveje

— Kontrol

Vil enhver individuel stotte ydet inden for en af ovennzvnte kategorier blive angivet i drsrapporten med
specificering af belob og stottemodtager?

O ja O nej
Geelder ordningen for skibsbygningssektoren?

O ja O nej
Indeholder ordningen specifikke bestemmelser, sisom forbud mod stette til stdlindustrien (%) ogfeller kunstfiber-
industrien ()?

O ja O nej

Overholder ordningen kravet om individuel anmeldelse, der er foreskrevet i afsnit 4.3 i retningslinjerne — Stette til
store investeringsprojekter (3)?

O ja O nej

Kumulering

Nér regionalstotte ifplge en ordning kan kombineres med stotte efter andre ordninger, skal det for hver enkelt
ordning praciseres, hvordan det sikres, at betingelserne for kumulering ifolge afsnit 4.4. i retningslinjerne over-

holdes.

Sikrer ordningen, at regional investeringsstotte ikke kan kumuleres med de minimis-stotte til de samme stottebe-
rettigede udgifter for at omgd de maksimale stotteintensiteter, der er fastlagt i det godkendte regionalstottekort?

O ja O nej
Nar stotte beregnet pd basis af (materielle eller immaterielle) investeringsudgifter kombineres med stotte beregnet
pé basis af lonomkostninger, overholder stotteordningen stotteintensitetsloftet for den pagaldende region?

O ja O nej

Gennemsigtighed

Udelukker ordningen projekter, hvortil der er afholdt udgifter, for den endelige ordning blev offentliggjort pd
internettet (se punkt 108 i retningslinjerne)?

O ja O nej

Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger (feks. miljovirkninger eller miljofordele), der vurderes at veere relevante for
evalueringen af de pagzldende foranstaltninger ifelge retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte.

(1) Jf. bilag T i retningslinjerne.

(® Jf. bilag II i retningslinjerne.

(®) Bemeerk, at der skal udfyldes en serlig anmeldelsesformular (Del IIL5) i tilfeelde af stotte til store investeringsprojekter.
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DEL 15

SUPPLERENDE OPLYSNINGSSKEMA VEDRORENDE REGIONALSTOTTE TIL STORE
INVESTERINGSPROJEKTER

Dette supplerende oplysningsskema skal anvendes ved anmeldelse af al regional investeringsstotte, der overstiger teerskleme for
individuel anmeldelse som defineret i punkt 64 i retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte for 2007-2013.

For ad hoc-stette (stette ydet uden for rammerme af eksisterende ordninger) skal medlemsstaterne ogsd indgive det supplerende
oplysningsskema vedrerende regionalstatte (Del II1.4). Endvidere skal medlemsstaterne pdvise, at projektet bidrager til en sammen-
heengende regional udviklingsstrategi, og at dets karakteristika og storrelse ikke vil fore til en uacceptabel konkurrenceforvridning.
Endvidere skal medlemsstaterne pdvise, at stotten ikke vil veere urimeligt koncentreret om en bestemt sektor, og at den ikke vil fd
skadelige sektormeessige folger.

Kommissionen forbeholder sig ret til at bede om flere oplysninger for at kunne foretage en grundig vurdering, hvis teerskleme for sidan
en vurdering som defineret i punkt 68 i retningslinjerne for regionalstette er ndet.

Ud over dette supplerende oplysningsskema skal medlemsstaterne fremlaegge:

— Del I Generelle oplysninger

— Del II. Sammenfattende oplysninger til offentliggerelse i Den Europaiske Unions Tidende

Medlemsstaterne skal ogsd fremlagge den relevante investeringsaftale, (udkastet til) stotteaftale og andre relevante dokumenter
(herunder i tilfelde af ad hoc-stotte, tilsagnsskrivelsen) for at bekrafte, at stotten er ydet i overensstemmelse med de generelle
regler ifelge retningslinjerne for statsstatte med regionalt sigte for 2007-2013 og andre underliggende stotteordninger.

Hvis belobene omregnes til euro eller anden valuta, angives den anvendte vekselkurs. Oplys altid, om de angivne beleb er nominelle
eller tilbagediskonterede.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.3.

Supplerende oplysninger om stettemodtagerne

Strukturen af den eller de virksomheder, der investerer i projektet

. Stgttemodtager(-ere):

. Hvis stottemodtageren har en anden juridisk identitet end den eller de virksomheder, som finansierer projektet eller

drager nytte af stotten, beskrives disse forskelle.

. Giv en klar beskrivelse af forholdet mellem stottemodtageren, den koncern stottemodtageren tilhorer og andre

tilknyttede virksomheder, herunder joint ventures.

For den virksomhed eller de virksomheder, der investerer i projektet, afgives folgende oplysninger for de seneste tre
regnskabsér (pd koncernniveau).

Omsetningen pd verdensplan, i EAS og i den berprte medlemsstat:

Overskud efter skat, kapitalforrentning og frit cashflow:

Beskaftigelsen pd verdensplan, i E@S og i den berprte medlemsstat::

Reviderede regnskaber og drsberetninger for de sidste tre &r:

Hvis investeringen foretages i en eksisterende virksomhed (anleg), afgives folgende oplysninger for enhedens seneste tre
regnskabsar (oplysninger for den eksisterende virksomhed/anleg).

. Omsetningen pa verdensplan, i EGS og i den berorte medlemsstat:
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YMi1

1.3.2. Overskud efter skat, kapitalforrentning og frit cashflow:

1.3.3. Beskeftigelse:

1.3.4. Hidtidig stette — Har stottemodtageren fiet stotte til andre investeringer i samme virksomhed (anlag) i de sidste
tre &r?

O ja O nej

I bekraftende fald gives narmere oplysninger:

1.4. Kriseramte virksomheder

Ydes stotten til en kriseramt virksomhed (1), eller vil stotten blive brugt til finansiel omstrukturering af en
kriseramt virksomhed?

O ja O nej

I bekreeftende fald skal det bemaerkes, at Feellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstruk-
turering af kriseramte virksomheder finder anvendelse?

2. Stotte

2.1, Stotteform

Giv en detaljeret beskrivelse af hver enkelt stotteform:

22.  Stottebelob
For hver stotteform gives oplysninger om:

2.2.1. Stottebelob bade nominelt og tilbagediskonteret:

2.2.2. Angiv en fuldstendig tidsplan for udbetaling af den planlagte stotte.

Hvis stotten ydes i form af fritagelse for fremtidige skatter, angives, hvilket loft der galder for det tilbagediskon-
terede stottebelob:

2.2.3. Den (de) geldende eksisterende stotteordning(er), herunder benavnelse, statsstottenummer og henvisning til
Kommissionens godkendelse, fremleggelse efter interimsprocedure eller supplerende oplysningsskema ifolge en
fritagelsesforordning:

2.2.4. Stotteansogningen blev indgivet inden projektets start, og myndighederne har med forbehold til det endelige
resultat af en detaljeret undersogelse skriftligt er bekreeftet, at projektet opfylder de stottebetingelser, der er
fastsat i ordningen.

O ja O nej
I benagtende fald forklares hvorfor.

2.3, Karakteristika
2.3.1. Er nogle af stotteforanstaltningerne i den samlede pakke endnu ikke fastlagt?

O ja O nej
I bekraftende fald forklares det, hvilket loft der galder for det samlede tilbagediskonterede stottebelob:

(*) Som defineret i Fellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af
kriseramte virksomheder (EUT C 244 af 1.10.2004, s. 2).
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23.3.

2.4,

24.1.

24.2.

2.5.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

. Hvilke af ovennaevnte foranstaltninger skal ikke betragtes som statsstotte, og hvorfor?

Hvordan sikres det, at stotten kun ydes pd betingelse af, at investeringerne eller de oprettede arbejdspladser
fastholdes i en periode pd mindst fem &r for store virksomheder og tre dr for SMV'er?

Finansiering fra Feellesskabet og andre kilder

Skal nogle af ovennavnte foranstaltninger samfinansieres med fellesskabsmidler (Den Europaiske Investe-
ringsbank, Den Europwiske Socialfond, Den Europwziske Regionaludviklingsfond eller andre)? Forklar naermere.

Er der planer om at spge om supplerende stotte til samme projekt fra en anden europeisk eller international
finansieringsinstitution?

O ja O nej
I givet fald oplyses belobet.

Rapportering
Bekraeft, at folgende dokumenter vil blive fremlagt for Kommissionen:

[ senest to méneder fra stottens tildeling, en kopi af stotteaftalen mellem den myndighed, der yder stotten, og
stottemodtageren

[ hvert femte &r regnet fra Kommissionens godkendelse af stotten, en statusrapport (med oplysninger om de
udbetalte stottebelob, om gennemforelsen af stotteaftalen og om andre investeringsprojekter i samme virk-
somhed/anleg)

[ seks méneder efter udbetalingen af sidste lanetranche baseret pd den anmeldte tidsplan for stotteudbetaling, en
detaljeret endelig rapport.

Stettet projekt
Tidsplan

Oplys om investeringens planlagte startdato, den planlagte dato for investeringens afslutning og det planlagte &r for
opndelse af fuld produktion, eventuelt for hvert enkelt produkt, der er omfattet af investeringsprojektet.

Beskrivelse af projektet

Angiv projekttype, og om der er tale om en nyoprettet virksomhed; udvidelse af en eksisterende virksomhed;
diversificering af en virksomheds produktion med nye produkter; en grundlaeggende @ndring af en eksisterende
virksomheds samlede produktionsproces; eller en uafhangig investors erhvervelse af kapitalaktiver direkte knyttet
til en virksomhed, der er lukket, eller som ville vare blevet lukket, hvis den ikke var blevet opkebt:

Giv en kort beskrivelse af projektet:

Opdeling af projektomkostningerne

Angiv de samlede investeringsomkostninger i projektets lobetid:

Fremlag en detaljeret opdeling pr. &r og pr. kategori (jord, bygninger, anleeg/maskiner eller andet) for de stotte-
berettigede omkostninger, der er knyttet til investeringsprojektet, eventuelt for hvert enkelt produkt, der er
omfattet af investeringsprojektet:
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4.2,

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

43.3.

Finansiering af de samlede projektomkostninger

Giv en fuldstendig beskrivelse af finansieringen af projektet og forklar, hvordan det sikres, at mindst 25 % af de
stotteberettigede udgifter finansieres uden offentlig stotte, herunder de minimis-stotte.

Produkt- og markedskarakteristika

I dette afsnit skal der, hvis det er relevant, tages hejde for alle eventuelle afsetningsaftaler eller lignende aftaler med
andre virksomheder ved beregningen af kapacitet og markedsandel (f.eks. eneforhandlingsaftaler).

Beskrivelse af det (de) produkt(er), som projektet vedrorer

. Angiv, hvilke produkter der, ndr investeringen er afsluttet, vil blive fremstillet pd det anleg, der er ydet stotte til, og

hvor det er relevant, Prodcom-kode eller CPA-nomenklatur for projekter i servicesektoren.

. Vil de produkter, der er planlagt ifelge projektet, erstatte andre produkter, stottemodtageren producerer (pd

koncernniveau)? Hvilke produkter vil det eller de nye produkter erstatte? Hvis disse erstattede produkter ikke
fremstilles pd projektets beliggenhed, angives, hvor de for gjeblikket fremstilles. Beskriv forbindelsen mellem den
erstattede produktion og den nuvarende investering og fremlaeg en tidsplan for erstatningen.

. Hvilke andre produkter kan fremstilles pd det samme nye anlaeg (ved fleksibel anvendelse af stottemnodtagerens

produktionsanleg) med fi eller med begransede ekstra omkostninger?

Berarte produkter og relevant produktmarked

Forklar, om projektet vedrorer et mellemprodukt, og om en betydelig del af produktionen ikke afsettes pd
markedet (pa markedsvilkdr). Baseret pd ovenstdende forklaring bedes De med henblik pd beregning af markeds-
andel og kapacitetsforggelse i resten af dette afsnit angive, om det berprte produkt er det produkt, projektet
omhandler, eller det er et produkt i de efterfolgende produktionsled.

Angiv substituerbarhed pé eftersporgselssiden og substituerbarhed pé udbudssiden for det pdgaeldende produkt. Det
relevante produktmarked omfatter det pigaeldende produkt og de produkter, der betragtes som substituerbare
herfor af enten forbrugerne (i kraft af produktets egenskaber, pris og anvendelsesformal) eller producenten (i kraft
af stotternodtagerens og konkurrenternes fleksible anvendelse af produktionsudstyret).

Oplysninger om markedsandele:
Besvar folgende sporgsmdl for alle produkters vedkommende.

Med henblik pd anvendelsen af punkt 68 a) i retningslinjerne vil Kommissionen normalt gi ud fra, at det relevante
geografiske marked er Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde (EQS). Hvis et andet geografisk marked
anses som relevant for produktet, bedes der argumenteret herfor.

Fremlag et skon over stottemodtagerens samlede salg pd det relevante marked (pd koncernniveau, udtrykt i veerdi
og meangde) i dret for investeringens start til dret efter fuld produktion af det produkt, projektet omhandler.
Fremlag eventuelt en oversigt over, hvordan dette salg fordeler sig, hvad angér det omhandlede produkt og andre
produktkategorier, som stottemodtageren har solgt pd det relevante marked.

Fremlag et skon over stottemodtagerens samlede salg pa det relevante marked (udtrykt i veerdi og meengde) i aret
for investeringens start til aret efter fuld produktion af det produkt, projektet omhandler. Fremlaeg eventuelt
statistikker udarbejdet af offentlige ogfeller andre uathangige kilder.




2004R0794 — DA —21.11.2006 — 001.001 — 48

4.3.4. Forklar, hvilken metode der er anvendt til udarbejdelse af disse sken og prisfastsattelserne.

4.4.  Markedsudvikling
Besvar folgende sporgsmél for alle produkters vedkommende.
4.4.1. Oplys om det skonnede forbrug (') (udtrykt i vaerdi og i maengde) pa det relevante produktmarked i E@S for hvert

af de sidste seks dr. Der bedes desuden angivet et sken over de implicitte priser. Fremleeg eventuelt statistikker
udarbejdet af offentlige ogfeller andre uathangige kilder.

4.4.2. P4 Dbasis af ovenstdende tal beregnes Compound Annual Growth Rate (CAGR) () af det skennede forbrug pa det
relevante produktmarked i E@S.

4.4.3. Beregn den gennemsnitlige arlige vakstrate for BNP i E@S i de sidste fem dr som Compound Annual Growth Rate
(CAGR) ved hjzlp af tal fra Eurostat () (www.ew.int/comm/eurostat — i ojeblikket kan tallene findes under
“Themes/Economy and finance/National accounts/Annual national accounts/GDP and main aggregates”).

4.4.4. Ligger den gennemsnitlige drlige vakstrate for det skonnede forbrug pd det relevante produktmarked i E@S i de
sidste fem ar under den gennemsnitlige drlige veekst i BNP i de sidste fem &r?

Oja O nej
4.5, Kapacitet

Besvar folgende sporgsmdl for alle produkters vedkommende.

Hvis det af punkt 4.4 om markedsudvikling felger, at den gennemsnitlige arlige vakstrate for det skonnede forbrug
pd det relevante produktmarked ligger under den gennemsnitlige &rlige vackst i BNP, bedes folgende oplyst:

4.5.1. Angiv et skon over den produktionskapacitet, der skabes i kraft af investeringen (udtrykt i mangde og verdi).

4.5.2. Fremlag et skon over @ndringer i stottemodtagerens samlede kapacitet (pd koncernniveau) i EGS mellem éret for
projektstart og aret efter projektets afslutning (udtrykt i meengde og i veerdi). Der bedes desuden angivet et skon
over de implicitte priser. Vedleg eventuelt statistikker udarbejdet af offentlige ogfeller uathangige kilder.

4.5.3. Fremleg et sken over det samlede skennede forbrug pd det(de) relevante produktmarkedfer) i EGS for dret for
projektstart og aret efter projektets afslutning (udtrykt i mengde og i veerdi). Der bedes desuden angivet et skon
over de implicitte priser. Vedleg eventuelt statistikker udarbejdet af offentlige ogfeller uathangige kilder.

5. Andre oplysninger

Anfor eventuelle andre oplysninger (f.eks. om miljovirkninger eller miljofordele), der er relevante for vurderingen
af de pdgaldende foranstaltninger.

(1) Ved det skonnede forbrug forstds produktionen plus import minus eksport. Hvis der ikke foreligger oplysninger om det skonnede
forbrug, kan der anvendes andre relevante oplysninger.

(3) CAGR beregnes [y(t) / yit - 5)]/° - 1.
(}) EU-25 kan i denne forbindelse bruges som madlestok for E@S.
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1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

DELIIL6.A

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR STOTTE TIL FORSKNING OG UDVIKLING:
STOTTEORDNINGER

Dette supplerende informationsskema anvendes ved anmeldelse af stotteordninger omfattet af EF-rammebestemmelserne for
statsstotte til forskning og udvikling (1). Det skal ogsd anvendes ved stotteordninger for forsknings- og udviklingsstette til SMV,
som ikke falder ind under gruppefritagelsesforordningen for SMV (2) samt for stette til produktion, forarbejdning og afsetning
af landbrugsprodukter.

Forskningsstadium

Hvilke forsknings- og udviklingsstadier stottes?

Gennemferlighedsundersegelser:

O ja O ne
Hvis ja, angives det forskningsstadium, undersegelsen galder:
O grundforskning

O  industriel forskning
O udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase

Hvis ja, angives eksempler pd reprasentative projekter:

Grundforskning:
O ja O nej

Hvis ja, angives eksempler pa repraesentative projekter:

Industriel forskning:
O ja O nej

Hvis ja, angives eksempler pa reprasentative projekter:

Udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase:
O ja O nej

Hvis ja, angives eksempler p4 reprasentative projekter:

Erhvervelse eller opretholdelse af patenter for SMV:
O ja O ng
Hvis ja, angives det pigaldende forskningsstadium:

O grundforskning
O industriel forskning
O udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase

EF-rammcbestemmelscr for statsstotte til forskning og udvikling (EFT C 45 af 17.2.1996, s. 5), og cfterfelgende andringer af EF-
rammebestemmelserne for statsstotte til forskning og udvikling (EFT C 48 af 13.2.1998, s. 2), og Kommissionens meddelelse om
forlengelse af EF-rammebestemmelserne for statsstette til forskning og udvikling (EFT C 111 af 8.5.2002, 5. 3).

Forordning 70/2001 som andret, EFTL 63 af 28.2,.2004,s. 22.
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2.2.

3.1

3.2.

Yderligere oplysninger om stottemodtager
Hojere lereanstalter eller forskningsinstitutioner?
O ja O  ne

Hvis ja, angives et ansldet antal :

Hvis ja, praeciseres om ogsd andre virksomheder modtager stotte:
O ja O ng
Drejer det sig om offentlige hojere leereanstalter eller forskningsinstitutioner?

O ja O  ne

Andet (preeciseres):

Forskningssamarbejde
For at sxtte Kommissionen i stand til at efterpreve bidragene fra offentlige forskningsinstitutioner til et F&U-
projekt angives felgende oplysninger (1) :
Medforer projekterne, at offentlige forskningsorganer (uden gevinst for oje) eller hgjere leereanstalter udferer
forskning pd virksomheders regning eller i samarbejde med sddanne?

O  ja O nej
Hvis ja, praciseres om:

— De offentlige forskningsorganer (uden gevinst for gje) eller hajere leereanstalter for deres tjenesteydelser opnér
et vederlag, der svarer til markedsprisen?

O ja O  ne
eller
— Vitksomhederne afholder projektets samlede omkostninger?
O ja O  ne
eller
— Nar resultaterne, som ikke kan give anledning til royalties for intellektuel ejendomsret, i vidt omfang kan
udbredes til anden side, om alle eventuelle royalties for den intellektuelle ejendomsret udbetales til offentlige
almennyttige organer?
O ja O  ne
eller
— De offentlige almennyttige organer af de industrielle samarbejdspartnere modtager en kompensation, der svarer
til markedsprisen for de intellektuelle ejendomsrettigheder, der er en felge af forskningsprojektet, og som disse
industrielle samarbejdspartnere har retten til, og for de resultater, som ikke kan give anledning til intellektuel

ejendomsret, men i vidt omfang kan udbredes til anden side?

O ja O  ne

Gennemfores projekterne i samarbejde med flere virksomheder?

O ja O  ne

(1) Sepunkt 5.8 i EF-rammebestemmelserne for statsstatte til forskning og udvikling (EFT C 45 af 17.2,1996, 5. 5).
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4.1.

4.2

Hvis ja, p hvilke samarbejdsvilkar?

Statens ethvervelse af forskning

Indebarer projekterne, at de offentlige myndigheder bestiller forsknings- og udviklingsarbejde hos virksomhederne?
O ja O ne

Hvis ja, omfatter ordningen i sa fald en udbudsordning?
O ja O ne

Indebaerer projekterne, at de offentlige myndigheder kaber resultaterne af virksonthedernes forsknings- og udviklingsarbejder?
O ja O ne

Hvis ja, omfatter ordningen i sé fald en udbudsordning?

O ja O  nej

Stottevilkdr

O Stette i tilknytning til en forsknings- og udviklingskontrakt, der indgds med industrivirksomheder (praciseres):

O Forskud, som skal tilbagebetales, hvis projektet lykkes (praciser belgb og tilbagebetalingsvilkir, navnlig
kriterierne for vurderingen af et projekts vellykkethed):

O Andet (angives nzrmere):

Stotteberettigede udgifter

O Udgifter til personale, der udelukkende beskzftiges i forbindelse med forskningsaktiviteten

O Udgifter til varigt materiel, der permanent anvendes til forskningsaktiviteten (udstyr og instrumenter):

O Jord og bygninger, der udelukkende og permanent anvendes til forskningsaktiviteten (undtagen i tilfeelde af
salg):

O Omkostninger i forbindelse med konsulentbistand og tilsvarende tjenesteydelser, som udelukkende vedrorer
forskningsaktiviteterne, herunder indkebt forskning, teknisk indsigt, patenter osv.

O Yderligere generalomkostninger, der direkte pdlober som felge af forskningsaktiviteterne:

Praecisér eventuelt omkostningsfordelingen pé de forskellige stattede og ustattede forsknings- og udviklingsaktiviteter:

Pracisér budgettets fordeling mellem virksomheder, forskningscentre, universiteter:

O Andre driftsudgifter (udgifter til materialer, leverancer og lignende produkter, der er direkte knyttet til
forskningsaktiviteten).
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7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

Stetteintensitet

Stettens bruttostetteintensitet:

Planlaegningsfase eller feasibility-undersogelser
Grundforskning :
Industriel forskning :
Udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase :

For stotte til erhvervelse ogleller opretholdelse af patenter for SMV praciseres den forskningsaktivitet, der danner
grundlag for patentet:

Angiv patenkte stetteintensiteter:

Omfatter en og samme forsknings- og udviklingsaktivitet flere forskningsstadier?
O ja O  ne

Hvis ja, hvilke?

Angiv den anvendte stetteintensitet:

Eventuelle forhajelser:

Hyis stotten tildeles SMV, angives den eventuelle forhgjelse:

Vedrarer forskningsprojekterne virkeliggorelsen af milene i et seerligt projekt eller program, der er udarbejdet som
led i det gaeldende Fellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling ?

O ja O  ne

Hvis ja, angives den eventuelle forhgjelse:

Angiv ogsd den pracise betegnelse for det sxrlige projekt eller program, der er udarbejdet som led i det gzeldende
Feellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling, om muligt med udbudsreferencen (>call identifiere, se
netstedet for CORDIS, www.cordis.lu).

Omfatter det projekt, der indgér i et sarligt projekt eller program, der er udarbejdet som led i det gzldende
Fellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling, et grenseoverskridende samarbejde mellem
virksomheder og offentlige forskningsorganer eller mellem mindst to uathangige partnere fra to medlemsstater, og
folges projektet op af en bred offentliggorelse af resultaterne?

O ja O  ne

Hvis ja, angives den eventuelle forhejelse:

O ja O  ne

Er de stottede forsknings- og udviklingsaktiviteter placeret i stotteberettigede omrader efter EF-traktatens artikel 87,
stk. 3, litra a) og ), p4 tidspunktet for stattetildelingen?

O ja O  ne

Angiv den eventuelle forhejelse:

Hvis forskningsprojekterne ikke vedrarer virkeliggorelsen af malene i et sarligt projekt eller program, der er
udarbejdet som led i det geldende Faellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling, pracisetes, om mindst
en af fplgende betingelser er opfyldt:

projektet vedrarer et reelt granseoverskridende samarbejde, hvori mindst to uafhangige partnere fra to
medlemsstater deltager, iser som led i samordningen af de nationale politikker for forskning og teknologisk
udvikling

O ja O ne
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7.5

8.1.

8.2,

9.1.

9.2,

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

— projektet vedrorer et reelt samarbejde mellem virksomheder og offentlige forskningsorganer som led i
samordningen af de nationale politikker for forskning og teknologisk udvikling

O ja O  nej

— projektet folges op af en bred offentliggerelse af resultaterne, af udstedelse af patentlicenser eller ethvert andet
hensigtsmassigt middel pd samme betingelser som dem, der er fastsat for formidling af resultaterne af
Faellesskabets aktiviteter inden for forskning og teknologisk udvikling

O ja O  ne

Hvis mindst en af ovennavnte betingelser er opfyldt, angives den eventuelle forhgjelse:

Ved kumulering af forhejelser og stotteintensiteter angives maksimale statteintensitet for hvert enkelt
forskningsstadium:

Stottens tilskyndelsesvirkning

Angiv de nadvendige elementer for vurderingen af tilskyndelsesvirkningen af stotten til storre virksomheder:

Omfatter ordningen en bestemmelse om, at de drlige rapporter om gennemfprelsen af stotten skal pavise
tilskyndelsesvirkningen for hver enkel stottetildeling under ordningen til storre virksomheder?

O ja O  ne

Multinationale aspekter
Omfatter projekterne (ordningen/programmet) multinationale aspekter (f.cks. Esprit- eller Euréka-projekter)?
O ja O  ne

Hvis ja, hvilke?

Indeberer forsknings- og udviklingsprojekterne et samarbejde med partnere fra andre lande?
I bekraeftende fald angives
a) hvilke andre medlemsstater?

b} hvilke andre tredjelande?
¢) hvilke andre virksomheder fra andre lande?

Fordelingen af de samlede omkostninger mellem de forskellige partnere:

Resultaternes tilgaengelighed

Hvem tilherer resultaterne af den pagaldende forskning og udvikling?

Gelder der bestemte betingelser for tildeling af patentlicenser?

Er der fastsat bestemmelser for almindelig offentliggerelsefudbredelse af kendskabet til forsknings- og udviklingsresultaterne?
O ja O ne

Hvilke fotholdsregler er der truffet for at sikre anvendelse/senere udvikling af resultaterne?

Er det meningen, at resultaterne af forsknings- og udviklingsarbejder, der er finansieret af staten, stilles til rddighed
for EF-virksomheder pd et ikke-diskriminerende grundlag?

O ja O ne
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11.

11.1.

12.

12.1.

12.2

13.

Oplysnings- og kontrolforanstaltninger

Hvilke oplysnings- og kontrolforanstaltninger er der truffet for at sikre, at de stottede projekter er i
overensstemmelse med de relevante lovforskrifter:

Hvilke foranstaltninger er der truffet for at oplyse Kommissionen om ordningens gennemforelse?

Andre nyttige oplysninger, herunder et sken over hvor mange job, der skabes eller opretholdes:

Bestemmelse for landbrugssektoren
Det bekreftes, at folgende fire betingelser er opfyldt i alle tilfzelde?

O Stetten er af generel interesse for den swrligt bererte sektor (eller undersektor) og medforer ikke
konkurrencefordrejende virkninger for andre sektorer {eller undersektorer).

O Informationen herom offentliggares i hensigtsmaessige aviser, videnskabelige tidsskrifter, som mindst skal
vare landsdxkkende, eller pd internettet, og leeserne mé ikke veere begranset til medlemmerne af en serlig
organisation, si det sikres, at alle, der métte vaere interesseret i dette arbejde, let kan orientere sig om, at
arbejdet allerede er eller er ved at blive ivarksat, og at resultaterne pd anmodning udleveres til alle
interesserede. Offentliggarelsen af disse oplysninger mi ikke tidsmaessigt ligge efter, at de er gjort tilgangelige
for medlemmerne af specialorganisationer.

O Alle berorte parter, inkl. stattemodtageren, formidler resultaterne af arbejdet med henblik p3 udnyttelse pa et
ensartet grundlag, bade hvad angér omkostninger og tid.

O Stetten opfylder kravene i bilag II - »Intern stette: grundlag for undtagelse fra nedskaringsforpligtelserne« i den
landbrugsaftale, der blev indgiet under Uruguay-rundens multilaterale handelsforhandlinger (1)

O ja O nej

Hvis ikke alle de ovennavnte krav er opfyldt, geelder de generelle regler (sporgsmal 1-11).

Angiv den planlagte stotteintensitet:

Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, som matte anses for nedvendige for vurderingen af den/de pagzldende ordninger i
forhold til EF-rammebestemmelserne for statsstotte til forskning og udvikling.

(1) Landbrugsaftale indget under Uruguay-rundens multilaterale handelsforhandlinger, EFT L 336 af 23.12.1994, 5. 31.
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1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

DEL1IL.6.B

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR STOTTE TIL FORSKNING
OG UDVIKLING: INDIVIDUEL STOTTE

Dette supplerende informationsskema anvendes ved anmeldelse af stotteordninger omfattet af EF-rammebestemmelserne for
statsstotte til forskning og udvikling (1). Det skal ogsd anvendes ved stotteordninger for forsknings- og udviklingsstette til SMV,
som ikke falder ind under gruppefritagelsesforordningen for SMV (2) samt for stette til produktion, forarbejdning og afsetning
af landbrugsprodukter.

Forskningsstadium

Hvilke forsknings- og udviklingsstadier stottes?

Gennemferlighedsundersegelser:

O ja O ne
Hvis ja, angives det forskningsstadium, undersegelsen galder:
O grundforskning

O  industriel forskning
O udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase

Hvis ja, angives eksempler pd reprasentative projekter:

Grundforskning:
O ja O nej

Hvis ja, angives eksempler pa repraesentative projekter:

Industriel forskning:
O ja O nej

Hvis ja, angives eksempler pa reprasentative projekter:

Udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase:
O ja O nej

Hvis ja, angives eksempler p4 reprasentative projekter:

Erhvervelse eller opretholdelse af patenter for SMV:
O ja O ng
Hvis ja, angives det pigaldende forskningsstadium:

O grundforskning
O industriel forskning
O udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase

EF-rammcbestemmelscr for statsstotte til forskning og udvikling (EFT C 45 af 17.2.1996, s. 5), og cfterfelgende andringer af EF-
rammebestemmelserne for statsstotte til forskning og udvikling (EFT C 48 af 13.2.1998, s. 2), og Kommissionens meddelelse om
forlengelse af EF-rammebestemmelserne for statsstatte til forskning og udvikling (EFT C 111 af 8.5.2002, s. 3).

Forordning 70/2001 som andret, EFT L 63 af 28.2,.2004, 5. 20.
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2.2.

3.1

3.2.

Yderligere oplysninger om stottemodtager
Hojere lereanstalter eller forskningsinstitutioner?
O ja O  ne

Hvis ja, angives et ansldet antal :

Hvis ja, praeciseres om ogsd andre virksomheder modtager stotte:
O ja O ng
Drejer det sig om offentlige hojere leereanstalter eller forskningsinstitutioner?

O ja O  ne

Andet (preeciseres):

Forskningssamarbejde
For at sxtte Kommissionen i stand til at efterpreve bidragene fra offentlige forskningsinstitutioner til et F&U-
projekt angives felgende oplysninger (1) :
Medforer projekterne, at offentlige forskningsorganer (uden gevinst for oje) eller hgjere leereanstalter udferer
forskning pd virksomheders regning eller i samarbejde med sddanne?

O  ja O nej
Hvis ja, praciseres om:

— De offentlige forskningsorganer (uden gevinst for gje) eller hajere leereanstalter for deres tjenesteydelser opnér
et vederlag, der svarer til markedsprisen?

O ja O  ne
eller
— Vitksomhederne afholder projektets samlede omkostninger?
O ja O  ne
eller
— Nar resultaterne, som ikke kan give anledning til royalties for intellektuel ejendomsret, i vidt omfang kan
udbredes til anden side, om alle eventuelle royalties for den intellektuelle ejendomsret udbetales til offentlige
almennyttige organer?
O ja O  ne
eller
— De offentlige almennyttige organer af de industrielle samarbejdspartnere modtager en kompensation, der svarer
til markedsprisen for de intellektuelle ejendomsrettigheder, der er en felge af forskningsprojektet, og som disse
industrielle samarbejdspartnere har retten til, og for de resultater, som ikke kan give anledning til intellektuel

ejendomsret, men i vidt omfang kan udbredes til anden side?

O ja O  ne

Gennemfores projekterne i samarbejde med flere virksomheder?

O ja O  ne

(1) Sepunkt 5.8 i EF-rammebestemmelserne for statsstatte til forskning og udvikling (EFT C 45 af 17.2,1996, 5. 5).
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4.1.

4.2

Hvis ja, p hvilke samarbejdsvilkar?

Statens ethvervelse af forskning

Indebarer projekterne, at de offentlige myndigheder bestiller forsknings- og udviklingsarbejde hos virksomhederne?
O ja O ne

Hvis ja, omfatter ordningen i sa fald en udbudsordning?
O ja O ne

Indebaerer projekterne, at de offentlige myndigheder kaber resultaterne af virksonthedernes forsknings- og udviklingsarbejder?
O ja O ne

Hvis ja, omfatter ordningen i sé fald en udbudsordning?

O ja O  nej

Stottevilkdr

O Stette i tilknytning til en forsknings- og udviklingskontrakt, der indgds med industrivirksomheder (praciseres):

O Forskud, som skal tilbagebetales, hvis projektet lykkes (praciser belgb og tilbagebetalingsvilkir, navnlig
kriterierne for vurderingen af et projekts vellykkethed):

O Andet (angives nzrmere):

Stotteberettigede udgifter

O Udgifter til personale, der udelukkende beskzftiges i forbindelse med forskningsaktiviteten

O Udgifter til varigt materiel, der permanent anvendes til forskningsaktiviteten (udstyr og instrumenter):

O Jord og bygninger, der udelukkende og permanent anvendes til forskningsaktiviteten (undtagen i tilfeelde af
salg):

O Omkostninger i forbindelse med konsulentbistand og tilsvarende tjenesteydelser, som udelukkende vedrorer
forskningsaktiviteterne, herunder indkebt forskning, teknisk indsigt, patenter osv.

O Yderligere generalomkostninger, der direkte pdlober som felge af forskningsaktiviteterne:

Praecisér eventuelt omkostningsfordelingen pé de forskellige stattede og ustattede forsknings- og udviklingsaktiviteter:

Pracisér budgettets fordeling mellem virksomheder, forskningscentre, universiteter:
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7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

Stetteintensitet

Stettens bruttostetteintensitet:

Planlaegningsfase eller feasibility-undersogelser
Grundforskning :
Industriel forskning :
Udvikling inden den kommercielle udnyttelsesfase :

For stette til erhvervelse ogfeller opretholdelse af patenter for SMV praciseres den forskningsaktivitet, der danner
grundlag for patentet:

Angiv patenkte stetteintensiteter:

Omfatter en og samme forsknings- og udviklingsaktivitet flere forskningsstadier?
O ja O  ne

Hvis ja, hvilke?

Angiv den anvendte stetteintensitet:

Eventuelle forhajelser:

Hyis stotten tildeles SMV, angives den eventuelle forhgjelse:

Vedrarer forskningsprojekterne virkeliggorelsen af milene i et seerligt projekt eller program, der er udarbejdet som
led i det gaeldende Fellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling ?

O ja O  ne

Hvis ja, angives den eventuelle forhgjelse:

Angiv ogsd den pracise betegnelse for det sxrlige projekt eller program, der er udarbejdet som led i det gzeldende
Feellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling, om muligt med udbudsreferencen (>call identifiere, se
netstedet for CORDIS, www.cordis.lu).

Omfatter det projekt, der indgér i et sarligt projekt eller program, der er udarbejdet som led i det gzldende
Fellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling, et grenseoverskridende samarbejde mellem
virksomheder og offentlige forskningsorganer eller mellem mindst to uathangige partnere fra to medlemsstater, og
folges projektet op af en bred offentliggorelse af resultaterne?

O ja O  ne

Hvis ja, angives den eventuelle forhejelse:

Er de stottede forsknings- og udviklingsaktiviteter placeret i stotteberettigede omrader efter EF-traktatens artikel 87,
stk. 3, litra a) og ), p4 tidspunktet for stattetildelingen?

O  artikel 87, stk. 3, litra a) O  artikel 87, stk. 3, litra ¢

Angiv den eventuelle forhejelse:

Hvis forskningsprojekterne ikke vedrarer virkeliggorelsen af malene i et sarligt projekt eller program, der er
udarbejdet som led i det geldende Faellesskabets rammeprogram for forskning og udvikling, pracisetes, om mindst
en af fplgende betingelser er opfyldt:

projektet vedrarer et reelt granseoverskridende samarbejde, hvori mindst to uafhangige partnere fra to
medlemsstater deltager, iser som led i samordningen af de nationale politikker for forskning og teknologisk
udvikling

O ja O ne
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8.1.

8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

— projektet vedrarer et reelt samarbejde mellem virksomheder og offentlige forskningsorganer som led i
samordningen af de nationale politikker for forskning og teknologisk udvikling

O ja O nej

— projektet folges op af en bred offentliggerelse af resultaterne, af udstedelse af patentlicenser eller ethvert andet
hensigtsmeassigt middel pad samme betingelser som dem, der er fastsat for formidling af resultaterne af
Fallesskabets aktiviteter inden for forskning og teknologisk udvikling

O ja O nej

Hvis mindst en af ovennavnte betingelser er opfyldt, angives den eventuelle forhojelse :

Ved kumulering af forhejelser og stetteintensiteter angives maksimale stotteintensitet for hvert enkelt
forskningsstadium:

Stattens tilskyndelsesvirkning

Hvilken kvantitativ udvikling undergar udgifterne til forskning og udvikling?

Tildeles stotten til forsknings- og udviklingsaktiviteter ud over modtagerens/modtagernes szdvanlige aktiviteter?

O ja O nej

Skabes der videnskabelige og/eller teknologiske aktiviteter i tilknytning til forsknings- og udviklingsaktiviteterne?

O ja O ne

Hvilken udvikling sker der med antallet af personer, der beskeftiger sig med forskning og udvikling?

Bliver der skabt job i tilknytning til forsknings- og udviklingsaktiviteterne?
O ja O ne

Hvis ja, angives et ansldet antal job:

Bliver der opretholdt job i tilknytning til forsknings- og udviklingsaktiviteterne?

O ja O ng

Hvor stor er virksomhedens omsztning?

Er der yderligere omkostninger forbundet med et grenseoverskridende samarbejde?

O ja O  nej

Hvilke foranstaltninger er der truffet med hensyn til hel eller delvis udnyttelse af forskningsresultaterne?

Er der truffet foranstaltninger for at inddrage SMV?
O ja O nej
I bekraftende fald hvilke?
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8.11.

8.12.

8.13.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Stettens andre tilskyndende elementer, f.eks. kommerciel og teknologisk risiko:

For projekter, der stammer fra store virksomheder, som gennemferer forskning i ner tilknytning til det
kommercielle udnyttelsesstadium, praciseres, hvordan det soges sikret, at stotten har en forsknings- og

udviklingstilskyndende virkning:

Det pavises, at stotteanmodningen blev indgivet inden forsknings- og udviklingsaktiviteternes pdbegyndelse:

Ionale aspekter
Omfatter projekterne (ordningen/programmet) multinationale aspekter (f.eks. Esprit- eller Euréka-projekter)?
O ja O ng

Hvis ja, hvilke?

Indebarer forsknings- og udviklingsprojekterne et samarbejde med partnere fra andre lande?

I bekraftende fald angives

(a) hvilke andre medlemsstater?
{b) hvilke andre tredjelande?

{¢) hvilke andre virksomheder fra andre lande?

Fordelingen af de samlede omkostninger mellem de forskellige partnere:

Resultaternes tilgengelighed
Hvem tilherer resultaterne af den pageldende forskning og udvikling?

Geelder der bestemte betingelser for tildeling af patentlicenser?

Er der fastsat bestemnmelser for almindelig offentliggorelse/udbredelse af kendskabet til forsknings- og
udviklingsresultaterne?
O ja O ne

Hvilke forholdsregler er der truffet for at sikre anvendelse/senere udvikling af resultaterne?

Er det meningen, at resultaterne af forsknings- og udviklingsarbejder, der er finansieret af staten, stilles til rddighed
for EF-virksomheder p4 et ikke-diskriminerende grundlag?

O ja O nej
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11. Oplysnings- og kontrolforanstaltninger

11.1.  Hvilke oplysnings- og kontrolforanstaltninger er der truffet for at sikre, at de stottede projekter er i
overensstemmelse med de relevante lovforskrifter:

11.2.  Hvilke foranstaltninger er der truffet for at oplyse Kommissionen om ordningens gennemforelse?

11.3.  Andre nyttige oplysninger, herunder et sken over hvor mange job, der skabes eller opretholdes:

12. Bestemmelse for landbrugssektoren
12.1.  Det bekraftes, at folgende fire betingelser er opfyldt i alle tilfelde?

O Stotten er af generel interesse for den sarligt bererte sektor (eller undersektor) og medforer ikke
konkurrencefordrejende virkninger for andre sektorer (eller undersektorer).

O Informationen herom offentliggeres i hensigtsmasssige aviset, videnskabelige tidsskrifter, som mindst skal
vare landsdaekkende, eller pd internettet, og leeserne mi ikke vaere begranset til medlemmerne af en seerlig
organisation, si det sikres, at alle, der métte vaere interesseret i dette arbejde, let kan orientere sig om, at
arbejdet allerede er eller er ved at blive ivarksat, og at resultaterne pi anmodning udleveres til alle
interesserede. Offentliggarelsen af disse oplysninger mé ikke tidsmaessigt ligge efter, at de er gjort tilgaengelige
for medlemmerne af specialorganisationer.

O Alle bererte parter, inkl. stettemodtageren, formidler resultaterne af arbejdet med henblik pa udnyttelse pa et
ensartet grundlag, bide hvad angér omkostninger og tid.

O Stetten opfylder kravene i bilag II - »Intern statte: grundlag for undtagelse fra nedskaeringsforpligtelserne« i den
landbrugsaftale, der blev indgdet under Uruguay-rundens multilaterale handelsforhandlinger (1)
O ja O ne
Hvis ikke alle de ovennzvnte krav er opfyldt, gaelder de generelle regler (sporgsmal 1-11).

12.2  Angiv den planlagte stotteintensitet:

13. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, som matte anses for nedvendige for vurderingen af den/de pageldende ordninger i
forhold til EF-rammebestemmelserne for statsstette til forskning og udvikling.

DELIL7.A

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR REDNINGSSTNTTE TIL KRISERAMTE
VIRKSOMHEDER: STNTTEORDNINGER

Dette supplerende informationsskema anvendes til anmeldelse af individuelle redningsstatteforanstaltninger omfattet af
Feellesskabets rammebestemmelser for statsstatte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (2).
1. Stetteberettigelse

1.1.  Erordningen begranset til vitksomheder, der opfylder mindst et af felgende kriterier for stotteberettigelse:

1.1.1.  Er ordningen begreenset til virksomheder, hvor over halvdelen af den tegnede kapital er forsvundet og over en
fjerdedel af denne kapital er get tabt i lobet af de sidste 12 maneder?

O ja O nej

(!} Landbrugsaftale indget under Uruguay-rundens multilaterale handelsforhandlinger, EFT L 336 af 23.12.1994,s. 31.
(%) Fallesskabets rammebestemmelser for statsstatte il redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder, EFT C 288 af 9.10.1999, 5. 2.
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1.2

2.1.

2.2,

2.3.

3.1

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

Er der tale om selskaber med ubegraenset ansvar, hvor over halvdelen af egenkapitalen som opfart i selskabets bager
er forsvundet, og over en fjerdedel af denne kapital er géet tabt i labet af de sidste 12 maneder?

O ja O ne
Opfylder virksomhederne kriterierne 1 den danske lovgivning for at vaere genstand for konkursbehandling?

O ja O  ne
Er ordningen begraznset til redning af kriseramte sméd og mellemstore virksomheder, der opfylder
fallesskabsdefinitionen p& SMV?

O ja O ne

Stattens form
Har statte, der tildeles under ordningen, form af linegarantier eller ln?
O ja O ne
Hvis ja, ydes lénet i sd fald til en rentesats, der mindst svarer til de satser, der gelder for lan til sunde virksomheder,
og navnlig til de referencesatser, som Kommissionen har fastsat?
O ja O  ne
Giv fyldestgorende oplysninger.
Vil stetten under ordningen vere knyttet til 1an, som skal tilbagebetales inden for tolv méneder efter sidste
udbetaling af lnet til virksomheden?

O ja O ne

Andre elementer

Vil den stotte, der tildeles som led i ordningen, vaere begrundet i alvorlige sociale vanskeligheder? Begrundes narmere.

Vil den stotte, der tildeles som led i ordningen, ikke fa alvorlige negative spillover-effekter i andre medlemsstater?
Begrundes nermere.

Forklar, hvorfor ordningen anses for at viere begraenset til det nodvendige minimum (dvs. begrenset til, hvad der er
nodvendigt for at sikre virksomhedens drift i den periode, som statten er godkendt for. Denne periode ber ikke
vare lengere end 6 maneder).

Forpligter de danske myndigheder sig til senest seks méneder fra stottens tildeling enten at godkende en
omstruktureringsplan eller en likvidationsplan eller krave, at stottemodtageren tilbagebetaler ldnet og stotten
svarende til risikopraemien?

O ja O ne

Maksimalt stottebelgb, som under ordningen kan tildeles en og samme virksomhed som led i en redningstransaktion:

Angiv alle relevante oplysninger om enhver anden form for stette, der vil kunne tildeles virksomheder, der er
berettiget til redningsstette, i samme tidsrum.

Arlig rapport

Pitager Danmark sig at fremlaegge rapporter - mindst en gang arligt - om ordningens gennemferelse og
indeholdende de oplysninger, der er anfert i Kommissionens instrukser om standardiserede rapporter?

O ja O ne
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4.2, Forpligter Danmark sig til i rapporten at opstille en liste over modtagervirksomheder med angivelse af mindst felgende
oplysninger:
{a) virksomhedens navn
(b) sektorkode, angivet med en tocifret sektorklassifikationskode i NACE (1)
(c) antal beskeeftigede
(d) arlig omsaetning og balancen
) stottens storrelse
{fy eventuelt oplysninger om omstruktureringsstette eller hertil svarende stotte, som virksomheden tidligere har modtaget
(@) oplysning om, hvorvidt den stettemodtagende virksomhed blev likvideret eller var genstand for
konkursbehandling mv. i omstruktureringsperioden.

O ja O ne
5. Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger, der vurderes at vere relevante for evalueringen af de(n) pageeldende foranstaltning(er)
under Fallesskabets rammebestemmelser for statsstatte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder.

DELIL7.B

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR REDNINGSSTOTTE TIL KRISERAMTE VIRKSOMHEDER:
INDIVIDUEL STOTTE

Dette supplerende informationsskema anvendes til anmeldelse af individuelle redningsstotteforanstaltninger omfattet af
Fellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (2).
1. Stotteberettigelse

1.1 Er der tale om et selskab med begraenset ansvar, hvor over halvdelen af den tegnede kapital er forsvundet og over en
fjerdedel af denne kapital er glet tabt i lobet af de sidste 12 méneder?

O ja O ne

1.2.  Erdertale om et selskab med ubegranset ansvar, hvor over halvdelen af egenkapitalen som opfert i selskabets bager
er forsvundet, og over en fjerdedel af denne kapital er géet tabt i lobet af de sidste 12 maneder?

O ja O  ne
1.3. Opfylder virksomheden kriterierne i den danske lovgivning for at vaere genstand for konkursbehandling?
O ja O  nej

Hvis der svares ja til et eller flere af ovennavnte spargsmaél, vedlagges relevant dokumentation {seneste
resultatopgerelse og balance, eller retsafgorelse om at indlede en undersogelse af virksomheden i henhold til dansk
selskabsret).

Hvis der svares nej til alle spergsmal ovenfor, fremsendes dokumentation for, at den pagezldende virksomhed er
kriseramt og dermed berettiget til redningsstatte.

1.4.  Hvorndrblev virksomheden oprettet?

1.5.  Hvornar pdbegyndtes driften?

()} Generel nomenklatur for de skonomiske aktiviteter i Det Europziske Fxllesskab, offentliggjort af De Europaiske Fallesskabers Statistiske
Kontor.
(2} Fallesskabets rammebestemmelser for statsstatte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder, EFT C 288 af 9.10.1999, s. 2.
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1.6.

1.7.

2.1.

2.2

2.3.

3.1

3.2,

3.3.

3.4.

Tilherer virksomheden en storre koncern?

O ja O ng
Hvis ja, fremsendes fyldestgarende oplysninger om koncernen {organisationsplan, med oplysninger om forholdet
mellem de enkelte medlemmer (kapital og stemmeret)), og der vedlaegges dokumentation for, at virksomhedens

vanskeligheder er specifikke for virksomheden og ikke skyldes en vilkirlig omkostningsfordeling inden for
koncernen, og at selskabets vanskeligheder er alt for alvorlige til, at koncernen selv kan lgse dem.

Har virksomheden {eller den koncern, den tilherer) tidligere modtaget nogen form for redningsstette?
O ja O ng
Hvis ja, fremsendes fyldestgorende oplysninger (tidspunkt, beleb, reference pa eventuel tidligere beslutning truffet af
Kommissionen, osv.)
Stettens form

Har stotten form af lanegarantier eller lin? Der vedlagges kopier af relevant dokumentation.

O ja O ng

Hvis ja, ydes lanet i si fald til en rentesats, der mindst svarer til de satser, der galder for lan til sunde virksomheder,
og navnlig til de referencesatser, som Kommissionen har fastsat?

O ja O neg

Giv fyldestgorende oplysninger.

Er stotten knyttet til 1dn, som skal tilbagebetales inden for tolv mdneder efter sidste udbetaling af lanet til
vitksomheden?

O ja O ng

Andre elementer

Er stotten begrundet i alvorlige sociale vanskeligheder? Begrundes nermere.
Har stotten ikke alvorlige negative spillover-effekter i andre medlemsstater? Begrundes nermere.

Forklar, hvorfor stetten anses for at vare begrenset til det nedvendige minimum (dvs. begranset til, hvad der er
nedvendigt for at sikre virksomhedens drift i den periode, som stetten er godkendt for). Dette ber ske pé grundlag
af en likviditetsplan for de kommende seks méneder og af en sammenligning med driftsomkostninger og
finansietingsomkostninger i de seneste tolv maneder.

Forpligter Danmark sig til senest seks méneder fra godkendelsen af redningsstetten at tilsende Kommissionen enten
en omstruktureringsplan eller en likvidationsplan eller dokumentation for, at ldnet er blevet fuldstendig
tilbagebetalt, og/eller at garantien er ophaevet?

O ja O ng

Andre oplysninger

Anfor alle andre oplysninger, der vurderes at vaere relevante for evalueringen af de(n) pigeldende foranstaltning(er)
under Fellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder.
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1.2.

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

DELIIL8.A

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR OMSTRUKTURERINGSSTOTTE TIL KRISERAMTE
VIRKSOMHEDER: STOTTEORDNINGER

Dette supplerende informationsskema anvendes til anmeldelse af omstruktureringsordninger omfattet af Fellesskabets
rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (1).
Statteberettigelse

Er ordningen begranset til virksomheder, der opfylder mindst et af folgende kriterier for statteberettigelse:

Er ordningen begraenset til virksomheder, hvor over halvdelen af den tegnede kapital er forsvundet og over en
fjerdedel af denne kapital er gdet tabt i lebet af de sidste 12 maneder?

O ja O  nej

Er der tale om selskaber med ubegreenset ansvar, hvor over halvdelen af egenkapitalen som opfert i selskabets
bager er forsvundet, og over en fjerdedel af denne kapital er géet tabt i labet af de sidste 12 méneder?

O ja O nej
Opfylder virksomhederne kriterierne i den danske lovgivning for at vare genstand for konkursbehandling?
O ja O nej

Er ordningen begraenset til omstrukturering af kriseramte smd og mellemstore virksomheder, der opfylder
feellesskabsdefinitionen pa SMV?

O ja O ne

Genoprettelse af rentabiliteten

Der skal ivaerksattes en omstruktureringsplan, der kan sikre genoprettelse af rentabiliteten. Angiv mindst felgende
oplysninger:

Redegorelse for de forskellige markedsforventninger pé grundlag af markedsundersogelsen
Analyse af de forskellige faktorer, som har resulteret i, at virksomheden befinder sig i en krisesituation
Redegerelse for den strategi, der foreslas for virksomheden i de kommende ar, og for, hvordan denne vil fare til rentabilitet

Fyldestgarende beskrivelse af og oversigt over de plarilagte omstruktureringsforanstaltninger med de respektive omkostninger

Tidsplan for gennemforelsen af de forskellige foranstaltninger og fristen for den fuldsteendige gennemferelse af
omstruktureringsplanen

Oplysninger om virksomhedens produktionskapacitet, navnlig om anvendelsen af kapaciteten, og om
kapacitetsnedskeringer

Fyldestgarende beskrivelse af finansieringsplanen for omstruktureringen, herunder:

— Anvendelse af disponibe] egenkapital

— Salg af aktiver eller datterselskaber med henblik p4 at finansiere omstruktureringen
— Finansielle tilsagn fra de forskellige aktionzrer og tredjeparter (kreditorer, banker osv.)
— Offentlige midler og angivelse af, hvorfor disse belab er nedvendige

(")  Fellesskabets rammebestemmelser for statsstatte il redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder, EFT C 288 af 9.10.1999,s. 2.
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2.8. Forventede driftsresultater i de naste fem dr med sken over afkastet af egenkapitalen og med en folsomhedsanalyse
péd grundlag af forskellige scenarier

2.9. Anferelse af, hvem der har udarbejdet omstruktureringsplanen, og hvornar den er udarbejdet.

3. Forhindring af urimelig konkurrencefordrejning

Er det i ordningen fastsat, at de stottemodtagende virksomheder ikke ma foretage en kapacitetsudvidelse under
omstruktureringsplanens gennemfgorelse?

O ja O nej

4, Statten begranset til et minimum

Beskriv, hvordan det vil blive sikret, at stette tildelt under ordningen begranses til det nedvendige minimum.

5. »One time, Last time«
Er det udelukket, at modtagervirksomhederne modtager omstruktureringsstette mere end en gang over et tidsrum pa 10 r?
O ja O ng

Samtlige tilfaelde, hvor dette princip ikke overholdes, skal anmeldes enkeltvis.

6. Stattebelob
6.1. Maksimalt stottebelab, som under ordningen kan tildeles en og samme virksomhed som led i en omstrukturering:
6.2. Angiv alle relevante oplysninger om enhver anden form for stette, der maétte kunne tildeles virksomheder, der er

berettiget til omstruktureringsstatte.

7. Arlig rapport

7L Pitager Danmark sig at fremleegge rapporter - mindst en gang arligt - om ordningens gennemforelse og
indeholdende de oplysninger, der er anfert i Kommissionens instrukser om standardiserede rapporter?

O ja O nej

7.2. Forpligter Danmark sig til i rapporten at opstille en liste over modtagervirksomheder med angivelse af mindst falgende
oplysninger:
(a) virksomhedens navn
) sektorkode, angivet med en tocifret sektorklassifikationskode i NACE (1);
¢} antal beskaeftigede
d) érlig omsetning og balancen
e) stottens storrelse

f) eventuelt oplysninger om omstruktureringsstatte eller hertil svarende stette, som virksomheden tidligere har
modtaget

{g) oplysning om, hvorvidt den stottemodtagende virksomhed blev likvideret eller var genstand for
konkursbehandling m.v. i omstruktureringsperioden.

O ja O ng

(1) Generel nomenklatur for de skonomiske aktiviteter i Det Europaiske Fellesskab, offentliggjort af De Europiske Fellesskabers Statistiske
Kontor.
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8. Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger, der vurderes at vare relevante for evalueringen af de(n) pagzldende foranstaltning(er)
under Fellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder.

DELIILS.B

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR OMSTRUKTURERINGSSTOTTE TIL KRISERAMTE
VIRKSOMHEDER: INDIVIDUEL STOTTE

Dette bilag anvendes til anmeldelse af individuel omstruktureringsstatte omfattet af Feellesskabets rammebestemmelser for
statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (1).
1. Stetteberettigelse

11 Er der tale om et selskab med begranset ansvar, hvor over halvdelen af den tegnede kapital er forsvundet og over en
fjerdedel af denne kapital er gdet tabt i lebet af de sidste 12 maneder?

O ja O nej

1.2. Er der tale om et selskab med ubegranset ansvar, hvor over halvdelen af egenkapitalen som opfert i selskabets
regnskaber er forsvundet, og over en fjerdedel af denne kapital er gdet tabt i lobet af de sidste 12 maneder?

O ja O nej
1.3. Opfylder virksomheden kriterierne i den danske lovgivning for at veere genstand for konkursbehandling?
O ja O ne

Hvis der svares ja til et eller flere af ovennwmvnte spergsmal, vedlegges relevant dokumentation (seneste
resultatopgerelse og balance, eller retsafgorelse om at indlede en undersogelse af virksomheden i henhold til dansk
selskabsret)

Hvis der svares nej pé alle ovenstiende spargsmadl, fremsendes dokumentation for, at den pagzldende virksomhed
er kriseramt og dermed berettiget til omstruktureringsstotte.

1.4. Hvornér blev virksomheden oprettet?

1.5. Hvorndr pdbegyndtes driften?

1.6. Tilhorer virksomheden en sterre koncern?
O ja O nej

Hyvis ja, fremsendes fyldestgorende oplysninger om koncernen (organisationsplan, der viser forholdet mellem de
enkelte medlemmer (kapital og stemmerettigheder)), og der vedlegges dokumentation for, at virksomhedens
vanskeligheder er specifikke for virksomheden og ikke skyldes en vilkdrlig omkostningsfordeling inden for
koncernen, og at selskabets vanskeligheder er alt for alvorlige til, at koncernen selv kan lgse dem.

1.7. Har virksomheden (eller den koncern, den tilherer) tidligere modtaget nogen form for omstruktureringsstatte?

O ja O nej

Hvis ja, fremsendes fyldestgorende oplysninger (tidspunkt, beleb, reference pa eventuel tidligere beslutning truffet af
Kommissionen, osv.)

() Fallesskabets rammebestemmelser for statsstatte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder, EFT C 288 af 9.10.1999, 5.
2. Bemark venligst, at der anvendes en sarlig formular for omstruktureringsstotte til virksomheder i luftfartssektoren (del 1IL13.a) samt |
landbruget (del 111 12.p).
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.3.

2.4,

Omstruktureringsplan

For det eller de markeder, hvor den kriseramte virksomhed udever sin virksomhed, fremsendes en kopi af
markedsundersogelsen med angivelse af, hvilket firma, der har stiet for undersegelsen. Denne
markedsundersegelse skal bla. indeholde:

En praecis afgreensning af det eller de relevante produktmarkeder og geografiske markeder

Navnene pa virksomhedens hovedkonkurrenter med angivelse af deres respektive markedsandele pa verdensplan,
EU-plan eller nationalt plan

Oplysninger om udviklingen i den kriseramte virksomheds markedsandele i de seneste 4r

En vurdering af den samlede produktionskapacitet og eftersporgsel i EU med angivelse af, om der er overkapacitet
pd markedet eller ¢j

EU-daekkende prognoser for de naste fem ars udvikling i eftersporgslen, den samlede kapacitet og priserne pd
ovennavnte marked.

Omstruktureringsplanen vedlaegges. Angiv mindst felgende oplysninger:

En redegeorelse for de forskellige markedsforventninger pa grundlag af markedsundersegelsen
Analyse af de forskellige faktorer, som har resulteret i, at virksomheden befinder sig i en krisesituation
Redegorelse for den strategi, der foreslds for virksomheden i de kommende ér, og for, hvordan denne vil fore til rentabilitet

Fyldestgorende beskrivelse af og oversigt over de planlagte omstruktureringsforanstaltninger med de respektive
omkostninger

Tidsplan for gennemforelsen af de forskellige foranstaltninger og fristen for den fuldstzendige gennemforelse af
omstruktureringsplanen

Oplysninger om virksomhedens produktionskapacitet, navnlig om anvendelsen af kapaciteten, og om
kapacitetsnedskatinger

Fyldestgorende beskrivelse af finansieringsplanen for omstruktureringen, herunder:

— Anvendelse af disponibel egenkapital

— Salg af aktiver eller datterselskaber med henblik p4 at finansiere omstruktureringen

— Finansielle tilsagn fra de forskellige aktionzrer og tredjeparter (kreditorer, banker osv.)
— Offentlige midler og angivelse af, hvorfor disse beleb er nadvendige

Forventede driftsresultater i de naeste fem r med sken over afkastet af egenkapitalen og med en felsomhedsanalyse
pa grundlag af forskellige scenarier

Anforelse af, hvem der har udarbejdet omstruktureringsplanen, og hvornar den er udarbejdet.

Beskriv de modydelser, der vil vere nedvendige for at opveje de konkurrencefordrejende virkninger pa EU-plan.

Oplysninger om enhver anden form for stette, som den virksomhed, der modtager omstruktureringsstatte,
forventes at modtage i omstruktureringsperioden som led i en ordning eller pd anden vis.

Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger, der vurderes at vere relevante for evalueringen af de{n) pgeeldende foranstaltning(er)
under Fellesskabets rammebestemmelser for statsstatte il redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder.
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1.1

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.2.1.

3.1.

3.2,

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7

DELIILY
SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR STOTTE TIL AUDIOVISUEL PRODUKTION

Dette supplerende informationsskema skal anvendes i forbindelse med anmeldelse af stotte, der er omfattet af meddelelsen fra
Kommissionen om visse juridiske aspekter vedrorende biograffilm og andre audiovisuelle veerker. (1)

Stetteordningen

Beskriv s praecist som muligt stettens formal og anvendelsesomrade, om nedvendigt for hver foranstaltning.

Ydes stotten direkte til fremstilling af kulturelle vaerker (biograf- og tv-produktioner)?

Angiv, hvilke bestemmelser der sikrer, at stotten gir til et kulturelt formal:

Medferer stotten, at industriinvesteringer stottes?

Statteberettigelse

Angiv kriterierne for, at projekter er berettiget til den planlagte stotte:

Stettemodtagere:
Sondres der i ordningen mellem sarlige kategorier af stottemodtagere (f.eks. fysiskefjuridiske personer,
afthaengige/uathaengige producenter/radiosendere)?

Indeholder ordningen en differentiering pa grund af nationalitet eller geografisk placering?

Skal stottemodtagende virksomheder i Danmark opfylde andre betingelser end at veere reprasenteret af et
permanent organ? Veer opmarksom pd, at etableringsbetingelserne skal fastswttes i forhold til Danmarks omride
og ikke en underopdeling af landet.

Skal stottemodtageren i forbindelse med sporgsmaélet om beskatning opfylde andre forpligtelser eller betingelser
end at have skattepligtige indtagter i Danmark?

Territorialisering

Angiv, om der er planlagt nogen udgiftsforpligtelser i Danmark eller i landets geografiske underopdelinger?

Er det ngdvendigt at sikre en mindste grad af territorialisering for at veere stotteberettiget?
Beregnes den kreevede territorialisering i forhold til filmens samlede budget eller i forhold til stettebelabet?
Finder betingelsen om territorialisering anvendelse pa serlige poster pa produktionsbudgettet?

Kan stattens absolutte storrelse tilpasses forholdsmassigt til udgifterne pa Danmarks omrade?

Er stotteintensiteten direkte proportionel med den reelle grad af territorialisering ?

Kan stetten tilpasses i forhold til den kraevede territorialisering?

() Meddelelse fra Kommissionen til Ridet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om visse
juridiske aspekter vedrerende biograffilm og andre audiovisuelle veerker, EFT C 43 af 16.2.2002, s. 6.
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4. Statteberettigede omkostninger

41. Angiv, hvilke udgifter der kan tages hensyn til i forbindelse med fastsattelsen af stattens storrelse.

4.2. Vedrorer de stetteberettigede udgifter direkte produktionen af biograffilm eller audiovisuelle vaerker?

5. Stetteintensitet

5.1. Angiv, om der i forbindelse med ordningen tages hensyn til begrebet sveert tilgeengelige lavbudgetfilm med henblik

pé en stetteintensitet pd over 50 % af produktionsbudgettet.
5.2. Hyvis ja, angiv, hvilke kategorier af film der er omfattet af dette begreb.

5.3. Angiv, om det er muligt at kumulere stotte fra andre stotteordninger eller andre bestemmelser vedrerende stotte,
og eventuelt hvilke forholdsregler der er truffet for at begranse denne kumulering eller garantere, at den maksimale
stotteintensitet ikke overstiges i tilfelde af kumulering med anden stotte.

6. Forenelighed

6.1. Stettens forenelighed med Kommissionens meddelelse Begrund, hvorfor statten er forenelig med principperne i
Kommissionens meddelelse om visse juridiske aspekter vedrorende biograffilm og andre audiovisuelle varker.

7. Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger, der vurderes at vaere relevante for evalueringen af de pigaldende foranstaltninger, der
er omfattet af meddelelsen om visse juridiske aspekter vedrorende biograffilm og andre audiovisuelle veerker.

DELIILI10

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL MILJOBESKYTTELSE

Dette supplerende informationsskema skal anvendes til anmeldelse af al statte, der er omfattet af EF-rammebestemmelserne for
statsstotte til miljobeskyttelse (1)

1. Formélet med stetten
1.1 Hvad er formalet med foranstaltningen rent miljemaessigt? Giv en detaljeret beskrivelse af hver enkelt del af
ordningen:

Hvis den pdgzldende foranstaltning allerede tidligere er blevet anvendt, hvilke resultater for si vidt angar
miljebeskyttelse er der si ndet?

1.2. Hvis der er tale om en ny foranstaltning, hvilke miljomeessige resultater forventes der s, og i hvilken periode?

(1) EF-rammebestemmelser for statsstotte til miljobeskyttelse (EFT C 37 af 3.2.2001, 5. 3).
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2.1

Investeringsstatte med henblik pa tilpasning til nye standarder eller pi at gi ud over de eksisterende standarder

Stotte med henblik pd tilpasning til nye EU-standarder

Vil stetten blive ydet for at opfylde EU-standarder, der allerede var vedtaget pa tidspunktet for anmeldelsen?
O ja O ne

Hvis ja, hvilke EU-standarder er der tale om?

P4 hvilken dato er de formelt blevet vedtaget af den relevante EU-institution?

Vil der blive ydet statte til store virksomheder for at opfylde EU-standarder, der allerede er vedtaget, men endnu ikke
tradt i kraft?

O ja O ng

Hvis EU-standarderne er fastsat i et direktiv, hvilken frist er der s sat for deres gennemforelse?

Hvilke udgifter er stotteberettigede?

Forklar, hvordan det sikres, at de stetteberettigede udgifter kun er ekstraudgifter, der er nedvendige for at na et mal
pé miljpomrédet, og hvordan der vil blive taget hensyn til eventuelle besparelser i de forste fem 4r af investeringen.

I hvor hej grad tages der hensyn til fordele opndet gennem en eventuel kapacitetsforegelse og tilknyttet,
supplerende produktion?

Angiv den maksimale bruttostotteintensitet af den planlagte stotte

Statsstatte, der gor det muligt at g8 ud over EU-standarderne, eller som er planlagt, hvis der ikke findes EU-standarder.

Hvis der findes EU-standarder, bedes de beskrevet:

Hvis der ikke findes EU-standarder, findes der sd i stedet nationale standarder?
O ja O ne
Hvis ja, vedlegges kopier af de relevante retsforskrifter.
Bekraft, at en virksomhed kun far stette med henblik p4 at opfylde nationale standarder, der er strengere end EU-

standarderne, eller sdfremt der ikke findes EU-standarder, hvis virksomheden overholder den relevante standard ved
udlgbet af den frist, der er fastsat i den nationale foranstaltning

Giv eksempler pd stotteberettigede investeringer:

Hvis der findes nationale standarder, er de sa strengere end EU-standarderne?

O ja O ne

Hvis ja, gives nermere oplysninger herom:
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2.2.2.

2.2.3.

Hvilke udgifter er stotteberettigede?

Forklar, hvordan det sikres, at de stotteberettigede udgifter kun er ekstraudgifter, der er nedvendige for at nd et mél
pd miljgomréadet, og hvordan der vil blive taget hensyn til eventuelle besparelser i de forste fem ar af investeringen.

I hvor hgj grad tages der hensyn til fordele opndet gennem en eventuel kapacitetsforegelse og tilknyttet,
supplerende produktion?

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet af den planlagte foranstaltning
Angiv standard maksimal bruttostetteintensitet for den planlagte foranstaltning?

Er der i forbindelse med stotteordningen planlagt en bonus til virksomheder i regioner, der er berettiget til national
regionalstatte?
O ja O ne

Hvis ja, angiv, hvilke bonusser der er tale om:

Er der i forbindelse med stotteordningen planlagt en bonus til smé og mellemstore virksomheder?
O ja O ng

Hvis ja, angiv nzrmere:

Kan bonussen kumuleres med bonussen til virksomheder i regioner, hvortil der ydes stotte?

O ja O ne

Hvis ja, redegor for retningslinjerne herfor:

Investeringsstotte i energisektoren
Stette til investeringer med henblik pa energibesparelser
Hvilke energibesparelser forventes der som felge af ad hoc-stetten eller statteordningen?

Vurderes storrelsen af den forventede besparelse af en uafhangig ekspert? Giv eksempler pé stetteberettigede
investeringer:

Hvilke CO2-besparelser forventes der som felge af ad hoc-stetten eller statteordningen?

Hvilke udgifter er stotteberettigede?

Forklar, hvordan det sikres, at de stotteberettigede udgifter kun er ekstraudgifter, der er nedvendige for at nd et mél

pé miljpomradet, og hvordan der vil blive taget hensyn til eventuelle besparelser i de ferste fem &r af investeringen.

I hvor hej grad tages der hensyn til fordele opndet gennem en eventuel kapacitetsforagelse og tilknyttet,

supplerende produktion?

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet for den planlagte stotte.

Er der i forbindelse med projektet planlagt en bonus til virksomheder i regioner, der er berettiget til national regionalstette?
O ja O ne

Hvis ja, angives, hvilke bonusser der er tale om:
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

Er der i forbindelse med ordningen planlagt en bonus til smé og mellemstore virksomheder?
O ja O ne

Hvis ja, angives bonussens art:

Kan bonussen kumuleres med bonussen til virksomheder i regioner, hvortil der ydes stette?
O ja O ne

Hvis ja, angives betingelserne herfor:

Statte til kombineret kraftvarmeproduktion

Hvilken primer energikilde vil blive brugt i forbindelse med produktionsprocessen?

Hvilke miljomassige fordele vil den pagzldende foranstaltning f&?

Hvis omdannelseseffektiviteten er szrlig hej, angives et sammenligneligt gennemsnit.
Hvilken minimumsomdannelseseffektivitet vil de stotteberettigede kraftvarmevaerker fa?
Hvis foranstaltningen ferer til en mindskelse af energiforbruget angives i hvilket omfang.
Er bestemmelserne pa omréidet udarbejdet af en uafhengig ekspert?

Hvordan og i hvor hej grad er produktionsprocessen mindre miljeskadelig, hvis den overhovedet er det?

Hvilke udgifter er statteberettigede?

Hvor store ville investeringsudgifterne til etablering af en kraft(varme)produktionsenhed med samme kapacitet for
s vidt angér den effektive energiproduktion veere?

I hvor hej grad tages der hensyn til salget af varme (hvis anlegget forst og fremmest har til formal at producere
energi) eller elsalget (i det modsatte tilfzelde) for at mindske de hojere investeringsudgifter?

Er der i tilflde af erstatning af et eksisterende anlaeg fordele ved kapacitetsforagelsen eller besparelsen?

Hvordan beregnes disse fordele?

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet for den planlagte stotte.

Angiv standard maksimal bruttostetteintensitet for den planlagte stotte.

Er der i forbindelse med ordningen planlagt en bonus til smé og mellemstore virksomheder i regioner, hvortil der ydes stotte?
O ja O nej

Hvis ja, angiv, hvilke bonusser der er tale om?

Er der planlagt en bonus til sm3 og mellemstore virksomheder?
O ja O  ne

Hyvis ja, angiv nermere:

Kan bonussen kumuleres med bonussen til virksomheder i omréder, hvortil der ydes statte?
O ja O nej

Hvis ja, angiv betingelserne herfor?
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3.3.

4.1.

Stette til investeringer i vedvarende energi

Hvilke typer energi drejer det sig om? Er de omfattet af definitionen af vedvarende energi i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2001/77 [EF af 27. september 2001 (1)?

Hvis formélet med investeringerne er at skabe energi til et helt samfund, angives greenserne for dette samfund og de
typer energi, der tidligere blev brugt:

Hvilke udgifter er stotteberettigede?

Hvor store ville investeringsudgifterne til etablering af en kraftproduktionsenhed med samme kapacitet for sa vidt
angdr den effektive energiproduktion veere?

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet for den planlagte stotte.
Hvis stotten kan daekke de samlede stotteberettigede udgifter, hvorfor er en sidan stettesats sa nadvendig?

Hvordan ville den producerede energi under lignende omstaendigheder blive solgt, gennem hvilke distributerer og
til hvilke takster?

Er der i forbindelse med stetteordningen planlagt en bonus til vitksomheder i regioner, der er berettiget til national
regionalstatte?

O ja O ng

Hvis ja, angiv bonussens starrelse.

Er der planlagt en bonus til smd og mellemstore virksomheder?

O ja O ng

Hvis ja, redeger herfor:
Kan bonussen kumuleres med bonussen til virksomheder i omrdder, hvortil der ydes stotte?
O ja O ng

Hvis ja, angiv betingelserne herfor:

Kan den anmeldte investeringsstotte kombineres med anden statsstette som defineret i traktatens artikel 87, stk. 1,
eller med andre former for EU-finansiering?

O ja O neg

Hvis ja, bedes den maksimale stotteintensitet, der er fastsat i retningslinjerne for miljestatte, respekteret, eller hvis
der er tale om statte til andre formal, der involverer de samme stotteberettigede udgifter, det gunstigste stotteloft:

Statte til oprensning af forurenede industrigrunde
Hvilken industrigrund (beskrives) og hvilken type forurening er der tale om?

Er forureningens art, omfang og risici for menneskers helbred samt miljget blevet vurderet af en uathaengig ekspert?

O ja O ne

Hvem? Vedlaeg kopier af rapporterne.

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/77 [EF af 27.9.2001 (EFT L 283 af 27.10.2001, 5. 3).
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4.2.

4.3.

5.1

5.2.

I tilfaelde af ad hoc-stette besvares folgende spargsmal:
Er industrigrunden for ojeblikket offentlig eller privat ejendom?

Hvis grunden er offentligt ejet, er den si indkebt af en offentlig myndighed med henblik pa oprensning?

O ja O neg
Er den ansvarlige forurener fundet?
O ja O ne
Hyvis ikke, gives en kort beskrivelse af de omstzndigheder, der fratager forureneren ansvaret
Elr( den f;)rurenede grund (inden oprensningen) blevet evalueret i forbindelse med en analyse foretaget af en uafhangig
ekspert?

O ja O ne

Hvilken markedsvaerdi har grunden inden oprensningen?

Hvor heje er de beregnede omkostninger til oprensningen?

Hvad er primaromkostningerne som defineret I Meddelelse fra Kommissionen om statsstetteelementer i
forbindelse med offentlige myndigheders salg af jord og bygninger?

Er grundens verdi efter oprensningen blevet evalueret af en uathangig ekspert?
O ja O ne

Hvor meget skennes den oprensede grund at vere verd?

Har den offentlige myndighed til hensigt at szlge grunden inden tre ar efter datoen for erhvervelsen?
Hvilken jordudnyttelse tankes tildelt den forurenede grund efter oprensningen?
Hvad er omfanget af den planlagte stotte?

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet for den planlagte stotte?

Hyvis der er tale om en statteordning. forklares felgende
Hvad er omfanget af den planlagte stotte?
Angiv den maksimale bruttostetteintensitet for den planlagte statte?

Er der i Danmark ivaerksat lignende stotteordninger til finansiering af oprensning af andre forurenede grunde?
Forklar hvor mange grund, der er oprenset under lignende ordninger, og hvilke belab sddanne ordninger var tildelt

Statte til flytning af en virksomhed

Hvor ligger den virksomhed, der skal drage nytte af stotten til flytning?

Hvis den ligger i et Natura 2000-omréde, hvilke retsforskrifter ligger s4 til grund for vurderingen af, at der ber ydes
stotte til virksomheden?

Hvorfor finder flytningen sted?

Giv en detaljeret beskrivelse af de miljomaessige, sociale eller sundhedsmeassige omstendigheder, der gor flytningen
nedvendig. Er virksomhedsejeren (i henhold til national lovgivning eller fallesskabsretten) ansvarlig for
forureningen/miljgproblemet?
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5.3. Er det i medfor af en administrativ eller retlig beslutning, at virksomheden skal flyttes?
a ja O nej
Hvis ja, vedlegges kopier af den relevante beslutning.

Bekraft, at stettemodtageren vil overholde de strengeste miljostandarder, der finder anvendelse i den nye region,
hvor virksomheden kommer til at ligge.

5.4. Hvor stor fortjeneste kan virksomheden forvente af salg, ekspropriering eller udlejning af gde grunde eller gamle
anleg?
5.5. Hvilke udgifter skal deekkes i forbindelse med det nye anleg med samme produktionskapacitet som det gamle?

Vil flytningen medfare bader som felge af en fremskyndet ophavelse af lejekontrakten for grund eller bygninger?

Vil der vaere fordele forbundet med den nye teknologi, der anvendes efter flytningen?
Vil flytningen give regnskabsmassige fordele som falge af en bedre udnyttelse af anlaeggene?

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet af den planlagte stotte

6. Stotte til smi og mellemstore virksomheder/konsulenttjenester pi miljgomridet
6.1. Hvem er de potentielle stottemodtagere?

Opfylder de betingelserne i bilag 1 til Kommissionens forordning (EF) nr. 70/2001 af 12. januar 2001 om
anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 pd statsstette til smd og mellemstore virksomheder (1)?

6.2. Er det eksterne virksomheder, der vil levere konsulentbistand?
a ja O ne
Har de eksterne virksomheder finansielle forbindelser til de stottemodtagende virksomheder?
O ja O ne

Angiv nejagtigt, hvilken art konsulentydelser der er tale om.

7. Driftsstatte til fremme af affaldsforvaltning og energibesparelser

7.1 Hvilke ekstra produktionsudgifter er der tale om, og hvilken andel heraf daekker stotten?

Hvis der er tale om degressiv stotte, angives retningslinjerne herfor.

7.2. Hvor lang er den anmeldte stotteordnings lebetid planlagt til at vaere?

7.3. Serlige spergsmil i tilfeelde af stotte til fremme af affaldsforvaltning:

Hvordan sikres det, at en stettemodtager finansierer den tjeneste, der ydes i forhold til omfanget af produceret affald

ogleller udgifterne til affaldsbehandling?
I tilfeelde af stotte til forvaltning af industriaffald, finder EU-bestemmelserne s anvendelse?

O ja O ne

() Kommissionens forordning (EF) nr. 70{2001 af 12.1.2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pi statsstatte til smé og
mellemstore virksomheder (EFT L 10 af 13.1.2001, s. 33).
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Hvis ja, redegeor herfor:

Huvis der ikke findes EU-bestemmelser, findes der s4 i stedet nationale bestemmelser?
O ja O ne

Hvis ja, redeger herom:

Er dei givet fald strengere end EU-bestemmelserne?

O ja O ne

Hvis ja, redegor hetfor:

Driftsstette i form af afgiftslempelser eller -fritagelser

Indferelse af en ny afgift som folge af EU-retten.

Medlemsstaten indremmer fritagelse, der kan fore til en lavere sats end den laveste EU-sats
For hvilken afgift gives der en lempelse eller fritagelse?

Hvordan bidrager opkraevningen af afgiften til miljebeskyttelsen?

Hvilke resultater er der niet eller forventes der ndet som en direkte folge af afgiften?

Har Ridet ved anvendelse af EU's afgiftsbestemmelser tilladt disse afgiftsfritagelser?
Hvorfor er det nodvendigt at anvende en lavere sats end den laveste EU-sats?

Er de sektorer, der nyder godt af afgiftslempelserne, udsat for sterk konkurrence internt i EU og/eller internationalt?

Hvor mange virksomheder kan nyde godt af denne foranstaltning?

Skal disse virksomheder betale andre afgifter i forbindelse med miljobeskyttelse?

Medlemsstaten indremmer afgiftslempelser i form af en lavere sats end den laveste EU-sats
For hvilken afgift gives der en lempelse eller fritagelse?

Hvordan bidrager opkraevningen af afgiften til miljebeskyttelsen?

Hvilke resultater er der ndet eller forventes der ndet som en direkte folge af afgiften?

Er undtagelserne betinget af, at der indgés aftaler mellem de stottemodtagende virksomheder og den danske stat for
at forbedre miljsbeskyttelsen?

O ja O ne

Hvilken type aftaler er der tale om?

Er aftalerne dbne for alle erhvervssektorer, der kan drage nytte af den afgiftsmaessige foranstaltning?

Hvis indgdelsen af en aftale er frivillig og ikke en betingelse for at opna en afgiftsfordel, hvor stor en procentdel af de
virksomheder, der drager nytte af denne afgiftsmassige foranstaltning, forventes s at indgd aftaler?

Hvem sikrer kontrollen med de aftaler, virksomhederne har indgdet?

Hvilke sanktioner er der planlagt, hvis forpligtelserne i medfer af aftalerne ikke overholdes?
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Vedlaeg en kopi af sidanne aftaler, eller beskriv dem i detaljer.
Hvis de nationale bestemmelser har samme virkning som ovennavnte aftaler, vedlegges en kopi af disse bestemmelser.
Hvis der ikke indgds aftaler mellem virksomheder og den danske stat, hvilken sats kommer virksomhederne s reelt

til at betale efter anvendelsen af afgiftslempelsen, og hvor stor er forskellen mellem dette beleb og den laveste EU-
sats?

Undtagelse, der finder anvendelse i forbindelse med indferelsen af en ny afgift, ndr der ikke findes EU-bestemmelser herom

Er undtagelserne betinget af, at der indgés frivillige eller tvungne aftaler mellem virksomhederne og den danske stat
med henblik p4 at forbedre miljgbeskyttelsen?

O ja O ne

Hvilken type aftaler er der tale om?
O ja O nej

Er aftalerne dbne for alle erhvervssektorer, der kan drage nytte af den afgiftsmaessige foranstaltning?
O ja O  ne

Hvis indgdelsen af en aftale er frivillig og ikke en betingelse for at opn en afgiftsfordel, hvor stor en procentdel af de
vitksombheder, der drager nytte af denne afgiftsmeessige foranstaltning, vil s indga aftaler?

Hvem sikrer kontrollen med de aftaler, virksomhederne har indgéet?

Hvilke sanktioner er der planlagt, hvis forpligtelserne i medfer af aftalerne ikke overholdes?

Vedlzeg en kopi af udkastet til aftaler, hvis et sidan findes, eller beskriv aftalernes indhold.

Hvis de nationale bestemmelser har samme virkning som ovennwvnte aftaler, vedlegges en kopi af disse
bestemmelser.

Hvis der ikke indgis aftaler mellem virksombeder og den danske stat, hvilken sats kommer virksomhederne sé reelt
til at betale efter anvendelsen af afgiftslempelsen, og hvor stor er forskellen mellem denne sats og den »normalec
nationale sats?

Fremlaeg tal, der s@tter Kommissionen i stand til at vurdere storrelsen af den reelt betalte afgift.

Hvor lang er den anmeldte statteordnings lebetid planlagt til at vaere?

Undtagelser, der finder anvendelse pé eksisterende afgifter

Hvilken miljemaessig virkning har den afgift, foranstaltningen vedrorer?
Hvornér blev afgiften indfert?

Hvem kan drage nytte heraf?

Blev beslutningen om at indremme afgiftslempelser til de bersrte i medfer af denne anmeldelse truffet i forbindelse
med en vaesentlig afgiftsstigning?

O ja O ne
Hvis ja, vises udviklingen i den relevante afgiftssats i tidens leb i absolutte tal.
Er undtagelserne blevet nadvendige som folge af en vasentlig @endring i de ekonomiske forhold?

Beskriv denne @ndring:
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9.1.

9.2.

Er denne @ndring kun sket i én medlemsstat eller i alle medlemsstater?

Hvilke afgiftsstigninger skyldes 2ndringer i den skonomiske situation?

Hvor lang er den anmeldte statteordnings lebetid planlagt til at vaere?

Afgiftslempelser, der er nadvendige for at modernisere energiproduktionen og opnd en hgjere energieffektivitet.

Hvilke traditionelle energikilder vil blive brugt i forbindelse med produktionen af energi?

Hvad vil forskellen i energieffektivitet vare sammenlignet med de traditionelle produktionsmetoder?

Hvilke supplerende omkostninger vil den planlagte produktion medfere?

Driftsststte til vedvarende energi

Hvilke typer energi drejer det sig om?

Er de omfattet af definitionen af vedvarende energi i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets dircktiv 2001/177 [EF
af 27. september 2001?

Stotte til kompensation for forskellen mellem produktionsudgifter ved vedvarende energi og markedsprisen pa
denne form for energi:

Er der tale om nye anleg?
O ja O ne

Hvor store er de gennemsnitlige produktionsomkostninger og forskellen mellem den gennemsnitlige markedspris
for hver vedvarende energikilde?

Beskriv retningslinjerne for statten naermere, navnlig metoden til beregning af stottens storrelse:

Hvor lang en afskrivningsperiode er der planlagt for anleggene?

Vis, at den nuverende nettoveerdi ikke overstiger den nuvarende nettovardi af den samlede investering til
kraftvarket eller den type kraftvaerk, der skal drage nytte af stotten:

Hvis stotten strakker sig over flere dr, hvilke retningslinjer er der s fastsat for revidering af produktionsudgifterne og
markedspriserne?

Er anlag til fremstilling af vedvarende energikilder ogsé berettigede til investeringsstatte?
O ja O ng
Hvis ja, hvor meget?
Hvordan vil der blive taget hensyn til investeringsstetten, nir behovet for driftsstatte fastsattes?

Omfatter stotten et element af forrentning af kapitalen?

O ja O ng
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9.3.

9.4.

10.

10.1.

Hvis ja, hvor meget? Forklar, hvorfor dette anses for nedvendigt? Kan stetten i biomassesektoren g ud over
dxkningen af investeringerne?

Stette i form af markedsmekanismer
Er der tale om nye anlaeg?
O ja O  ne

Hvor store er de gennemsnitlige produktionsudgifter i forbindelse med den pagldende vedvarende energi og
forskellen mellem den gennemsnitlige markedspris for energi?

Hvordan vil denne mekanisme fungere?

Hvordan sikres det, at mekanismen ikke medferer, at producenter af vedvarende energi ikke bliver mere
konkurrencedygtige?

Hvordan tages der i forbindelse med mekanismen hensyn til import og eksport af el?
Vil den danske stat i tilfelde af gronne certifikater gribe direkte eller indirekte ind i prisfastsaettelsen?
Kan Danmark, hvis landet ansker det, indfere eller kabe nye certifikater pd markedet?
O ja O ne
Indebarer systemet, at der skal betales en bade, hvis en forpligtelse ikke overholdes?
O ja O ne
Hvordan vil disse penge i bekraftende fald blive opkravet, forvaltet og anvendt?

Hvordan sikres der kontrol med, at der ikke sker en generel overkompensation af de deltagende virksomheder?

Driftsstette pa grundlag af eksterne udgifter, der blev undgéet
Er der tale om nye anlaeg?
O ja O ne
Hvordan blev det beregnet, hvilke eksterne udgifter der blev undgéet, og hvem foretog denne beregning? Fremleg

en begrundet og kvantificeret omkostningsanalyse samt en vurdering af de eksterne omkostninger som felge af
konkurrerende energiproducenter

Hvor stort er det hojeste stottebeleb pr. kWh?

Hvordan sikres der kontrol med, at stottebelab, der gr ud over belobet som felge af losning 1, reelt geninvesteres i
sektoren eller i vedvarende energi?

Driftsstatte til kraftvarmeproduktion

Hvilken primer energikilde vil blive brugt i forbindelse med produktionsprocessen?

Hvilke miljemeessige fordele vil foranstaltningen have?

Hvis omdannelseseffektiviteten er sarlig hej, hvor stort er det sammenlignelige gennemsnit si?

Hvilken minimumsomdannelseseffektivitet vil de stotteberettigede kraftvarmevarker fa?

I hvilket omfang medferer foranstaltningen en mindskelse af energiforbruget (hvis de overhovedet gor det)?
Er bestemmelserne pd omridet blevet vurderet af en uafhaengig ekspert?

Hvordan og i hvilket omfang er produktionsprocessen mindre miljgskadelig thvis den overhovedet er det)?
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11.

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

®

Hvilke retningslinjer gaelder for den planlagte stotte?
Hvor store er de gennemsnitlige produktionsomkostninger og den gennemsnitlige markedspris pa den fremstillede energi?
Hvor hgj er den gennemsnitlige markedspris for en traditionel energienhed?

Hvilke mulige fordele er der ved varmeproduktion ved industriel udnyttelse af den kombinerede
kraftvarmeproduktion?

Hvis stotten strakker sig over flere 4r, hvilke retningslinjer er der si fastsat for revidering af
produktionsomkostningerne og markedspriserne?
Andre oplysninger

Anfor alle andre oplysninger, der vurderes at veere relevante for evalueringen af de(n) pagzldende
foranstaltning(er), der er omfattet af retningslinjerne for stette til miljsbeskyttelse.

DELIILI1

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR STOTTE 1 FORM AF RISIKOVILLIG KAPITAL

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af alle stotteordninger, der er omfattet af meddelelsen om
statsstotte og risikovillig kapital (1). Hvis ordningen er omfattet af andre rammebestemmelser eller retningslinjer, anvendes i
stedet standardanmeldelsesformularen for de pagaldende rammebestemmelser eller retningslinjer.

STOTTEMODTAGER

Hvem modtager stotten under ordningen? (st kryds i en eller flere rubrikker):

O investorer, der opretter en fond eller deltager i et selskabs eller en gruppe af selskabers egenkapital
Udvalgelseskriterierne praeciseres:

O eninvesteringsfond eller andet mellemliggende instrument? Udvalgelseskriterierne praciseres:

O virksomheder, der investeres i? Udvelgelseskriterierne praciseres:

Stottens form

Ordningen omfatter felgende former for foranstaltninger og/eller instrumenter (s&t kryds i en eller flere rubrikker):

O oprettelse af en investeringsfond (dvs. en venturekapitalfond), hvori offentlige myndigheder er partnere,
investorer eller deltagere. angiv narmere:

Meddelelse fra Kommissionen - Statsstotte og risikovillig kapital (EFT C 235 af 21.8.2001, s. 3).
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2.2.

3.1

3.2.

4.1.

tilskud til en investeringsfond (dvs. en venturekapitalfond) til dxkning af en del af
administrationsomkostningerne. angiv narmere:

garantier til investorer i risikovillig kapital eller til venturekapitalfonde mod en del af investeringstabene, eller
garantier for 14n til investorer eller fonde, der investerer i risikovillig kapital. angiv nzermere:

andre finansielle instrumenter til fordel for investorer i risikovillig kapital eller til fordel for venturekapitalfonde
med henblik p4 at tilvejebringe ekstra kapital til investering. angiv narmere:

skattemaessige incitamenter til investorer til gennemnfarelse af investeringer med risikovillig kapital. angiv naermere:

Kombinationen af ovennavnte foranstaltninger og/eller instrumenter farer ikke til, at en virksomhed tilvejebringes
kapital udelukkende i form af 1dn (herunder ansvarlige lin og »egenkapitallin«) eller andre instrumenter, som giver
investor/langiver et fast minimumsafkast. Angiv nermere:

Fejlslagent marked

O

O

Den maksimale kapitaltranche til malvirksomheder finansieret under stetteordningen overstiger ikke:
500 000 EUR

750 000 EUR for virksomheder beliggende i stetteberettigede omrader efter EF traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢)

1 mio. EUR for virksomheder beliggende i stotteberettigede omréder efter EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litra a).

Hvis de maksimale kapitaltrancher til mélvirksomheder finansieret under stotteordningen overstiger
ovennavnte terskel, skal ordningen vare begrundet i tilstedevarelsen af et »fejlslagent marked« i det
pageldende investeringsomréde. Praeciseres nzermere, og der vedlegges dokumentation:

Vigtigste elementer i forbindelse med stotten

Statsmidlerne er begranset til udelukkende eller overvejende at tilfore investeringskapital til:

O

O

virksomheder beliggende i statteberettigede omrader efter EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litra a) ogfeller c)

mikrovirksomheder eller smé virksomheder
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4.2

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

mellemstore virksomheder under deres opstartfase eller anden tidlig fase eller beliggende i stotteberettigede omrader ?

for mellemstore virksomheder, som ikke er i deres opstartfase eller tidlige fase eller er beliggende i
stotteberettigede omréder, er der en begransning pr. virksomhed for den samlede finansiering via
foranstaltningen. Angiv n@rmere:

Ordningen er rettet mod et fejlslagent marked for risikovillig kapital og tilferer finansiering til virksomheder
hovedsagelig i form af egenkapital eller kvasiegenkapital. Preeciseres om nedvendigt:

Investeringsbeslutningerne er overskudsbaserede, og der er en forbindelse mellem investeringsresultatet og de
ansvarlige for investeringsbeslutningerne, og dette afspejles i felgende:

O

O

Hele den kapital, der investeres i malvirksomhederne, kommer fra markedsekonomiske investorer, eller

Der er en veesentlig deltagelse af markedsekonomiske investorers kapital i mélvirksomhederne. Angiv nermere:

For investeringsfonde afspejles de overskudsbaserede investeringsbeslutninger i det forhold, at (sat kryds i en eller

flere rubrikker):

O Mindst 50 % af fondens kapital er tilvejebragt af private investorer

O Mindst 30 % af fondens kapital er tilvejebragt af private investorer, nir der er tale om foranstaltninger i
stotteberettigede regioner i medfer af EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litra a) eller ¢)

O Andre faktorer, der berettiger et andet privatkapitalniveau. Redeger narmere herfor

O Der er en aftale mellem en professionel fondsadministrator og deltagerne i fonden, hvorefter administratorens
aflenning er athengig af resultatet, og hvoraf fondens mélsztninger og den patenkte tidsplan for
investeringerne klart fremgér

O Private investorer er reprasenteret i beslutningstagningen

O fondsforvaltningen anvender bedste praksis og er underlagt lovbestemt tilsyn.

O Konkurrencefordrejning mellem investorer og mellem investeringsfonde minimeres, hvilket afspejles i:

O Etudbud med henblik pa fastleeggelse af eventuelle spraferencevilkdr« til private investorer

O En offentlig indbydelse til investorer ved ivatksattelsen af en investeringsfond

O En ordning (f.eks. en garantiordning), som forbliver tilgengelig for nye deltagere i en lengere periode.

O Hverinvestering baseres pé eksistensen af en forretningsplan, som paviser rentabiliteten af hvert investeringsprojekt.

O Ordningen indeholder en klar »udtreedelsesmekanisme«. Angiv naermere:

O  Erder mulighed for genbrug af midler under en ordning?
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4.8.

5.1

5.2.

1.1.

)

O Sektorbestemt fokus. Mélvirksomhederne er kun aktive inden for en eller flere bestemte erhvervssektorer. Den
eller de pagzldende sektorer angives sammen med den kommercielle begrundelse og offentlighedens interesse
herfor:

Kumulering af stotte

O Hvis der under ordningen kan ydes stotte til de virksomheder, der investeres i, modtager disse i sd fald allerede
stotte under andre rammebestemnmelser cller retningslinjer (1), herunder andre godkendte ordninger? Angiv
nermere:

O Hvis den kapital, der stilles til radighed for virksomhederne under ordningen for risikovillig kapital, anvendes til
at finansiere startinvesteringen og forsknings- og udviklingsomkostningerne eller andre omkostninger, som er
stotteberettigede i henhold til andre rammebestemmelser, er statteelementet under ordningen for risikovillig
kapital i sa fald medtaget i anvendelse af de relevante stettelofter? Praciseres nzrmere.

Andre oplysninger

Anfer alle andre oplysninger, der vurderes at vaere relevante for evalueringen af de(n) pagzldende foranstaltning(er),
der er omfattet af meddelelsen om statsstette og risikovillig kapital.

DELIIL12.A
SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE LANDBRUG

Der gares opmearksom pd, at del 11112 i formularen om anmeldelse af statsstotte kun vedrarer aktiviteter, der har med
produktion, forarbejdning og afseetning af landbrugsprodukter at gere, dvs. produkter, som er opfert i bilag I til EF-traktaten.
Med hensyn til salgsfremmende foranstaltninger for landbrugsprodukter geelder statsstottereglerne undtagelsesvis dog ogsd for
en reekke produkter, som ikke er opfart i bilag 1. Der gares opmarksom pé, at de swrlige statsstotteregler for landbruget ikke
geelder for foranstaltninger til forarbejdning of produkter henharende under bilag I til produkter, der ikke henharer under bilag 1.
Nir det drejer sig om den slags foranstaltninger, udfyldes det relevante afsnit i den generelle anmeldelsesformular.

Produkter

Galder foranstaltningen for nogen af felgende produkter, som endnu ikke er omfattet af en fxlles markedsordning?

kartofler, dog ikke kartofler til fremstilling af stivelse
hesteked

honning

kaffe

kork

Foranstaltningen vedrorer ikke nogen af disse produkter

Ooooooaon

Disse oplysninger omfatter ikke de minimis-stette, jf. Kommissionen forordning (EF) nr. 69/2001 af 12.1.2001 om anvendelse af EF-
traktatens artikel 87 og 88 pi de minimis-stette (EFT L 10 af 13.1.2001, s. 30}, til samme virksomheder, da sidan ikke behover at blive
meddelt.
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3.1.10.

3.1.11.

3.1.12.

3.1.13.

3.1.14.

Incitament

Kan De bekrefte, at der ikke vil blive ydet stotte til allerede igangsat arbejde eller aktiviteter, som var ivaerksat, for
der blev indsendt en beherig stetteansagning til myndighederne, og de havde godkendt den med bindende
virkning?

O ja O nej

NB: Ifelge punkt 3.5. og 3.6 i EF-rammebestemmelserne om statsstette i landbrugssektoren kan stette, der ydes
med tilbagevirkende kraft til aktiviteter, som stattemodtageren allerede har ivarksat, ikke anses for at indeholde det
nedvendige incitament og mé derfor anses for at udgere driftsstatte (som principielt er forbudt i henhold til

statsstottereglerne).

Stottetype

Hvilken type eller hvilke typer stotte vedrarer den planlagte foranstaltning?

O Stette til investeringer i landbrugsbedrifter (punkt 4.1. i rammebestemmelserne (1)). Del IIL.12.a.i i denne
formular bedes udfyldt.

O Stette til investeringer i sektoren for forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter (punkt 4.2. i
rammebestemmelserne). Del I1.12.a.ii i denne formular bedes udfyldt.

O Stette til investeringer, der skal fremme diversificering af aktiviteterne inden for landbruget (punkt 4.3., 4.1
eller 4.2 i rammebestemmelserne). Del [1.12.a.i, afsnit 10, i denne formular bedes udfyldt.

O Stette til daekning af ekstraomkostninger eller indkomsttab fordrsaget af forpligtelser til at drive miljovenligt
landbrug (punkt 5.3. 1 rammebestemmelserne). Del 111.12.b i denne formular bedes udfyldt.

O Driftsstette i forbindelse med miljebeskyttelse (punkt 5.5. i rammebestemmelserne). Del IIL12.b bedes udfyld.

O Stette (dog ikke investeringsstette) til udligning af ulemper i ugunstigt stillede omrdder (punkt 6 i
rammebestemmelserne). Del II1.12.c bedes udfyldt.

O  Stette til unge landbrugeres etablering (punkt 7 i rammebestemmelserne). Del I11.12.d bedes udfyldt.

O Stette til fortidspensionering og opher med landbrugsvirksomhed (punkt 8 i rammebestemmelserne). Del
I11.12.e bedes udfyldt.

O Stette til nedskering af produktions-, forarbejdnings- og afsmtningskapacitet (punkt 9 i
rammebestemmelserne). Del IIL12.f bedes udfyldt.

O  Stette til producentsammenslutninger (punkt 10 i rammebestemmelserne). Del 1I112.g bedes udfyldt.

O  Stette til kompensation for skader pa landbrugsproduktionen eller produktionsmidlerne i landbruget (punkt
11 i rammebestemmelserne). Del [11.12.h bedes udfyldt.

O  Stette til jordfordeling (punkt 12 i rammebestemmelserne). Del IL12.i bedes udfyldt.

O Stette til fremme af produktion og afswtning af kvalitetslandbrugsprodukter (punkt 13 i
rammebestemmelserne). Del 11.12.j bedes udfyldt.

O  Stette til teknisk bistand i landbrugssektoren (punkt 14 i rammebestemmelserne). Del .12 k bedes udfyldt.

(!} EF-rammebestemmelser for statsstotte i landbrugssektoren, EFT € 232 af 12.8.2000, s. 17.
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3.1.15.

3.1.16.

3.1.17.

3.1.18.

3.1.19.

3.1.20.

3.1.21.

3.1.22.

3.1.23.

1.1

1.2

2.1.

O  Stette til husdyrsektoren (punkt 15 i rammebestemmelserne). Del I11.12.] bedes udfyldt.

O  Stette til randomriderne og De A£gaiske @er (punkt 16 i rammebestemmelserne). De] 11.12.m bedes udfyldt.

O  Stette til forskning og udvikling (punkt 17 i rammebestemmelserne). Del I1L6.a eller II1.6.b bedes udfyldt.

O Stette til salgsfremmende foranstaltninger og reklame for landbrugsprodukter (punkt 18 i
rammebestemmelserne). Del [I1.12.0 bedes udfyldt.

O  Stette i form af subsidierede kortfristede 1an (punkt 19 i rammebestemmelserne). Del I1.12.n bedes udfyldt.

O  Stette til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (punkt 20 i rammebestemmelserne). Del

IIL.12.p bedes udfyldt.
O  Stette i forbindelse med TSE-test, dede dyr og slagteriaffald. Del I1.12.q bedes udfyldt.

O  Stette til fremme af beskaeftigelsen Det relevante afsnit 1 den generelle anmeldelsesformular og del I11.3 bedes

udfyldt.

O  Stette til videreuddannelse. Del 1.2 bedes udfyldt.

DelL12.A1

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE INVESTERINGER I LANDBRUGSBEDRIFTER

Denne formular anvendes for investeringer i landbrugsbedrifter, som omhandles i punkt 4.1, 4.1.2.2, 4.1.2.3, 4.1.2.4 0g 4.3
i rammebestemmelserne

Medlemsstaterne skal ogsd anvende formularen til anmeldelse af stotte til individuelle investeringer, med stotteberettigede
udgifter pé over 12,5 mio. EUR, eller ndr det faktiske stottebelab overstiger 6 mio. EUR (artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1/2004).

Formailene med statten

Hvad er formalet med investeringen?

at reducere produktionsomkostningerne

at forbedre og omstille produktionen

at forbedre kvaliteten

at bevare og forbedre det naturlige miljg, hygiejneforholdene og dyrevelfeerdsnormerne
at fremme diversificeringen af aktiviteterne inden for landbruget.

ooooo

NB: Ifelge punkt 4.1.1.1 i rammebestemmelserne er det ikke tilladt at yde stotte til investeringer, som ikke har
nogen af ovennavnte formal

Skal stetten g3 til simple genanskaffelsesinvesteringer?
| ja O nej

NB: Ifelge punkt 4.1.1.1 i rammebestemmelserne m4 der ikke ydes stotte til simple genanskaffelsesinvesteringer.

Stattemodtagere
Hvem skal modtage stotten?
O landbrugere

O  producentsammenslutninger
O  andre {specificeres)
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3. Stotte

3.1 Hvad er maksimumssatsen for offentlig stotte, udtrykt i procent af de stotteberettigede investeringer?

i ugunstigt stillede omrader (maks. 50 %)

iandre omrdder {maks. 40 %)

for unge landbrugere i ugunstigt stillede omréder (maks. 55 %)
for unge landbrugere i andre omrader (maks. 45 %)

NB: Ifglge punkt 4.1.1.2 i rammebestemmelserne mé stottesatserne ikke overstige ovennavnte maksimumssatser

4. Kriterier for stotteberettigelse
4.1. M4 investeringsstatten kun ydes til:
— landbrugsbedrifter, hvis skonomiske levedygtighed kan pavises ved en vurdering af bedriftens udsigter?
O ja O nej
— landbrugsbedrifter, hvor landbrugeren har tilstreekkelige faglige kvalifikationer?
] ja | nej

— landbrugsbedrifter, der opfylder EF's mindstekrav for miljg, hygiejne og dyrevelferd?

O ja O nej

Hvis nogen af spergsmdlsmalene i punkt 4.1 er besvaret med nej, skal det bemarkes, at alle ovennzvnte kriterier
ifelge punkt 4.1.1.3 i rammebestemnmelserne skal vaere opfyldt, for at en foranstaltning er stotteberettiget.

4.2. Skal stetten bruges til at finansiere investeringer for at opfylde nyindferte mindstekrav () for milje, hygiejne eller
dyrevelfaerd?

O ja O nej

Er svaret ja, oplyses det, hvilke krav der er tale om tillige med retsgrundlaget for dem

4.3. Nar det drejer sig om unge landbrugere, er det da fastsat, at de hejere stottesatser kun ma ydes i de forste fem ér
efter etableringen?

O ja O nej

NB: Ifelge punkt 4.1.1.2. i rammebestemmelserne gelder maksimumsstattesatserne pd 45 % eller 55 % til unge
landbrugere kun i de forste fem ar efter etableringen.

5. Afsztningsmuligheder

5.1 Vil investeringen ege bedriftens produktionskapacitet?
O ja O nej

5.1.1.  Hvis svaret er ja, er forekomsten af normale afsaetningsmuligheder da vurderet p passende niveau med hensyn til
produkter, investeringstyper og nuverende og forventet kapacitet?

O ja O nej

(1) Nyindferte mindstekrav er krav, der skal gares obligatoriske over for de erhvervsdrivende hgjst 2 &r, for investeringen reelt foretages, nir
der er tale om lovgivning, der ikke indbefatter en overgangsperiode, eller krav, der bliver obligatoriske, efter at investeringen reelt er
foretaget, pd grundlag af overgangsperioder, som er fastsat i lovgivningen om indforelse af kravene.
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5.2

5.2.1.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4,

NB: Ifalge punke 4.1.1.4 i rammebestemmelserne maé der ikke ydes statte til investeringer, der tager sigte pa at age
en produktion, som der ikke findes normale afsetningsmuligheder for.

Vedraorer stotten et produkt, for hvilket der gaelder produktionsrestriktioner eller begransninger af EF-stgtten for
individuelle bedrifter?

m| ja | nej
I bekraftende fald vil investeringerne da ege produktionen ud over disse restriktioner eller begraensninger?
O ja O nej

NB: Ifelge punkt 4.1.1.4 i rammebestemmelserne md der ikke ydes stette til investeringer, der vil sge produktionen
ud over de restriktioner eller begrensninger, som er fastsat under de felles markedsordninger.

Stotteberettigede udgifter

Hvad omfatter de stetteberettigede udgifter?

O udgifter til bygning, erhvervelse eller forbedring af fast ejendom

O  udgifter til nye maskiner og nyt udstyr, herunder edb-programmel

O generalomkostninger, sdsom  honorarer til arkitekter, ingenisrer og konsulenter,
gennemforlighedsundersagelser, erhvervelse af patenter og licenser, op til 12 % af de stetteberettigede udgifter

0O keb afjord, herunder advokatomkostninger, skatter og tinglysningsomkostninger.

NB: Ifglge punkt 4.1.1.5 i rammebestemmelserne ma der kun ydes investeringsstotte til dekning af ovennzvnte
stotteberettigede udgifter.

Er udgifter til kob af brugt materiel stotteberettigede?
m| ja m| nej
I bekreftende fald er alle folgende betingelser da opfyldt?
— sxlgeren af materiellet har i en skriftlig erklaring attesteret dets nejagtige oprindelse

— derer ikke allerede ydet national stette eller EF-statte til materiellet

— kebet af det pigeldende materiel skal indebare en sarlig fordel for programmet eller projektet eller veere
nedvendigt som folge af usaedvanlige omstendigheder (fx at anskaffelse af nyt materiel vil indebare
forsinkelse)

— kebet skal medfere reduktion af omkostningerne i forhold til omkostningerne ved keb af tilsvarende nyt
materiel, samtidig med at der fortsat skal veere et godt costbenefitforhold

— de tekniske og/eller teknologiske specifikationer for det brugte materiel skal veere hensigtsmaessige i forhold til,
hvad der er behov for under projektet.

O ja O nej

NB: Ifolge punkt 4.1.1.5, fodnote 13, i rammebestemmelserne giver Kommissionen kun tilladelse til statte til brugt
materiel, hvis alle ovennzavnte betingelser er opfyldt.

Vil der blive ydet stotte til kb af produktionsrettigheder?
O ja O nej

I bekreftende fald bedes det forklaret, hvordan kravene i punkt 4.1.1.6 i rammebestemmelserne planlagges
overholdt.

Nar det geelder kob af dyr, hvad ydes der s statte til?

O  det forste kab af husdyr
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6.5.

7.2.

8.1.

8.2

O investeringer, der skal forbedre besaetningens genetiske kvalitet gennem keb af avlsdyr af hej kvalitet (handyr
eller hundyr) med stamtavle eller tilsvarende.

Ifelge punkt 4.1.1.7 i rammebestemmelserne kan der ikke ydes statte til dekning af andre udgifter end ovennavnte
stotteberettigede udgifter.

Overstiger de maksimale stotteberettigede udgifter den granse for de samlede stotteberettigede investeringer, som
er fastsat af medlemsstaten i henhold til artikel 7 i forordningen om udvikling af landdistrikterne?

O ja O nej

NB: I punkt 4.1.1.8 i rammebestemmelserne fastszttes denne gvre greense for de samlede stotteberettigede udgifter.

Stotte til bevarelse af traditionelle landskaber

Vedrorer stotten investeringer eller anlegsarbejder med henblik pd bevarelse af uproduktive kulturveerdier pa
landbrugsbedrifter?

O ja O nej
Er svaret ja, hvad er da den maksimale stettesats? (specificeres)

Maksimumsstattesats:

Vedrorer stotten investeringer eller anlaegsarbejder med henblik pa bevarelse af kulturverdier i form af
produktionsmidler pa landbrugsbedrifter?

O ja O nej
Er svaret ja, vil investeringen sa age bedriftens produktionskapacitet?

m| ja O nej
Hvad er maksimumsstettesatserne for denne investeringstype? {specificeres)

O Investeringer uden kapacitetsforagelse:

Maksimumsstettesats (ugunstigt stillede omrader):

Maksimumsstattesats (andre omréder):

NB: Hvis stottesatserne overstiger 75 % for ugunstigt stillede omrdder og 60 % for andre omrader, er
foranstaltningen ikke i overensstemmelse med punkt 4.1.1.2., tredje afsnit, i rammebesternmelserne.

O Investeringer med kapacitetsforpgelse:

Maksimumsstgttesats (moderne materialer):

Maksimumsstettesats (meromkostninger ved traditionelle materialer):

NB: Hyvis stettesatserne overstiger de normale stettesatser (40% eller 50 % for ugunstigt stillede omrader) til
anvendelse af moderne materialer, er foranstaltningen ikke i overensstemmelse med de lofter, der er fastsat i punkt
4.1.1.2., fjerde afsnit, i rammebestemmelserne.

Flytning af landbrugsbygninger i offentlighedens interesse

Skyldes behovet for at flytte bygningenferne ekspropriation, der efter medlemsstatens lovgivning giver ret til
erstatning?

O ja O nej

Er flytningen blot forbundet med at skille eksisterende faciliteter ad og flytte og genopbygge dem?

O ja O nej
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8.21

8.3.

8.4.

8.4.1.

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Er svaret ja, hvor stor er si stottesatsen? (maks. 100 %)

Medferer flytningen, at landbrugeren fir mere moderne faciliteter?
O ja O nej
Er svaret ja, hvor stort er da landbrugerens eget bidrag? (specificeres)

Tugunstigt stillede omrader (min. 50 %)

I andre omrider (min. 60 %)
Unge landbrugere i ugunstigt stillede omrdder {min. 45 %)

Unge landbrugere i andre omréder {min. 55 %)

Ooooao

NB: Hvis landbrugerens eget bidrag er mindre end navnt ovenfor, er foranstaltningen ikke i overensstemmelse med
punkt 4.1.2.3, fjerde afsnit, i rammebestemmelserne.

Medferer flytningen storre produktionskapacitet?
Er svaret ja, hvor stort er da landbrugerens eget bidrag? (specificeres)

I ugunstigt stillede omrader (min. 50 %)
I andre omrader (min. 60 %)
Unge landbrugere i ugunstigt stillede omrader {min. 45 %)

Unge landbrugere i andre omrader (min. 55 %)

Ooooao

NB: Hvis landbrugerens eget bidrag er mindre end navnt ovenfor, er foranstaltningen ikke i overensstemmelse med
punkt 4.1.2.3, femte afsnit, i rammebestemmelserne.

Investeringer med henblik pd beskyttelse og forbedring af miljeet, forbedring af
hygiejneforholdene og forbedring af dyrevelfzerden

Medferer investeringen ekstraomkostninger i forbindelse med beskyttelse og forbedring af miljoet, forbedring af
hygiejneforholdene inden for husdyrbrug eller forbedring af dyrevelfeerden?

m| ja m| nej
Er investeringen mere vidtraekkende end EF's geldende mindstekrav?
u] ja O nej

1 bekraftende fald oplyses det, hvordan investeringen er mere vidtraekkende end mindstekravene:

NB: Ifolge punkt 4.1.2.4, andet afsnit, i rammebestemmelserne mé der kun indremmes hejere stottesatser for
investeringer, som er mere vidtrakkende end EF's gzldende mindstekrav.

Foretages investeringen for at efterkomme nyindferte mindstekray, jf. betingelserne i artikel 1, stk. 2, i
gennemferelsesforordning (EF) nr. 445/2002?

m] ja m| nej
Medfarer investeringen storre produktionskapacitet?
O ja m| nej

NB: Ifplge punkt 4.1.2.4 i rammebestemmelserne ma der ikke indremmes hegjere stottesatser for investeringer, der
medforer sget produktionskapacitet.

Hvad er maksimumsstettesatsen? (specificeres)

O Forinvesteringer i ugunstigt stillede omrader (maks. 75%)

O For investeringer i andre omrader (maks. 60%)
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9.6.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

1.1.

NB: Hvis maksimumsstettesatsen er sterre end navnt ovenfor, er foranstaltningen ikke i overensstemmelse med
punkt 4.1.2.4 i rammebestemmelserne.

Er forhgjelsen strengt begraenset til de statteberettigede ekstraomkostninger, der er ngdvendige for at na mélet?
O ja | nej
NB: Ifolge punkt 4.1.2.4 i rammebestemmelserne mé der kun indremmes hejere stottesatser til deekning af
ckstraomkostninger, som er nedvendige for at né malet.
Statte til investeringer, der skal fremme diversificering af aktiviteterne inden for landbruget
Vedrerer stetten diversificering af aktiviteterne inden for landbruget:

O  til aktiviteter, som ikke er forbundet med produktion, forarbejdning og afsztning af produkter i bilag I (fx
landboturisme)?

154 fald gores der opmerksom p4, at de sarlige statsstotteregler for produkter i bilag I, ikke galder. Der henvises til
det relevante afsnit i den generelle anmeldelsesformular.

O til aktiviteter, som er forbundet med produktion, forarbejdning og afswtning af produkter i bilag I (fx opforelse
af et salgssted for egne gérdprodukter)?

Vedrorer stotten forarbejdnings- og afsatningsaktiviteter pa bedrifterne?
O ja O nej

Er svaret nej, udfyldes og vedlagges et eksemplar af del II1.12.a.ii (Stette til investeringer i forarbejdning og
afsatning).

Hvis stotten vedrgrer forarbejdnings- ogleller afsmtningsaktiviteter pd bedrifterne, overstiger de samlede
stotteberettigede udgifter da den greense for de samlede stotteberettigede investeringer, som er fastsat af
medlemsstaten i henhold til artikel 7 i forordningen om udvikling af landdistrikterne?

u] ja O nej

NB: Er svaret nej, bliver foranstaltningen vurderet som stette til investeringer i landbrugsbedrifter. Der udfyldes og
vedlaegges et eksemplar af Del I11.12.a.1.

NB: Er svaret ja, bliver foranstaltningen vurderet som stotte til investeringer i forarbejdning og afsetning af
landbrugsprodukter. Der udfyldes og vedlegges et eksemplar af Del IIL.12.aii.

DELIL12.a.i

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL INVESTERINGER I SEKTOREN
FOR FORARBEJDNING OG AFS ATNING AF LANDBRUGSPRODUKTER

Denne formular anvendes for stotte til investeringer i forarbejdning og afseetning af landbrugsprodukter, som omhandles i punkt
4.2 og 4.3 i rammebestemmelserne

Medlemsstaterne skal ogsd anvende formularen til anmeldelse af stotte til individuelle investeringer, med stotteberettigede
udgifter pd over 12,5 mio. EUR, eller ndr det faktiske stottebelab overstiger 6 mio. EUR (artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1/2004).

Formilene med stotten

Ydes stotten til investeringer i forarbejdning og afswtning af landbrugsprodukter i forbindelse med en regional
stotteordning?

O ja O nej
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1.2

2.1.

3.1

4.1

4.2.

5.1

NB: Er svaret ja, foretages vurderingen af stotten pd grundlag af rammebestemmelserne for national regionalstgtte
(EFT C 74 af 10. marts 1998, s. 6). Der henvises til det relevante afsnit i den generelle anmeldelsesformular.

Vedrorer stotten investeringer, der skal fremme diversificering af aktiviteterne inden for landbruget?

O ja ] nej

Stottemodtagere
Hvem skal modtage stotten?

O landbrugsvirksomheder
O  andre (specificeres)

Statte
Hvad er maksimumssatsen for offentlig statte, udtrykt i procent af de stotteberettigede investeringer?

imal 1-regioner (maks. 50 %)

i andre regioner {maks. 40 %)

NB: Hvis maksimumsstgttesatsen er storre end naevnt ovenfor, er foranstaltningen ikke i overensstemmelse med
punkt 4.2.3 i rammebestemmelserne.

Kriterier for stotteberettigelse

M4 investeringsstetten kun ydes til:

— virksomheder, hvis skonomiske levedygtighed kan pévises ved en vurdering af virksomhedens udsigter?
O ja O nej

— virksomheder, der opfylder EF's mindstekrav for milje, hygiejne og dyrevelfaerd?

m] ja m] nej

Hvis nogen af spergsmdlsmalene i punkt 4.1 er besvaret med nej, skal det bemaerkes, at alle ovennavnte kriterier
ifelge punkt 4.2.3 i rammebestemmelserne skal vare opfyldt.

Skal statten bruges til at finansiere investeringer for at opfylde nyindferte mindstekrav for milje, hygiejne eller
dyrevelfeerd?

O ja O nej

Stotteberettigede udgifter

Hvad omfatter de stotteberettigede udgifter?

O  udgifter til bygning, erhvervelse eller forbedring af fast ejendom

O  udgifter til nye maskiner og nyt udstyr, herunder edb-programmel

O generalomkostninger, sdsom  honorarer til  arkitekter, ingenierer og konsulenter,
gennemforlighedsundersagelser, ethvervelse af patenter og licenser, op til 12 % af de stetteberettigede udgifter

NB: Ifelge punkt 4.2.3 i rammebestemmelserne kan der kun ydes investeringsstotte til deekning af ovennzevnte
stotteberettigede udgifter.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.3.

6.3.2.

Afsatningsmuligheder

Er forekomsten af normale afsztningsmuligheder vurderet pa passende niveau med hensyn til produkter,
investeringstyper og nuvarende og forventet kapacitet?

O ja =] nej

NB: Ifelge punkt 4.2.5 i rammebestemmelserne mé der ikke ydes stotte, medmindre der fremlegges tilstrakkeligt
bevis for, at der kan findes normale afseetningsmuligheder for de pigzldende produkter.

Vedrarer stotten et produkt, for hvilket der ifelge de feelles markedsordninger er fastsat produktionsrestriktioner
eller begransninger af EF-stetten for individuelle bedrifter?

O ja m] nej

I bekreeftende fald forklares det, hvordan der er taget hensyn til restriktionerne.

Vedrarer stetten:
produktion og afsetning af produkter, der imiterer eller erstatter maelk og mejeriprodukter?
O ja ) nej
NB: Ifelge punkt 4.2.5 i rammebestemmelserne ma der ikke ydes stette til sddanne produkter.
forarbejdning og afsatning af produkter inden for sukkersektoren?
O ja O nej

NB: Ifelge fodnote 18 i rammebestemmelserne er stotte til investeringer i forarbejdnings- og afsetningsaktiviteter i
sukkersektoren generelt forbudt efter bestemmelserne i den felles markedsordning.

Vedrerer stotten investeringer med stotteberettigede udgifter p& over 25 mio. EUR eller tilfalde, hvor den faktiske
stotte overstiger 12 mio. EUR?

O ja ) nej

NB: I bekraftende fald skal stotten specifikt anmeldes til Kommissionen i henhold til EF-traktatens artikel 88, stk. 3.

DELIIL12.B

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL MILJOVENLIGT LANDBRUG

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstotteforanstaltninger, der gdr ud pd at stotte produktionsmetoder i landbruget,
som tager sigte pd at beskytte miljoet og bevare landskabet (miljovenligt landbrug), jf. punkt 5 i EF-rammebestemmelserne for
statsstatte i landbrugssektoren (1).

— Indeberer foranstaltningen kompensation til landbrugere, der frivilligt indgar forpligtelser til at drive
miljevenligt landbrug (punkt 5.3 i rammebestemmelserne)?

ul ja ] nej

Er svaret ja, henvises der til det supplerende informationsskema vedrerende stotte til forpligtelser til at drive
miljevenligt landbrug.

(1} EF-rammebestemmelser for statsstette i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, 5. 17.
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11

2.1.

— Indeberer foranstaltningen stwtte til landbrugere til udligning af omkostninger og indkomsttab, der opstir i
omréder med miljerestriktioner, fordi den landbrugsmassige udnyttelse er begrenset som felge af EFs
miljebestemmelser (punkt 5.4 i rammebestemmelserne)?

O ja O nej

Er svaret ja, henvises der til det supplerende informationsdokument (SIS} vedrarende statte til landbrugere i
omrider med miljorestriktioner iflge EF-bestemmelserne.

— Vedrerer stotten kun miljginvesteringer (punkt 5.2 i rammebestemmelserne)?
m] ja O nej
Er svaret ja, henvises der til SIS vedrerende stotte til investeringer i landbrugssektoren.

— Bestér foranstaltningen i driftsstette, der refunderer virksomhederne, herunder landbrugsproducenterne,
udgifter som folge af deres miljebelastende eller forurenende aktiviteter (punkt 5.5 i rammebestemmelserne)?

| ja O nej
Er svaret ja, henvises der til SIS vedrerende driftsstatte.

— Udbetales miljestotten til andre formal som fx videreuddannelse og konsulenttjenester for at bistd
landbrugsproducenterne (punkt 5.6 i rammebestemmelserne)?

m} ja O nej
Er svaret ja, henvises der til SIS vedrerende punkt 13 og 14 i rammebestemmelserne.
— Andet?

Der gives en fuldsteendig beskrivelse af foranstaltningen:

STOTTE TIL FORPLIGTELSER TIL AT DRIVE MILJ@VENLIGT LANDBRUG
(PUNKT 5.3 I RAMMEBESTEMMELSERNE)

Formélet med foranstaltningen

Hvilket af folgende specifikke mal soges realiseret med stetteforanstaltningen?

O en udnyttelse af landbrugsjorden, som er forenelig med beskyttelse og forbedring af miljoet, landskabet og dets
serpraeg, naturressourcerne, jordbunden og den genetiske diversitet, samt reduktion af

produktionsomkostningerne

D en miljevenlig ekstensivering af landbruget og fortsat anvendelse af lavintensive graesningssystemer samt
forbedring og omstilling af produktionen

O bevarelse af truede miljemaessigt veerdifulde landbrugsomrider samt kvalitetsforbedring
D landskabspleje og vedligeholdelse af historiske verdier pa landbrugsjord

O anvendelse af miljoplanlagning i landbrugsbedriften.

Hvis foranstaltningen ikke tager sigte p4 nogen af ovenneevnte mdl, angives de tilsigtede miljgbeskyttelsesmal.
(Der bedes givet en detaljeret beskrivelse)

Hvis foranstaltningen har varet anvendt tidligere, hvilke resultater blev der da opndet med hensyn til
miljgbeskyttelse?

Kriterier for stotteberettigelse

Vil der udelukkende blive ydet stotte til landbrugere, som forpligter sig til i mindst fem 4r at drive miljgvenligt
landbrug?
0 ja O nej
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2.2. Er det nadvendigt med en kortere eller leengere periode for alle eller bestemte typer forpligtelser?
ul ja m] nej

2.2.1.  Ibekreeftende fald bedes valget af periode begrundet

2.3. Kan det bekraftes, at der ikke vil blive ydet stotte som kompensation for forpligtelser til at drive miljevenligt
landbrug, som ikke indebaerer mere end normal god landbrugspraksis?

O ja i nej

NB: Ifelge punkt 5.3 i rammebestemmelserne ma der ikke ydes stette som kompensation for forpligtelser til at
drive miljgvenligt landbrug, som ikke indebarer mere end normal god landbrugspraksis.

2.3.1.  Derredegares for relevante eksempler pa normal god landbrugspraksis, og det forklares, hvordan forpligtelserne til
at drive miljovenligt landbrug er mere vidtrakkende.

3. Statte

3.1 Det oplyses, hvor meget der maksimalt kan ydes i statte baseret pa arealet af den bedrift, som forpligtelsen til at
drive miljgvenligt landbrug geelder for:

O for flerarige specialafgreder ......(maks. 900 EUR/ha)
O for etdrige afgreder ............ {maks. 600 EURha)

O  for anden jordudnyttelse ............ (maks. 450 EUR/ha)
O andet.....

31.1.  Er der sat kryds ud for "andet”, bedes det dokumenteret, at belgbet er i overensstemmelse med punkt 5.3.2 i
rammebestemmelserne og artikel 24, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999 ().

3.2. Ydes stotten en gang om ret?
O ja O nej

3.2.1.  Ersvaret nej, bedes valget af anden periode begrundet

— Beregnes den arlige stotte pé basis af folgende?

— indkomsttabet

— ekstraomkostningerne som folge af forpligtelsen, og

— behovet for at skabe et incitament (maks. 20 % af indkomsttabet og eventuelt)

— ombkostningerne ved anlaegsarbejder, der er nedvendige for at opfylde forpligtelserne, og som ikke skaber

3.3. Det forklares, hvilken beregningsmetode der er brugt til at fastswtte stotten
3.4. Er referenceniveauet for beregningen af indkomsttabet og ekstraomkostningerne som folge af forpligtelsen normal
god landbrugspraksis?
O ja O nej

3.4.1.  Ersvaret nej, oplyses det, hvilket referenceniveau der er lagt til grund
3.5, Udbetales stotten pr. produktionsenhed?

O ja mi nej

() Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget (EUGFL) og om &ndring og ophzvelse af visse forordninger (EFT L 160 af 26.6.1999, . 80).
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1.1.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

Er svaret ja, begrundes metoden og det forklares, hvilke initiativer der er truffet for at sikre, at de maksimumsbelab
pr. dr, der er berettiget til EF-stette i henhold til bilaget til forordning (EF) nr. 1257/1999, overholdes.

ST@TTE TIL LANDBRUGERE I OMRADER MED MILJ@RESTRIKTIONER IF@LGE EF-BESTEMMELSERNE
(PUNKT 5.4 | RAMMEBESTEMMELSERNE)
Formilet med foranstaltningen

Er formalet med foranstaltningen at udligne landbrugernes omkostninger og indkomsttab, der opstdr i omrader
med miljerestriktioner, fordi den landbrugsmassige udnyttelse er begraenset som folge af EFs miljgbestemmelser?

m| ja m| nej

NB: Ifelge punkt 5.4 i rammebestemmelserne md der ikke ydes stotte til udligning af andre omkostninger end
omkostninger, der skyldes restriktioner som fglge af EF's miljebestemmelser.

Kriterier for stetteberettigelse
Pifores landbrugerne omkostninger og indkomsttab, der opstir i omrader med miljorestriktioner, fordi den
landbrugsmassige udnyttelse er begreenset som felge af EF's miljgbestemmelser?

o ja O nej

Er svaret ja, gives der narmere oplysninger om de relevante EF-miljebestemmelser

NB: Er svaret nej, gores der opmarksom p4, at der ifelge punkt 5.4 i rammebestemmelserne ikke ma ydes stotte til
udligning af andre omkostninger end omkostninger, der skyldes restriktioner som folge af EF's miljgbestemmelser

Er de planlagte godtgerelser nadvendige for at lose specifikke problemer i forbindelse med disse bestemmelser?
m] ja O nej

Er svaret ja, redegores der for, hvorfor denne foranstaltning er nedvendig

NB: Er svaret nej, gores der opmearksom pa, at der ifplge punkt 5.4.1 kun maé ydes stotte, der er nedvendig for at
lose specifikke problemer i forbindelse med disse bestemmelser.

Ydes der kun statte som kompensation for forpligtelser, der er mere vidtgdende end god landbrugspraksis?
a ja O nej

Er svaret nej, bedes det dokumenteret, at stetten er i overensstemmelse med punkt 5.4 i rammebestemmelserne.

Er stotten i strid med princippet om, at forureneren betaler?
m| ja m| nej

Er svaret ja, bedes det dokumenteret, at stotten kan forsvares, og at den er midlertidig og degressiv
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3.1

3.2,

3.3.

3.3.1.1.

1.1.

2.2,

2.3.

Stotte

Det oplyses, hvor meget der maksimalt kan ydes i stotte baseret pé arealet af den bedrift, som restriktionerne gaelder
for:

O eeceeeeersesnenens maks. 200 EUR/ha
O eeceeeeereeeveeeens andet belab

Er belobet et andet, bedes det dokumenteret, at det er i overensstemmelse med punkt 5.4.1 i rammebestemmelserne
og artikel 16 i forordning (EF) nr. 1257/1999.

Det forklares, hvilke foranstaltninger der er truffet for at sikre, at stotten fastsattes siledes, at der undgés enhver
form for overkompensation

Udbetales udligningsgodtgerelserne i ugunstigt stillede omrader?

a ja O nej
Er svaret ja, overstiger det samlede areal af disse omrader kombineret med andre omréder, som kan sidestilles med
ugunstigt stillede omrader i medfor af artikel 20 i forordning (EF) nr. 1257/1999, da 10% af medlemsstatens
samlede areal?

o ja O nej

Er svaret ja, bedes det dokumenteret, at det er i overensstemmelse med punkt 5.4.1 i rammebestemmelserne

DRIFTSST@TTE (PUNKT 5.5 | RAMMEBESTEMMELSERNE)

Formailet med foranstaltningen

Hvad er formélet med foranstaltningen miljemaessigt set?

O at kompensere for omkostningerne ved nye obligatoriske nationale miljekrav, som er mere vidtreekkende end
de eksisterende EF-regler

O at opveje yderligere omkostninger, der skyldes anvendelsen af miljevenlige input sammenlignet med
konventionelle produktionsprocesser (fx stotte til udvikling af biobraendsel)

O atkompensere E)r forringelse af konkurrenceevnen pa internationalt plan

O andet. Dette bedes specificeret

Stette til at kompensere for omkostningerne ved nye obligatoriske nationale miljokrav
Vil der blive ydet stotte til at opfylde nationale miljokrav, der er mere vidtraekkende end de gaeldende EF-regler?
m] ja O nej

Er svaret ja, beskrives det, hvilke EF-normer der er tale om, og hvordan de nationale normer er mere vidtreekkende.

NB: Er svaret nej, ma der ifelge punkt 5.5.2 i rammebestemmelserne ikke ydes stotte.

Er stotten nedvendig for at kompensere for forringet konkurrenceevne pa internationalt plan?

Det forklares, hvorforfhvordan denne foranstaltning er nedvendig for at na det enskede mal ...
Ydes stotten for hejst 5 dr, og er den degressiv?

a ja o nej
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2.4.

2.5.

3.1

3.2,

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

Er svaret ja, redegores der for reglerne for udbetaling af stotten

Er svaret nej, bedes det dokumenteret, at stgtten er i overensstemmelse med punkt 5.5.2 i rammebestemmelserne.

Hvor stor en stette planlegges der maksimalt ydet til foranstaltningen?

Hvilke garantier er der for, at startbelobet ikke overstiger det belgb, der er nedvendigt for at kompensere
producenten for ekstraomkostningerne ved at overholde de relevante nationale bestemmelser sammenlignet med
omkostningerne ved at overholde de relevante EF-bestemmelser? (Specificeres)

Statte til at opveje yderligere omkostninger, der skyldes anvendelsen af miljgvenlige input

Der redegeores i detaljer for, hvorfor stetten er nedvendig for at opveje yderligere omkostninger, der skyldes
anvendelsen af miljevenlige input sammenlignet med konventionelle produktionsprocesser

I hvilket omfang er anvendelsen af det nye input mere miljovenligt sammenlignet med konventionelle
produktionsprocesser? Dette bedes forklaret neermere

Begranses stotten til at neutralisere virkningerne af de yderligere omkostninger?

Det bedes forklaret, hvordan det kan kontrolleres og garanteres, at der kun ydes begranset statte

Er der garanti for, at stattens sterrelse med regelmassige mellemrum og i det mindste hvert femte ir revideres for at
tage hensyn til &ndringer i priserne for disse input og de kommercielle fordele, der kan blive resultatet af, at der
anvendes mere miljgvenlige input?

O ja O nej

Er svaret ja, redegores der for, hvordan denne garanti fungerer i praksis

Er svaret nej, bedes det begrundet, hvorfor der ikke er nogen garanti, og dokumenteret, at dette er i
overensstemmelse med punkt 5.5.3 i rammebestemmelserne.
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DELIIL12.C

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL UDLIGNING AF ULEMPER 1
UGUNSTIGT STILLEDE OMRADER

Denne formular skal bruges til meddelelse af stotte til udligning af naturbetingede ulemper i ugunstigt stillede omrdder, som
omhandles i punkt 6 i rammebestemmelserne.

Er stotten kombineret med stotte efter forordningen om udvikling af landdistrikterne?
O ja m| nej

Kan det bekraftes, at den samlede stotte til landbrugeren ikke vil overstige det belab, der fastszttes i henhold til
forordningens artikel 15?

O ja O nej

(Belgbet bedes oplyst)

NB: Ifelge punkt 6.2 i rammebestemmelserne ma den maksimale stotte, der ydes i form af udligningsgodtgerelse,
ikke overstige ovennavnte beleb.

Skal folgende kriterier for statteberettigelse vare opfyldt?

O Landbrugerne skal dyrke et mindsteareal (som bedes oplyst)

O Landbrugerne skal forpligte sig til at udeve landbrugsvirksomhed i et ugunstigt stillet omride i mindst fem &r
fra den forste udbetaling af en udligningsgodtgerelse

O Landbrugerne skal som led i normal god landbrugspraksis anvende driftsmetoder, der er forenelige med
miljsbeskyttelse og naturbevarelse, specielt i form af baeredygtigt landbrug.

O ja a nej

Hvis der i et kreatur, der tilharer en producents kvaegbeseatning, i henthold til de relevante bestemmelser i direktiv
96/23[EF pévises restkoncentrationer af stoffer, der er forbudt i henhold til direktiv 96/22[EF, eller
restkoncentrationer af stoffer, der er tilladt i henhold til sidstnaevnte direktiv, men som anvendes ulovligt, eller hvis
et ikke-tilladt stof eller produkt eller et stof eller produkt, der er tilladt i henhold til direktiv 96/22/EF, men som
opbevares ulovligt, bliver fundet i en hvilken som helst form pa producentens bedrift, er det sa fastsat, at den
pigzldende producent udelukkes fra at modtage udligningsgodtgerelse for det kalenderdr, hvor pavisningen er
sket?

O ja O nej

Er det fastsat, at der i gentagelsestilfelde alt efter overtradelsens alvor kan fastsattes en udelukkelsesperiode pa
indtil fem dr regnet fra det ar, hvor det pdgzldende gentagelsestilfaelde blev pavist?

m| ja | nej

Hvis kreaturernes ejer eller den, der er ansvarlig for disse, laegger hindringer i vejen for udferelsen af den inspektion
og de preveudtagninger, der er nedvendige for gennemforelsen af de nationale overvigningsplaner for
restkoncentrationer eller for udferelsen af de undersegelser og den kontrol, der gennemfores i henhold til direktiv
96/23/EF, er det sd fastsat, at sanktionerne i stykke 4 finder anvendelse?

O ja O nej
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DELIIL12.D

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL UNGE LANDBRUGERES ETABLERING

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

14.1.

2.1.

Denne formular anvendes for stotte til unge landbrugeres etablering, jf. punkt 7 i EF-rammebestemmelser for statsstotte i
landbrugssektoren.

Kriterier for stotteberettigelse

NB: Der md kun ydes statsstotte til unge landbrugeres etablering, hvis stetten opfylder betingelserne for
medfinansierbar stette i forordningen om udvikling af landdistrikterne, navnlig kriterierne for stotteberettigelse i
artikel 8.

Er folgende betingelser opfyldt?

— landbrugeren er under 40 &r gammel

— landbrugeren har tilstreekkelige faglige kvalifikationer

— landbrugeren etablerer sig p4 en landbrugsbedrift for ferste gang

— landbrugerens bedrift er bevisligt levedygtig

— landbrugerens bedrift opfylder mindstekravene med hensyn til milje, hygiejne og dyrevelfeerd.

m| ja u nej
Er alle ovenstiende betingelser ikke opfyldt, er foranstaltningen ikke forenelig med kravene i artikel 8 i
forordningen om udvikling af landdistrikterne og kan ikke tillades ifglge rammebestemmelserne.
Er der i forbindelse med foranstaltningen krav om, at ovennavnte kriterier for stotteberettigelse skal vere opfyldt
pé det tidspunkt, hvor de individuelle beslutninger om ydelse af stotte traeffes?

m| ja ml nej
Er der i forbindelse med foranstaltningen krav om, at landbrugeren senest tre ar efter etableringen skal opfylde
betingelserne vedrorende faglige kvalifikationer og skonomisk levedygtighed og mindstekravene med hensyn til
milje, hygiejne og dyrevelfaerd?

m| ja o nej
Er der i forbindelse med foranstaltningen krav om, at landbrugeren skal vaere bedriftens driftsleder?
O ja 0 nej

I benzgtende fald, hvilke betingelser gaelder der sa i det tilfaelde, hvor en ung landbruger ikke er eneste driftsleder pd
bedriften?

Efter artikel 8 i forordningen om udvikling af landdistrikterne skal disse betingelser svare til dem, der kraves
opfyldt, ndr en ung landbruger er eneste driftsleder.

Maksimumsstotte
Er stotten kombineret med statte ydet efter forordningen om udvikling af landdistrikterne?

O ja 0 nej
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2.2

2.3.

2.4,

2.4.1.

2.4.2

Thvilken form ydes etableringsstotten?

O som en engangspremie? (hajst 25 000 EUR)
(belgb anfores)

ogleller

O som et rentetilskud til 1dn, der er optaget for at dakke omkostningerne ved etablering? (kapitaliseret vaerdi hajst
25 000 EUR)

Itilfeelde af rentetilskud anferes linebetingelser — rente, lobetid, afdragsfri petiode osv.)

Kan det bekraftes, at den stotte, der ydes efter forordningen om udvikling af landdistrikterne, og den stette, der
ydes som statsstette, tilsammen ikke overstiger maksimumsbelgbet for hver de to former for stette (25 000 EUR
for engangspraemien og 25 000 EUR for rentetilskud)?

a ja O nej
Pataenkes der ydet supplerende statsstotte ud over disse maksimumsbelgb?

O ja 0 nej

I bekraeftende fald, hvor meget? (hejst 25 000 EUR)

Hvis der ydes supplerende statsstotte, skal der fremlegges bevis for, at det pd grund af meget heje
etableringsomkostninger i den pgaldende region er berettiget at yde sidan supplerende stotte.

DELHLI12.E

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL FORTIDSPENSIONERING OG OPH@R

1.1.

MED LANDBRUGS-VIRKSOMHED

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstatteordninger, som har til formdl at tilskynde celdre landbrugere til at lade sig
fortidspensionere, jf. punkt 8 i EF-rammebestemmelser for statsstotte i landbrugssektoren (1) og artikel 10-12 i Rddets
forordning (EF) nr. 12571999 (3

Formaél med foranstaltningen

Hvilket af folgende specifikke mél sages niet med stotteforanstaltningen?

O  atsikre @ldre landbrugere, der beslutter at ophere med landbrugsvirksomhed, en indkomst

O at give landbrugere, der kan forbedre de resterende landbrugsbedrifters gkonomiske levedygtighed, storre
mulighed for at overtage sddanne xldre landbrugeres bedrifter, hvor dette er nedvendigt

O atanvende landbrugsjord til andre formal, nir den ikke kan udnyttes rentabelt til landbrugsformal.

NB: Ifglge punkt 8 i rammebestemmelserne og artikel 10 i forordning (EF) nr. 1257/1999 ma der ikke ydes stotte til
fortidspensionering, hvis den patankte stotte ikke bidrager til at nd disse mal.

() EF-rammebestemmelser for statsstotte i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, s. 17.
(3 Radets forordning (EF) nr. 1257/1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget (EUGFL) og om andring og opheavelse af visse forordninger (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80).
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1.2

2.1

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

Indgar der i stotten til fortidspensionering foranstaltninger, der skal sikre arbejdstagere i landbruget en indkomst?
O ja O nej

I bekraeftende fald redegores herfor

Kriterier for stotteberettigelse
Er det en betingelse for ydelse af stotte, at overdrageren af bedriften:

— opherer endeligt med al erhvervsmaessig landbrugsvirksomhed (den pagzldende kan dog fortsat drive ikke-
erhvervsmassigt landbrug og udnytte bygningerne)

— ermindst 55 &r ved overdragelsen, men endnu ikke har ndet den normale pensionsalder

— har drevet landbrug i ti ar forud for overdragelsen?

O ja O nej

NB: I benegtende fald ma der efter punkt 9 i rammebestemmelserne sammenholdt med artikel 11 i Radets
forordning (EF) nr. 1257/1999 ikke ydes stotte, hvis overdrageren ikke opfylder alle disse betingelser.

Er det en betingelse for ydelse af stotte, at overtageren af bedriften:

— efterfolger overdrageren som leder af landbrugsbedriften eller helt eller delvis overtager de frigjorte arealer (den
okonomiske levedygtighed af overtagerens bedrift skal forbedres inden for en bestemt frist og under opfyldelse
af en rakke betingelser, som afhaengigt af regionen og af produktionens art skal fastlegges neermere, specielt
hvad angdr overtagerens faglige kvalifikationer, arealet samt arbejdets omfang eller indkomstens storrelse)

— har de fornedne faglige kvalifikationer

— forpligter sig til at drive landbrug pa landbrugsbedriften i mindst fem 4r?

m| ja O nej

NB: I benzgtende fald md der efter punkt 8 i rammebestemmelserne sammenholdt med artikel 11 i Rédets
forordning (EF) nr. 12571999 ikke ydes stotte, hvis ikke overtageren opfylder alle disse betingelser.

Hvis der i den patenkte stotte til fortidspensionering indgér foranstaltninger, der skal sikre Hvis der i den pdtenkte
stotte til fortidspensionering indgdr foranstaltninger, der skal sikre arbejdstagere i landbruget

— opherer endeligt med alt landbrugsarbejde

— ermindst 55 r, men har endnu ikke ndet den normale pensionsalder

—1 de forudgdende fem &r har anvendt mindst halvdelen af sin arbejdstid pd landbrugsarbejde enten som
medhjxlpende familiemedlem eller som arbejdstager i landbruget

— i de sidste fire ar forud for overdragerens fortidspensionering har varet beskaeftiget pd overdragerens bedrift s&
leenge, at det mindst svarer til to drs fuldtidsbeskeeftigelse

— er tilsluttet en social sikringsordning

| ja [m] nej

NB: Efter punkt 8 i rammebestemmelserne sammenholdt med artikel 11 i Radets forordning (EF) nr. 1257/1999 mé
der ikke ydes stotte, der skal sikre arbejdstagere i landbruget en indkomst, hvis ikke arbejdstagerne opfylder alle
disse betingelser.

Det angives, om overtageren af en bedrift er en "overtager uden for landbruget”, dvs. enhver anden person eller
ethvert andet organ, der overtager frigjorte arealer for at udnytte dem til ikke-landbrugsmsessige formal sdsom
skovbrug eller oprettelse af naturreservater pd en mide, der er forenelig med beskyttelse eller forbedring af milje-
og naturkvaliteten.

Kan det garanteres, at alle kriterier for stotteberettigelse, som overdrageren, overtageren (i eller uden for landbruget)
og i givet fald arbejdstageren i landbruget skal opfylde, vil blive opretholdt i hele perioden, hvor overdrageren
modtager den patenkte stotte til fortidspensionering?

O ja O nej
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3.2,

3.3

3.4.

3.4.1.

4.1.

NB: I benagtende fald md der efter punkt 8 i rammebestemmelserne sammenholdt med artikel 11 i Radets
forordning (EF) nr. 12571999 ikke ydes statte, hvis ikke alle disse betingelser er opfyldt i den pigaeldende periode.

Stette
Er stotteforanstaltningen kombineret med stotte ydet efter forordningen om udvikling af landdistrikterne?
O ja ml nej

I bekraftende fald redegeres der kort for bestemmelserne for sidan medfinansierbar stette, ligesom belabet
anferes:

Det oplyses, hvor meget maksimumsstatten pr. overdrager er:

O e pr. overdrager pr. ir (hejst 15 000 EUR pr. ir pr. overdrager og hejst 150 000 EUR i alt pr.
overdrager)

Hvis maksimumsbelobene overskrides, skal det dokumenteres, at det er foreneligt med punkt 8 i

rammebestemmelserne og artikel 12 i forordning (EF) nr. 1257/1999.

Det oplyses, hvor meget maksimumsstatten pr. arbejdstager er:

O e pr. arbejdstager pr. ar (hejst 3 500 EUR pr. ér pr. atbejdstager og hejst 35 000 EUR i alt pr.
arbejdstager)

Hvis maksimumsbelobene overskrides, skal det dokumenteres, at det er foreneligt med punkt 8 i
rammebestemmelserne og artikel 12 i forordning (EF) nr. 1257/1999.
Modtager overdrageren normal alderspension fra medlemsstaten?

O ja 0 nej

I bekraftende fald, ydes den patenkte stotte til fertidspensionering si som et tilleg, idet der tages hensyn til
storrelsen af den nationale alderspension?

a ja O nej
NB: I benaegtende fald kraves det efter punkt 8 i rammebestemmelserne sammenholdt med artikel 12 i Radets

forordning (EF) nr. 1257/1999, at det belsb, der ydes i normal alderspension, skal indgé i beregningen af den
maksimale stette til fortidspensionering.

Varighed

Kan det garanteres, at den patznkte stotte til fortidspensionering hejst ydes i en samlet periode pa 15 4r, nar det
gelder overdragere, og 10 &r, nir det gelder arbejdstagere i landbruget, og at den ikke udbetales, efter at
overdrageren er fyldt 75 1, og efter at arbejdstageren har net den normale pensionsalder?

a ja O nej

NB: I benxgtende fald ma der efter punkt 8 i rammebestemmelserne sammenholdt med artikel 12 i Rédets
forordning (EF) nr. 12571999 ikke ydes stotte, hvis ikke alle disse betingelser er opfyldt i den pagacldende periode.
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DELHL12.F

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE-ORDNINGER TIL NEDSKERING AF
PRODUKTIONS-, FORARBEJDNINGS- OG AFS £TNINGSKAPACITET

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstetteordninger til nedskering af kapacitet som beskrevet i punkt 9 i EF-
rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren (1)
1. Krav
1.3. Er folgende betingelser opfyldt i forbindelse med den planlagte ordning?
— stotten skal vaere i sektorens almene interesse
— modtageren skal erlzegge en modydelse
— der ma ikke kunne ydes stotte til redning og omstrukturering
— der m3 ikke overkompenseres for tab af kapital og fremtidig indkomst.

ul ja ul nej

NB: Ifelge punkt 9 i rammebestemmelserne ma der ikke ydes stette, hvis disse betingelser ikke er opfyldt.

ST@TTEN SKAL VARE I SEKTORENS ALMENE INTERESSE

1.2. Hvilken sektor eller hvilke sektorer skal ordningen gelde for?
1.3. Gelder der produktionsbegransninger eller -kvoter for sektoren/sektorerne?
0 ja 0 nej

I bekraeftende fald redegores der herfor

1.4. Er der overkapacitet pd regionalt eller nationalt plan inden for den/de pagaldende sektor/er?
| ja O nej

1.4.1. Hvis svaret er ja,

1.4.1.1. erden planlagte statteordning da forenelig med eventuelle EF-ordninger til nedskeering af produktionskapaciteten?
O ja O nej

Stetteordningen og de foranstaltninger, der er truffet for at sikre, at den er forenelig, bedes beskrevet

1.4.1.2. indgér den planlagte stotteordning da i et program for omstrukturering af sektoren med faste mal og en sarskilt
tidsplan?

ml ja O nej

Er svaret ja, beskrives programmet

1.4.1.3. hvor lange skal den planlagte stotteordning da vare?

() EF-rammebestemmelser for statsstette i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, s. 17.
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NB: Ifelge punkt 9.2 i rammebestemmelserne kan Kommissionen kun give tilladelse til denne type stotte, hvis den
er af begranset varighed.

1.4.2.  Hvis der ikke er overkapacitet, nedskares kapaciteten da af sundheds- eller miljemassige grunde?

ul ja m] nej
I bekreeftende fald redegeres der herfor
1.5. Kan det garaniteres, at der ikke betales stotte, som vil kunne gribe ind i de feelles markedsordningers mekanismer?
O ja a nej

NB: Der kan ifelge punkt 9.3 i rammebestemmelserne ikke gives tilladelse til stette, der griber ind i de felles
markedsordningers mekanismer.

1.6. Har alle erhvervsdrivende i den pagaldende sektor adgang til stotteordningen pd de samme vilkér?
O ja u] nej

NB: Ifplge punkt 9.6 i rammebestemmelserne skal stotteordningen for at kunne blive godkendt af Kommissionen
opfylde denne betingelse.

"MODTAGEREN SKAL ERLAGGE EN MODYDELSE”

1.7. Hvilken type modydelse kraeves der af modtageren ifelge den planlagte statteordning?

1.8. Bestdr den i en definitiv og uigenkaldelig beslutning om at fjerne eller uigenkaldeligt nedleegge den pagaldende
produktionskapacitet?

0 ja a nej
1.8.1. Er svaret ja,
— kan det da dokumenteres, at disse tilsagn er retligt bindende for modtageren?

ul ja | nej

Dette bedes forklaret nzermere

— kan det da garanteres, at disse tilsagn ogsa er bindende for en eventuel fremtidig keber af den pigeeldende
facilitet?
O ja ml nej

Dette bedes forklaret narmere

1.8.2.  Ersvaret nej, beskrives det, hvilken type modydelse der kraves af modtageren

NB: Ifolge punkt 9.4 i rammebestemmelserne kan modtageren ikke erlegge nogen modydelse, og der kan ikke ydes
stotte, hvis produktionskapaciteten allerede er lukket definitivt, eller hvis en sddan lukning forekommer uundgielig.
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"DER MA IKKE KUNNE YDES ST@TTE TIL REDNING OG OMSTRUKTURERING”

1.9. Hvis stettemodtageren er i en finansieringskrise, vil stotten da ifelge den planlagte ordning blive vurderet i
overensstemmelse med EF-rammebestemmelserne for redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder?
m| ja m| nej
NB: Ifelge punkt 9.5 i rammebestemmelserne kan Kommissionen ikke give tilladelse til stotte til nedskeering af en

kriseramt virksomheds kapacitet, og stetten skal vurderes i henhold til bestemmelserne om redning ogfeller
omstrukturering.

"DER MA IKKE OVERKOMPENSERES FOR TAB AF KAPITAL OG FREMTIDIG INDKOMST”

1.10.  Detoplyses, hvor stor en stotte der i givet fald hajst kan gives pr. modtager:

1.11.  Erstotten beregnet pa grundlag af tabet af aktiver plus et incitamentskabende belgb, som ikke mi overstige 20% af
aktivernes vaerdi, og eventuelt ogsd de obligatoriske sociale udgifter som felge af gennemforelsen af ordningen?
ul ja ] nej

NB: Ifolge punkt 9.6 i rammebestemmelserne skal stotten vaere strengt begranset til kompensation for ovennaevnte
tab og udgifter.

1.12.  Hvis kapaciteten lukkes af andre rsager end sundheds- eller miljomassige drsager, vil da mindst halvdelen af
omkostningertie ved stotten ifalge den planlagte stotteordning blive dackket ved hjzlp af et bidrag fra sektoren,
enten gennem frivillige bidrag eller obligatoriske afgifter?

O ja ] nej

Er svaret nej, kan Kommissionen ifglge punkt 9.7 i rammebestemmelserne ikke give tilladelse til stotten.

1.13.  Skal der ifelge den planlagte ordning fremlagges en 4rlig rapport om gennemforelsen af ordningen?
O ja m] nej
DELIIL12.G

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL PRODUCENTSAMMENSLUTNINGER

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstatteforanstaltninger til fordel for producentsammenslutninger som beskrevet i
punkt 10 i EF-rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren (1).

1 Stottetype
1.1 Drejer det sig om igangsatningsstette til nyoprettede producentsammenslutninger?

ul ja | nej

() EF-rammebestemmelser for statsstotte i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, 5. 17.



2004R0794 — DA —21.11.2006 — 001.001 — 107

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Drejer det sig om igangswtningsstette til nyoprettede foreninger af producentsammenslutninger (foreninger er
sammensat af anerkendte producentsammenslutninger og har den samme mélsaetning i storre malestok)?

m] ja m] nej
Dakker stotten omkostninger ved en ny igangsatning af en producentsammenslutning eller forening, der ydes, hvis
den pigzldende producentsammenslutnings eller forenings aktiviteter udvides veaesentligt til fx at omfatte nye
produkter eller sektorer?

m| ja m| nej

NB: Ved en vasentlig udvidelse af ssmmenslutningens aktiviteter forstds en udvidelse pd mindst 30 %

Er svaret ja, er de stotteberettigede udgifter i forbindelse med den nye stotte da begraenset til udgifter, der er
forbundet med producentsammen-slutningens eller foreningens supplerende opgaver?

m] ja m] nej
NB: Ifglge punkt 10.6 i rammebestemmelserne md der kun ydes ny igangsatningsstette til

producentsammenslutninger eller foreninger af sidanne til deekning af de udgifter, der er forbundet med de
supplerende opgaver, hvis alle andre betingelser i punkt 10 i rammebestemmelserne er overholdt.

Ydes der stette for at dekke igangsztningsomkostningerne for foreninger af producentsammenslutninger, som er
ansvarlige for tilsynet med anvendelsen af oprindelsesbetegnelser eller kvalitetsmaerker?

m| ja m| nej
Ydes der stotte til andre producentsammenslutninger eller foreninger af sddanne, som varetager opgaver pd
produktionsniveau, sisom gensidig stette og vikar- og driftskonsulentbistand p4 medlemmernes bedrifter, uden at
vare involveret i den felles tilpasning af udbuddet til markedet?

a ja a nej

Er svaret ja, beskaftiger producentsammenslutningerne eller foreningerne deraf sig da med opgaver i forbindelse
med produktion, forarbejdning eller afseetning af produkter, som er opfert i bilag I?

m| ja | nej

Er svaret nej, gores der opmarksom pa, at disse sammenslutninger eller foreninger ikke er omfattet af
rammebestemmelserne - der henvises til den generelle anmeldelsesformular.

Er svaret ja, anferes det relevante retsgrundlag.

Ydes der statte til producentsammenslutninger eller foreninger af sddanne til dackning af udgifter, som ikke er
knyttet til igangsaetningsomkostninger, sdsom investeringer eller salgsfremmende aktiviteter?

m] ja a nej
Er svaret ja, vil stotten blive vurderet i henhold til de serlige regler for den form for stette. Der henvises til de
relevante afsnit i den generelle anmeldelses-formular.
Ydes der stotte direkte til producenterne som kompensation for deres bidrag til omkostningerne ved
sammenslutningernes drift i de forste fem r efter oprettelsen af sammenslutningen eller foreningen?

m] ja a nej
Modtager producentsammenslutningerne eller foreningerne af sidanne stette i henhold til et program, som
finansieres af den faelles markedsordning for den pagzldende sektor?

m] ja m] nej

Er svaret ja, bedes det angivet, hvilken form for stette der ydes i henhold til programmet under den falles
markedsordning
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2.2

2.3.

2.4.

2.5.

3.1

3.2

Stettemodtagere

Ydes der igangsztningsstette til producentsammenslutninger eller foreninger af sidanne, som er stotteberettigede
efter den pageldende medlemsstats lovgivning?

O ja ul nej

Er svaret nej, henvises der til punkt 10.2 i rammebestemmelserne.

Ydes stotten kun, hvis alle felgende betingelser er overholdt:
— Medlemmerne har pligt til at markedsfere produktionen i henhold til de leverings- og markedsfaringsregler,

som er fastlagt af producentsammen-slutningen (efter disse regler kan producenten afsztte en del af sin
produktion direkte)?

0 ja O nej

— Producenter, der tilslutter sig, skal forblive medlemmer i mindst tre &r og skal mindst 12 méneder inden deres
udtraden skriftligt underrette producentsammenslutningen herom?

O ja ul nej
— Der skal vere felles regler for produktion, navnlig vedrerende produkternes kvalitet eller anvendelse af
skologiske metoder, felles regler for markedsforing og regler for information om produktionen, iszr om
hesten og de disponible maengder?
ul ja ul nej
Svares der nej til nogen af betingelserne i punkt 2.2, henvises der til punkt 10.3, der indeholder en liste over

kriterierne for, at der kan ydes stette til producent-sammenslutninger eller foreninger af sddanne.

Fremgér det tydeligt, at der ikke kan ydes stotte til produktionsorganisationer, sisom virksomheder eller
kooperativer, der har til formal at forvalte en eller flere landbrugsbedrifter, og som derfor i realiteten er individuelle
producenter?

o ja ul nej
NB: Ifelge punkt 10.3 i rammebestemmelserne skal producenterne selv vare ansvarlige for at forvalte deres
bedrifter.
Overholder producentsammenslutningerne konkurrencereglerne?

ul ja ul nej
Fremgér det tydeligt, at der ikke m4 ydes statte til producentsammenslutninger eller foreninger af sédanne, hvis mél
ikke er forenelige med en ridsforordning om oprettelse af en falles markedsordning?

0 ja O nej
NB: Ifelge punkt 3.2 i rammebestemmelserne kan Kommissionen under ingen omstendigheder godkende en statte,

som er uforenelig med de bestemmelser, der regulerer en felles markedsordning, eller som ville hindre den falles
markedsordning i at fungere tilfredsstillende.

Stotte og stotteberettigede omkostninger

Ydes stotten midlertidigt og degressivt til dakning af administrations-omkostningerne ved igangsatningen af
sammenslutningen eller foreningen?

| ja O nej
Er stotten begreenset til 100% af omkostningerne det forste dr, og nedsattes den derefter med 20 procentpoint for
hvert driftsdr, sdledes at stetten det femte r er begraenset til 20 % af de faktiske omkostninger det naevnte &r?

u] ja ] nej
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3.3. Fremgar det tydeligt, at der ikke kan betales stotte til deekning af omkostninger, som péleber efter det femte &r?
O ja O nej
3.4. Fremgir det tydeligt, at der ikke kan betales stotte efter det syvende 4r efter anerkendelsen af

producentsammenslutningen?

O ja a nej
Svares der nej til nogen af spergsmélene i punkt 3.3 og 3.4, geres der opmarksom p4, at det ifelge punkt 10.5 i
rammebestemmelserne helt klart er forbudt at yde stotte til deekning af omkostninger, som péleber efter det femte
ar, og at yde statte efter det syvende ar efter anerkendelsen af producentsammenslutningen, medmindre stotten
ydes, fordi sammenslutningens eller foreningens aktiviteter udvides vaesentligt (if. punkt 1.3 ovenfor).

3.5. Er de stotteberettigede udgifter begraenset til folgende, bide nar det gaelder stotte til producentsammenslutninger
eller foreninger af sddanne og direkte statte til producenterne?

— husleje
— kab af ejendom (de stotteberettigede udgifter er begranset til udgifterne til leje pa almindelige markedsvilkér)

— erhvervelse af kontorudstyr, herunder edb-maskinel og -programmel, omkostninger ved administrativt
personale, generalomkostninger, advokatsaleerer og administrationsgebyrer

O ja O nej

Er svaret nej, henvises der til listen over stotteberettigede udgifter i punkt 10.5 i rammebestemmelserne.

DELIIL12.H

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL KOMPENSATION FOR SKADER PA
LANDBRUGSPRODUKTIONEN ELLER PRODUKTIONSMIDLERNE I LANDBRUGET

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstotteforanstaltninger, der er beregnet til kompensere for skader pd
landbrugsproduktionen som beskrevet i punkt 11 i EF-rammebestemmelserne for statsstatte i landbrugssektoren (1).

1. Stette, hvis formdl er at ride bod pd skader, der er fordrsaget af naturkatastrofer eller af andre
usedvanlige begivenheder (punkt 11.2 i rammebestemmelserne)

11 Hvilken katastrofe eller usaedvanlig begivenhed har forvoldt de skader, som der skal ydes kompensation for?

1.2. Hvilke materielle skader er der sket?

1.3. Hvor stor en kompensation planlaegges der udbetalt for de materielle skader?

1.4. Pitznkes der udbetalt kompensation for indkomsttab? Er svaret ja, hvor stor en kompensation planlegges der si

udbetalt, og hvordan beregnes indkomsttabet?

(1} EF-rammebestemmelser for statsstatte i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, 5. 17.
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1.5. Beregnes kompensationen for hver enkelt modtager?

1.6. Skal beleb, der udbetales i henhold til forsikringspolicer, fratraekkes stotten? Hvordan vil det blive kontrolleret,
hvorvidt der er kommet beleb til udbetaling fra forsikringsselskaber?

2. Stotte, der skal kompensere landbrugere (1} for tab forirsaget af ugunstige vejrforhold (punkt 11.3 i
rammebestemmelserne)

2.1 Hvilke ugunstige vejforhold retfeerdigger statten?

2.2, Hvilke meteorologiske data kan der fremleegges for, at naturbegivenheden var af usedvanlig karakter?

2.3. I forhold til bruttoproduktionen af den relevante afgrede () i et normalt &r hvor ligger tabsteersklen, der giver
landbrugerne ret til statte?

2.4, Hvor stor er bruttoproduktionen pr. ha i et normalt ar for hver af de afgrader, der er berort af de ugunstige
vejrforhold? Hvilken beregningsmetode er der anvendt for at na frem til det tal (3)?

2.5. Ved skade pd produktionsmidlerne (fx adeleggelse af traeer) forklares det, hvordan tabstarsklen, der udloser retten

til stette, er beregnet.

2.51.  Hvis det efter flere ar viser sig, at ovennavnte tab af produktionsmidler ikke nér den terskel, som udleser stotten,
vil de forskud, der eventuelt er blevet udbetalt til landbrugerne, si blive kraevet tilbagebetalt? Der redegeres for,
hvilken kontrol- og opkraevningsordning der vil blive anvendt.

2.6. Beregnes statten som falger: (gennemsnitligt produktionsniveau i en normal periode x gennemsnitlig pris i samme
periode) - (faktisk produktion i det 4r, hvor begivenheden fandt sted x gennemsnitlig pris for det samme r)?

=3

=

Dvs. landbrugere ekskl. forarbejdnings- og afswtningsvirksomheder.

Henvisningen til afgreder er ikke ensbetydende med, at der ikke kan ydes stotte til husdyr. Principperne i punkt 11.3 i
rammebestemmelserne anvendes analogt, nir der er tale om stette, der skal kompensere for tab af husdyr fordrsaget af ugunstige
vejrforhold.

&) Bruttoproduktionen i et normalt dr beregnes pd grundlag af den gennemsnitlige bruttoproduktion i de foregdende tre ir, eksklusive
ethvert 4r, hvor der er betalt kompensation som felge af ugunstige vejrforhold. Der kan dog accepteres andre metoder til beregning af den
normale produktion (herunder regionale referencetal), ndr blot de er repraesentative og ikke baseret pd unormalt heje produktionstal.
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2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

211

2.12.

3.1

3.2.

3.3.

Beregnes tab for den individuelle bedrift eller for et helt omrde? I sidstnaevnte tilfelde bedes det dokumenteret, at
gennemsnittene er reprasentative og sandsynligvis ikke resulterer i, at nogle stottemodtagere fir vaesentlig
overkompensation.

Vil eventuelle belab, der er modtaget under forsikringsordninger, og beleb, der er modtaget som direkte statte, blive
fratrukket stotten?

Vil normale omkostninger, som landbrugerne ikke fir, fx fordi afgraden ikke hestes, blive taget i betragtning ved
beregningen af stotten?

Hvis de samme normale omkostninger stiger pd grund af de ugunstige vejrforhold, vil der da blive ydet supplerende
stotte til dekning af meromkostningerne? Er svaret ja, hvor stor en procentdel af meromkostningerne vil stotten da
dxkke?

Vil der blive udbetalt stotte, der skal kompensere for skader pa bygninger og udstyr fordrsaget af ugunstige
vejforhold? Er svaret ja, hvor stor en procentdel af skaderne vil stotten da daekke?

Vil der blive udbetalt stotte direkte til landbrugerne eller eventuelt til en producentorganisation, som landbrugerne
er medlem af? Hvordan vil det i sidstnavnte tilfelde blive kontrolleret, at stetten til landbrugeren ikke overstiger
vedkommendes faktiske tab?

Statte til bekampelse af dyre- og plantesygdomme (punkt 11.4 i rammebestemmelserne)

Hvilken sygdom er der tale om?

Hvis sygdommen skyldes ugunstige vejrforhold

besvares sporgsmalene i punkt 2, og der gives relevante oplysninger til dokumentation af drsagssammenhzangen
mellem de ugunstige vejrforhold og sygdommen.

Hvis sygdommen ikke skyldes ugunstige vejrforhold

dokumenteres det, at der er EF-regler eller nationale love eller administrative bestemmelser, som giver
myndighederne befajelse til at gribe ind over for sygdommen, enten ved at indfere foranstaltninger til at udrydde
den (iszr bindende foranstaltninger, som giver ret til kompensation) eller ved at have et varslingssystem, der, hvor
det er relevant, er kombineret med stotte for at tilskynde enkeltpersoner til frivilligt at deltage i forebyggende
foranstaltninger.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2

Der szttes kryds ud for det relevante formédl med statteordningen:

forebyggelse, der omfatter screening eller analyser, destruktion af sygdomsagenser, der overferer sygdommen,
vaccination af dyr eller behandling af afgreder og forebyggende slagtning af husdyr eller destruktion af afgreder

kompensation, fordi de inficerede dyr skal slagtes eller afgraederne destrueres efter ordre eller anbefaling fra
myndighederne, eller fordi dyrene dor som felge af vaccinationer eller andre foranstaltninger, som myndighederne
har anbefalet eller beordret

kombireret forebyggelse og kompensation, fordi modtagerne i henhold til programmet, som skal kompensere for
de tab, der opstir som felge af sygdommen, skal forpligte sig til fremover at treeffe passende forebyggende
foranstaltninger som fastsat af myndighederne.

Det dokumenteres, at stotten til bekeempelse af sygdommen er forenelig med de serlige mal og bestemmelser i EF's
veterinr- og plantesundhedslovgivning.

Der gives en detaljeret beskrivelse af de foresldede bekaempelsesforanstaltninger.

Hvilke omkostninger eller tab, og hvor stor en procentdel af disse omkostninger eller tab vil statten daekke?

Foresl3s det at yde stotte som kompensation for indkomsttab, der skyldes vanskeligheder ved at genopbygge en
besatning eller si eller plante marker om eller den karantane eller ventetid, som myndighederne foreskriver eller
anbefaler med henblik pi at udrydde sygdommen, inden besztningen genopbygges, eller markerne sas eller plantes
om? Er svaret ja, gores der rede for alle de faktorer, som gor det muligt at fastsld, at der ikke er risiko for
overkompensation i forhold til indkomsttabene.

Planlegges der ydet EF-statte til samme formal? I bekraftende fald oplyses dato for Kommissionens beslutning om
godkendelse heraf og henvisninger hertil.

Statte til betaling af forsikringspreemier (punkt 11.5 i rammebestemmelserne)

Indebarer den foresldede statte delvis finansiering af forsikringspremier:
der kun dakker tab, som skyldes naturkatastrofer og andre usaedvanlige begivenheder som omhandlet i punkt 11.2
i rammebestemmelserne eller ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med naturkatastrofer som omhandlet i

punkt 11.3 i rammebestemmelserne?

der bade daekker ovennavnte tab og andre tab, som skyldes ugunstige vejrforhold?

Hvor stor en stette foreslds der (NB: i det forste tilfaelde i punkt 4.1 mi der hejst ydes 80 % i stotte og i det andet
hajst 50 %)?
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4.3. Vedrarer stotten et genforsikringsprogram? I bekreftende fald gives alle de oplysninger, der er ngdvendige for, at
Kommissionen kan kontrollere de forskellige stottenniveauer, og om den foresldede stotte er forenelig med
fellesmarkedet.

4.4. Er muligheden for at fa risikodakning begranset til et enkelt selskab eller en gruppe selskaber?

4.5. Er stotten betinget af, at forsikringen tegnes hos et selskab etableret i den pigxldende medlemsstat (NB: Ifelge

punkt 11.5.3 i rammebestemmelserne kan Kommissionen ikke tillade stotte til betaling af forsikringspramier, som
hindrer det indre marked for forsikringsydelser i at fungere)?

DELILI2I

SUPPLERENDE INFORMATIIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL JORDFORDELING

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstotteordninger til deekning af advokat- og administrationsomkostninger, inkl.
opmdlingsomkostninger, i forbindelse med jordfordeling som beskrevet i punkt 12 i EF-rammebestemmelserne for statsstotte til
landbrugssektoren (1).

1. Indgir stetten i et generelt jordfordelingsprogram, som gennemferes i overensstemmelse med de procedurer, der er
fastsat i den nationale lovgivning?

O ja O nej

2. Hvad omfatter de stetteberettigede udgifter?
O advokat- og administrationsomkostninger, inkl. udgifter til opmaling?
O investeringer, inkl. statte til jordkeb?
Der gores opmarksom p4, at ifelge punkt 12 i rammebestemmelserne er det udelukkende tilladt at yde stotte til de
ovenfor naevnte udgifter.
3. Hvad er maksimumssatsen for offentlig statte, udtrykt i procent af de stetteberettigede udgifter
.................... til advokat- og administrationsomkostninger, inkl. udgifter til opméling {maks. 100 %)

.................... til investeringer, inkl. stette til jordkeb (maks. 40% eller 50% i ugunstigt stillede omrader + 5% for
unge landbrugere - idem punkt 4.1 i rammebestemmelserne) ?

4. Hvordan sikres det, at man undgdr overkompensation, og at det kontrolleres, at ovenavnte stetteintensitet
overholdes?

() EF-rammebestemmelser for statsstatte i landbrugssektoren (EFT C 232 af 12.8.2000, 5. 17).
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1.1.

2.1.

2.2.

®

DELIIL12)

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL PRODUKTION OG AFS £TNING AF

KVALITETSLANDBRUGSPRODUKTER

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstotteforanstaltninger til fremme of produktion og afsetning af
kvalitetslandbrugsprodukter som beskrevet i punkt 13 i EF-rammebestemmelserne for statsstette til landbrugssektoren ()

Produkttype
Vedrerer stotten udelukkende kvalitetsprodukter?
m| ja O nej
Hvis ja, skal det oplyses, hvori de pigaldende produkters kvalitet bestdr, f.eks. produkter, som p& mindst et omride
er af klart hojere kvalitet end kravet i de pligtige standardkrav (den klart hejere kvalitet kan vedrere produktet eller

fremstillingsprocessen og skal vare bevist ved en uafhangig ekstern kontrol), eller som opfylder de
kvalitetsstandarder, der er fastsat i EF-lovgivningen for serlige kvalitetsprodukter,

Det bemarkes, at der i henhold til punkt 13 i rammebestemmelserne kun mé ydes stotte til
kvalitetslandbrugsprodukter.

Stottetype
Hvilke af folgende typer stotte kan finansieres ved hjalp af stetteordningen/den individuelle foranstaltning?
O markedsforskning, produktudformning

O stette til udarbejdelse af ansegninger om anerkendelse af oprindelsesbetegnelser eller specificitetsattester i
overensstemmelse med de relevante EF-forordninger

O konsulentbistand og lignende bistand til indferelse af kvalitetssikringsordninger, sdsom ISO’s serie 9000 eller
14000, systemer pa basis af risikoanalyse og kritiske kontrolpunkter (HACCP) eller miljsrevisionssystemer
O omkostningerne ved uddannelse af personale i anvendelsen af kvalitetssikrings- og HACCP-systemer

O afgifter, som opkreves af anerkendte certificeringsorganer for den ferste certificering af
kvalitetssikringssystemer og lignende systemer

O stotte til dekning af udgifterne til ikke-rutinemaessig kvalitetskontrol under produktionsprocessen og ikke-
rutinemeassig produktkontrol foretaget af tredjepart

O stette til dekning af omkostningerne ved kontrolforanstaltninger, som gennemferes for at sikre
oprindelsesbetegnelsers eller specificitetsattesters &gthed som led i forordning (EGF) nr. 2081/92 og (EQF) nr.
2082/92

O stette til daekning af omkostningerne ved kontrol, der gennemfores af andre organer, som er ansvarlige for at
overvage anvendelsen af kvalitetsmaerker under anerkendte kvalitetssikringsordninger

O statte til dekning af omkostningerne ved kontrol af gkologiske produktionsmetoder som led i Ridets
forordning (EQF) nr. 2092/91.

Omfatter stotteforanstaltningen investeringer, som er nedvendige med henblik pd en modernisering af
produktionsfaciliteterne?

O ja O nej

Er svaret ja, henvises der til punkt 4.1 og/eller 4.2 i rammebestemmelserne.

EF-rammebestemmelser for statsstotte i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, 5. 17.
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2.3.

2.4.

3.1.

3.2,

3.2.1.

3.2.2

3.2.3.

3.2.4.

3.2.4.1.

Skal udgifterne til kontrol ifalge EF-lovgivningen afholdes af producenterne?
O ja | nej

Er svaret ja, snskes det oplyst, om stetten betales som led i en ordning, der finansieres ved skattelignende afgifter?
O ja 0 nej

Er svaret nej, henvises der til punkt 13.4 i rammebestemmelserne.

Foretages kontrollen af eller pd vegne af en tredjepart, f.eks.:

0O myndighederne eller organer, der optraeder pa deres vegne;

O uafhengige instanser, som er ansvarlige for kontrollen og overvdgningen af anvendelsen af
oprindelsesbetegnelser, @-marker eller kvalitetsmeerker;

O andet {specificeres med angivelse af, hvordan kontrolorganets uathengighed sikres)

Stettemodtagere

Hvem modtager stotten?

O landbrugere;

O producentsammenslutninger

O andre (specificeres)

Hvis stetten ikke gdr direkte til landbrugerne, besvares folgende spargsmal:

Har alle stotteberettigede landbrugere i det pagzldende omride mulighed for at modtage stotte pa objektivt
fastsatte betingelser?
m] ja ml nej

Er det sikret, at modtagelsen af stotte ikke forudsetter medlemskab af den producentsammenslutning eller -
organisation eller det formidlingsorgan, som forvalter stotten?

O ja o nej
Er bidragene til den pigeldende sammenslutnings eller organisations administrationsomkostninger begranset til
omkostningerne ved levering af ydelsen?

O ja O nej

Har landbrugerne mulighed for frit at vaelge leverander?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, veelges og aflennes leveranderen s efter markedsprincipperne pé en ikke-diskriminerende méde
og ved hjelp af en sd hej grad af annoncering, at konkurrencen fungerer pd tjenesteydelsesmarkedet, og
udbudsreglerne anvendes upartisk?

a ja O nej

Hvis der svares nej til et eller flere af ovenstiende sporgsmdl under punkt 3.2, skal det bemarkes, at landbrugerne er
de endelige stottemodtagere, og stotten kan derfor ikke ydes gennem et formidlingsorgan, medmindre den er
tilgeengelig for alle stotteberettigede landbrugere, og der er &benhed omkring udvalgelsen af
tjenesteydelsesleveranderen.
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4.2

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Stoetteintensitet

Maksimumssatsen for offentlig stotte til folgende foranstaltninger bedes oplyst:

@ e markedsforskning, produktudformning (maks. 100%)

() E— stotte til udarbejdelse af ansegninger om anerkendelse af oprindelsesbetegnelser eller
specificitetsattester i overensstemmelse med de relevante EF-forordninger {maks. 100%);

(S I konsulentbistand og lignende bistand til indferelse af kvalitetssikringsordninger, sdsom ISO’s serie

9000 eller 14000, systemer pd basis af risikoanalyse og kritiske kontrolpunkter (HACCP) eller
miljerevisionssystemer (maks. 100%);

@ e omkostningerne ved uddannelse af personale i anvendelsen af kvalitetssikrings- og HACCP-systemer
(maks. 100%);
[ I afgifter, som opkraves af anerkendte certificeringsorganer for den forste certificering af

kvalitetssikringssystemer og lignende systemer (maks. 100%).

Er den samlede stotte, som kan ydes i henhold til punkt 4.1, a) - ¢):
— begranset til 100 000 EUR pr. stottemodtager over en tredrs petiode?
m] ja ] nej

— eller er stotten, for s vidt angdr virksomheder, som omfattes af Kommissionens definition af sméi og
mellemstore virksomheder, begraznset til 50% af de stotteberettigede udgifter, hvis dette beleb er storre?

] ja ] nej

I fald der svares nej til begge sporgsmal, henvises der til den ovre graense for statte, der er fastsat i punkt 13.2 i
rammebestemmelserne.

Kan den samme stottemodtager fa statte fra flere af de foranstaltninger, der er opfert under punkt 4.1, a) - €)?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, skal det oplyses, hvordan den gvre greense p& 100 000 EUR pr. stottemodtager over en tredrig
periode vil blive overholdt.

Fremgér det klart, at der ikke kan opnis stette til rutinemaessig kvalitetskontrol under produktionsprocessen og
rutinemassig produktkontrol, som gennemfores af fabrikanten?

m] ja m] nej
Er svaret nej, henvises der til punkt 13.3 i rammebestemmelserne.
Ydes den stotte, der er beregnet til daekning af omkostningerne ved kontrolforanstaltninger, som gennemferes for
at sikre oprindelsesbetegnelsers eller specificitetsattesters zgthed som led i Radets forordning (E@F) nr. 2081/92 og
(EOF) nr. 2082/92, pa et midlertidigt og degressivt grundlag, sd det kun er omkostningerne ved kontrollen i de
forste seks ar efter oprettelsen af kontrolsystemet, der daekkes?

m] ja ] nej
Stotten til dekning af omkostningerne ved kontrol, som gennemfores af andre organer med ansvar for

overvagningen af anvendelsen af kvalitetsmaerker under anerkendte kvalitetssikringsordninger, skal gradvist
reduceres, sd den syv dr efter dens indferelse er fjernet. Er dette sikret?

O ja m] nej

Nar der ydes stette til kontrol af skologiske produktionsmetoder med op til 100% dakning af de faktiske udgifter,
gelder stotten s udelukkende gkologiske produktionsmetoder baseret pd Radets forordning (EQF) nr. 2092/91?

O ja ] nej
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1.1.

2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

DELIIL12.K

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL TEKNISK BISTAND 1
LANDBRUGSSEKTOREN

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstotteordninger vedrorende teknisk bistand i landbrugssektoren som beskrevet i
punkt 14 i EE-rammebestemmelserne for statsstette til landbrugssektoren (1)

Stattetype

Hvilke af folgende typer stotte kan finansieres ved hjalp af stotteordningen/den individuelle foranstaltning:
O uddannelse og undervisning;

O driftskonsulentordninger og vikarordninger;

O konsulenthonorarer;

O tilretteleeggelse af konkurrencer, udstillinger og messer, herunder stotte til omkostninger ved deltagelsen heri;

O andre aktiviteter, der tager sigte pa at udbrede nye metoder (specificeres)

Stotteberettigede udgifter
Indgar der i de stotteberettigede udgifter til uddannelsesprogrammer andre udgifter end de faktiske omkostninger
ved tilretteleeggelsen af uddannelsesprogrammet, rejseudgifter og dieter og udgifter til aflgsere under
landbrugerens eller medhjalperens fravar?

m] ja m| nej
Er svaret ja, henvises der til punkt 14.1, som indeholder en liste over de stotteberettigede udgifter.
Omfatter de aktiviteter, der tager sigte pd at udbrede nye metoder, kun forholdsvis smd pilotprojekter og
demonstrationsprojekter?

O ja m] nej
Hvis svaret er nej, gores der opmarksom pi, at det ifslge punkt 14.1 kun er mindre pilotprojekter eller
demonstrationsprojekter, der kan finansieres.
Fremgar det klart, at honorarer for lgbende eller periodisk konsulentbistand, som er en del af virksomhedens
saedvanlige driftsudgifter, er udelukket fra denne stotteforanstaltning?

m| ja | nej
Hvis svaret er nej, henvises der til punkt 3.5 i rammebestemmelserne, hvor det fastsattes, at medmindre der
udtrykkeligt er fastsat undtagelser i EF-lovgivningen eller i rammebestemmelserne, anses unilaterale

statsstetteforanstaltninger, som blot har til formal at forbedre producenternes gkonomiske situation, men som pé
ingen mdde bidrager til sektorens udvikling, som driftsstatte, der er uforenelig med feellesmarkedet.

I forbindelse med deltagelse i messer skal det oplyses, om de stotteberettigede udgifter kun omfatter deltagergebyr,
rejseudgifter, udgifter til publikationer, leje af udstillingsstand?

| ja u] nej

(1) EF-rammebestemmelser for statsstotte i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, 5. 17.
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3.1.

3.2,

3.2.1

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.4.1.

4.1.

4.2

Hvis svaret er nej, skal der opstilles en liste over de yderligere stotteberettigede udgifter og gives en detaljeret
begrundelse for disse udgifter.

Stottemodtagere

Hvem modtager stotten?

O landbrugere;

O producentsammenslutninger

O andre (specificeres)

Hvis stotten ikke gar direkte til landbrugerne, besvares folgende sporgsmal:
Har alle stotteberettigede landbrugere i det pigzldende omrade mulighed for at modtage stette pa objektivt fastsatte

betingelser?
O ja O nej

Er det sikret, at modtagelsen af stotte ikke forudsatter medlemskab af den producentsammenslutning eller -
organisation eller det formidlingsorgan, som forvalter stetten?

ul ja O nej

Er bidragene til den pigeldende sammenslutnings eller organisations administrationsomkostninger begranset til
omkostningerne ved levering af ydelsen?

O ja O nej
Har landbrugerne mulighed for frit at valge leverander?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, vlges og aflennes leverandsren sa efter markedsprincipperne pa en ikke-diskriminerende made
og ved hjelp af en sd hej grad af annoncering, at konkurrencen fungerer pa tjenesteydelsesmarkedet, og
udbudsreglerne anvendes upartisk?

O ja O nej
Hvis der svares nej til et eller flere af ovenstiende sporgsmil, skal det bemarkes, at landbrugerne er de endelige

stettemodtagere, og stetten kan derfor jkke ydes gennem et formidlingsorgan, medmindre den er tilgaengelig for
alle statteberettigede landbrugere, og der er dbenhed omkring udvalgelsen af tjenesteydelsesleveranderen.

Stotteintensitet

Er den samlede stotte, der i alt kan bevilges i henhold til dette afsnit:

— begranset til 100 000 EUR pr. stottemodtager over en tredrs periode?
ul ja O nej

— eller er stotten ved virksomheder, som omfattes af Kommissionens definition af smid og mellemstore
vitksomheder, begraenset til 50% af de stotteberettigede udgifter, hvis dette belgb et storre?

ul ja O nej

1 fald der svares nej til begge spergsmal, henvises der til den ovre granse for statte, der er fastsat i punkt 14.3 i
rammebestemmelserne.

Kan den samme stottemodtager f3 stotte fra flere af de foranstaltninger, der er opfert under punkt 14 i
rammebestemmelserne?
O ja O nej
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Hvis svaret er ja, skal det oplyses, hvordan den evre graense pd 100 000 EUR pr. stottemodtager over en tredrig
periode vil blive overholdt.
4.3 Beregnes maksimumstgotten for den enkelte modtager, hvor modtageren er lig med den person, der modtager
ydelserne?
m] ja ul nej
Er svaret nej, henvises der til punkt 14.3 i rammebestemmelserne.
DELINLI2L
SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL HUSDYRSEKTOREN
Denne formular skal bruges til at anmelde statsstotteordninger, som har til formdl at stotte bevarelse og forbedring af EF-
husdyrenes genetiske kvalitet, jf. punkt 15 i EF-rammebestemmelser for statsstatte i landbrugssektoren (1) og artikel 10-12 i
Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 (3).
NB: Efter punkt 15 i rammebestemmelserne vurderes stotte til bevarelse af truede arter eller racer efter bestemmelserne i kapitel
VI i afsnit I i forordningen om udvikling af landdistrikterne. For sddanne foranstaltninger henvises til SIS-formularen
vedrorende stotte til miljovenligt landbrug.
1. Stotteberettigede udgifter
1L Hvilke af folgende stotteberettigede udgifter vedrorer stotteforanstaltningen:
O administrationsomkostninger ved oprettelse og fering af stambgger?
O udgifter til undersegelser til bestemmelse af husdyrs genetiske kvalitet og ydelse?
O stotteberettigede omkostninger ved investeringer i avlscentre og ved indferelse pé bedriftsplan af nyskabende
avlsteknikker eller -praksis?
O omkostninger forbundet med at holde individuelle avishandyr af hej genetisk kvalitet, som er registreret i
stambaoger.
NB: Hvis den planlagte foranstaltning omfatter andre stotteberettigede udgifter, md denne stotte ifalge punkt 15 i
rammebestemmelserne kun ydes til deekning af ovennzvnte stotteberettigede udgifter.
2. Stotte
2.1. Hvad er maksimumssatsen for offentlig stette, udtrykt i procent af de stetteberettigede udgifter:
R, til administrationsomkostninger ved oprettelse og fering af stambgger thejst 100 %)
T, til udgifter til undersogelser til bestemmelse af husdyrs genetiske kvalitet og ydelse (hojst
70 %)
T errosriinns til omkostninger ved investeringer i avlscentre og ved indferelse pd bedriftsplan af
nyskabende avlsteknikker eller -praksis (hojst 40 %)
s til omkostninger forbundet med at holde individuelle avlshandyr af hej genetisk kvalitet, som
er registreret i stambegger (hejst 30 %).
2.2, Hvilke foranstaltninger er der truffet for at undgé overkompensation og for at kontrollere, at ovennavnte satser

overholdes?

(1) EF-rammebestemmelser for statsstatte i landbrugssektoren, EFT C 232 af 12.8.2000, 5. 17.
(9 Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget (EUGFL) og om @ndring og ophavelse af visse forordninger (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80).
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PART IIL12.M.

SUPPLEMENTARY INFORMATION SHEET ON AID FOR THE OUTERMOST REGIONS AND THE AEGEAN

5.1

5.2,

ISLANDS

This form must be used by Member State to notify aids for the outermost regions and the Aegean islands, as dealt with in point
16 of the Agricultural Guidelines.

Does the proposed aid for the outermost regions and the Aegean Islands depart from the provisions set out in the
Guidelines?

o yes a no
— Ifno, please complete the notification form relevant to the type of aid (investment aid, technical support, etc).
— Ifyes, please continue to complete this form.
Does the measure involve the granting of operating aid?

| yes a no

What are the structural handicaps that the operating aid is seeking to redress?

Which are the guarantees that the nature and the level of the aid are proportional to the handicaps it seeks to
alleviate?

Is this aid intended to offset in part additional transport costs?
o yes o no

If yes, please provide proof of the existence of these additional costs and the method of calculation used to
determine their amount (1):

If yes, indicate what will be the maximum amount of aid (on the basis of an aid-per-kilometre ratio or on the basis
of an aid-per-kilometre and aid-per-unit-weight ratio) and the percentage of the additional costs covered by the aid:

Is the aid intended to offset the additional costs arising in the pursuit of economic activity from the factors
identified in Article 299(2) of the EC Treaty (remoteness, insularity, small size, difficult topography and climate,
economic dependence on a few products)?

| yes a no

Please determine the amount of the additional cost and the method of calculation:

The description should reflect how the authorities intend to ensure that the aid is given only in respect of the extra cost of transport of
goods inside national borders, is calculated on the basis of the most economical form of transport and the shortest route between the
place of production or processing and commercial outlets, and cannot be given towards the transport of the products of businesses
without an alternative location.
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How can the authorities establish the link between the additional costs and the factors identified in Article 299 (2)
of the EC Treaty?

DELIL12.N

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDR@RENDE f&[IJvBSIDIEREDE KORTFRISTEDE LANDBRUGSLAN
(DRIFTSLAN)

Denne formular skal bruges til at anmelde statsstotteordninger vedrovende subsidierede kortfristede landbrugsldn som beskrevet
i Kommissionens meddelelse om statsstotte til subsidierede landbrugslan (driftslan) ().

1. Hvem er stottemodtagerne (punkt B og D i meddelelsen):

(a) primerproducenter af landbrugsprodukter som naevnt i bilag I til EF-traktaten.
(b} erhvervsdrivende, der udelukkende markedsferer landbrugsprodukter som naevnt i bilag I til EF-traktaten.
(c) erhvervsdrivende, der udelukkende forarbejder landbrugsprodukter som navnt i bilag I til EF-traktaten.

2. Det oplyses, om modtagerne er selvsteendige erhvervsdrivende, selskaber, kooperativer, producentsammenslutninger
eller andet
3. For hver type modtager, der er nzevnt i punkt 1 og 2, oplyses det, hvorfor stottemodtageren er darligt stillet i forhold

til de erhvervsdrivende i andre erhvervsgrene, hvad angdr sivel behovet for som evnen til at finansiere kortfristede
lin {punkt A i meddelelsen).

4. Vil de subsidierede lan blive anvendt til at stotte sarligt udvalgte sektorer eller erhvervsdrivende inden for
landbruget af grunde, der ikke alene har forbindelse med vanskeligheder ved at finansiere kortfristede lin, men som
er uleseligt knyttet til landbrugsproduktionens og de tilknyttede aktiviteters karakter, navnlig den szsonpragede
produktion og landbrugsbedrifternes struktur? (punkt A og B i meddelelsen).

m| ja m] nej
Er svaret ja, redegeres der herfor
5. I hvilket administrativt omride skal stotteforanstaltningen geelde.
6. Vil der i det administrative omrdde, der henherer under den stetteydende myndighed, uden forskelsbehandling

blive givet lige adgang til stetten for alle erhvervsdrivende inden for landbruget, uanset til hvilke(n)
landbrugsaktivitet(er) den erhvervsdrivende har behov for kortfristede ldn? (punkt B i meddelelsen).

O ja a nej

Er svatet nej, redegores der hetfor

(1) EFTC 442af16.2.1996,s. 2.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Hvis det i det administrative omrade, der henherer under den statteydende myndighed, enskes at udelukke visse
aktiviteter ogfeller visse erhvervsdrivende fra stotten, bedes det godtgjort, at alle sidanne tilfalde af udelukkelse er
begrundet i, at de udelukkede gruppers problemer med at opna kortfristede ldn i sagens natur er betydeligt mindre
end for den evrige del af landbrugserhvervet. (punkt B i meddelelsen).

Er lgbetiden for de subsidierede kortfristede 1an hejst et dr (punkt D i meddelelsen)?

ul ja m| nej

Pitaznker myndighederne at forny de etarige subsidierede kortfristede lin?
ul ja m| nej

Er svaret ja, oplyses det for hvor mange ar

Hvilke(t) landbrugsproduktionsar skal statteforanstaltningen gelde for.

Er stotten knyttet til bestemte afsatnings- eller produktionstransaktioner?
ul ja m| nej

Er svaret ja, redegores der herfor

Er stotten begraenset til bestemte produkter?

O ja O nej

Er svaret ja, redegeres der herfor

Det bedes godtgjort, at statteelementet i dette program er begranset til, hvad der er tilstreekkeligt til at udligne de
ulemper, der omhandles i punkt A i Kommissionens meddelelse. For hver type modtager, der er nevnt i punkt 1 og
2, bedes der foretaget en kvantificeret opgorelse af de ulemper, som omhandles i punkt A, efter en metode, som de
danske myndigheder selv finder hensigtsmassig, men som dog altid ber begrense sig til forskellen mellem den
rentesats, der indremmes en typisk erhvervsdrivende i landbruget, og den rentesats, der betales af andre
erhvervsgrene i Danmark for kortfristede 14n, som skal veere af samme sterrelsesorden for alle erhvervsdrivende, og
som ikke md vere knyttet til investeringer {punkt C i meddelelsen). Der redegeres for resultatet af den
kvantificerede opgerelse og den anvendte metode. Der bedes fremlagt officiel dokumentation for oplysningerne {fx
statistikker o.lign.).

For hver type modtager, der er naevnt i punkt 1 og 2, oplyses det, om de subsidierede lin til modtageren mi
overstige det likviditetsbehov, som produktionsomkostningerne medferer, inden indtagterne fra salget af
produkterne modtages. I bekreftende fald redegeres der herfor.

Det oplyses, hvor stort et samlet rligt budget der er afsat til stotteforanstaltningen.
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11

1.2

2.1.

2.2.

DELIIL12.0

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL SALGSFREMMENDE
FORANSTALTNINGER OG REKLAME FOR LANDBRUGSPRODUKTER OG VISSE IKKE-
LANDBRUGSPRODUKTER

Denne formular skal bruges til anmeldelse af statsstotte til reklame for produkter opfert i EF-traktatens bilag I og visse produkter
uden for bilag I.

NB: Salgsfremmende foranstaltninger defineret som formidling til den brede offentlighed af videnskabelig viden, afholdelse af
handelsmesser og -udstillinger, deltagelse i sddanne arrangementer og lignende PR-foranstaltninger, herunder analyser og
markedsundersagelser, betragtes ikke som reklame. Statsstotte til sddanne salgsfremmende foranstaltninger i bredere forstand
falder ind under punkt 13 og 14 i EF-rammebestemmelser for statsstotte i landbrugssektoren (2). eller, for fiskevarers
vedkommende, punkt 2.1.4. i retningslinjer for gennemgangen af statsstotte til fiskeri og akvakultur (2).

Der henvises til kapitel 2 i EF-rammebestemmelser for statsstotte til reklame for produkter opfert i EF-traktatens bilag I og visse
produkter uden for bilag 1(2001/C 252/03) for forklaring af andre udtryk og definitioner.

Produkter

Hvilke af folgende produkter vedrerer foranstaltningen?

O produkter opfert i bilag I til traktaten

O produkter uden for bilag I, der overvejende bestar af produkter fra bilag I (iseer mejeriprodukter, korn, sukker og
ethanol) i forarbejdet form (fx frugtyoghurt, melkepulvertilberedninger med kakao, blandinger af

smer|vegetabilske fedtstoffer, bagveerk, sukkervarer og spiritus)

O fiskevarer
NB: De specifikke statsstotteregler for reklame for landbrugsprodukter og visse ikke-landbrugsprodukter galder

udelukkende for ovennwvnte produkter. Vedrorer foranstaltningen andre produkter, henvises der til det relevante
afsnit i den generelle anmeldelsesformular.

Foranstaltningen vedrerer folgende produkter/produktkategorier (fx frugt og grentsager, svineked, vin ...):

Generelle oplysninger

Hvor gennemfares foranstaltningen?

O pétredjelandsmarkeder

O pdenanden medlemsstats marked

O péhjemmemarkedet

O uden for den medlemsstat eller region, hvor landbrugsprodukterne og de andre produkter produceres

O idenmedlemsstat eller region, hvor landbrugsprodukterne og de andre produkter produceres

Hvem er mélgrupperne for foranstaltningen:
O forbrugerne generelt
O besegende i den medlemsstat eller region, hvor landbrugsprodukterne og de andre produkter produceres

O wekonomiske akterer (fx fodevareproducenter, engros- og detailhandlere og restauranter, hoteller og andre
cateringvirksomheder

() EFTC232af12.8.2000,s.17.
() EFTC19af20.1.2001,s.7.
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2.3.

2.4,

2.5.

3.1

4.1.

4.2.

4.3.

4.4

O andre malgrupper (specificeres)

Hvilke kommunikationsmedier/-midler anvendes der?
O kommunikation via massemedier {fx presse, radio, TV eller plakater)
O aktiviteter pd salgsstedet (brochurer, plakater, gratis prever, prevesmagning)

O andre (specificeres)

Er foranstaltningen forbundet med fremme af maerker og logoer?

m| ja ul nej

Kan Kommissionen {3 reklamematerialet forelagt i form af eksempler eller modeller?
m] ja ul nej

Hyvis ikke, bedes De forklare hvorfor:

Statteberettigede udgifter

De anmodes om en udtemmende liste over stotteberettigede udgifter:

Stettemodtagere

Hvem er stottemodtagerne?

O landbrugere

O producentsammenslutninger ogfeller producentorganisationer

O virksomheder, som beskeftiger sig med forarbejdning og afsatning af landbrugsprodukter

O andet {specificeres)

Kan De garantere, at alle producenter af de pigzldende produkter har ssamme mulighed for at opnd stette (jf. punkt
53-56 i rammebestemmelserne for reklame)?

m] ja ul nej

Vil reklameaktiviteterne bliver overdraget til private virksomheder eller andre tredjeparter?

m] ja ml nej

Hvis ja, kan de danske myndigheder sd garantere, at valget af det private firma/de berorte tredjeparter er sket pd
markedsprincipper pa en ikke-diskriminerende méde og om nedvendigt ved hjalp af udbudsprocedurer, der er i
overensstemmelse med EF-retten og under alle omstendigheder retspraksis, og at der er anvendt sd meget reklame,
at det sikres, at konkurrencen pa tjenesteydelsesmarkedet fungerer, og at udbudsprocedurernes upartiskhed
overholdes?

O ja O nej

Er svaret nej, henvises der til punkt 30 i rammebestemmelserne for reklame.
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5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

Negative kritetier

Statsstette til reklamekampagner, som er i strid med artikel 28 i traktaten, ifelge hvilken der er forbud mod
kvantitative restriktioner pé import og alle foranstaltninger med tilsvarende virkning mellem medlemsstaterne, kan
under ingen omstandigheder betragtes som forenelig med det falles marked. Kan de danske myndigheder garantere,

at principperne i punkt 19 i rammebestemmelserne for reklame og den retspraksis, der er blevet fastlagt af De
Europaiske Fallesskabers Domstol, vil blive overholdt?

O ja O nej

Henvises der i forbindelse med foranstaltningen til produkternes nationale oprindelse?
O ja O nej
Hvis ja, kan det sd garanteres, at henvisningen til den nationale oprindelse er underordnet reklamekampagnens
hovedbudskab til forbrugerne og ikke udgor den vesentligste grund til, at forbrugerne anbefales at kobe produktet?
O ja O nej
Hvis foranstaltningen ivarkszttes inden for den medlemsstat eller den region, hvor produktet fremstilles, kan det sa
garanteres, at foranstaltningen udelukkende er rettet mod besegende i medlemsstaten eller regionen med det formal

at f& dem til at preve lokale produkter og Jeller besage lokale produktionsenheder?
O ja ul nej
Kan det garanteres, at foranstaltningen ikke strider mod den afledte faellesskabsret, herunder iswr:
— de sarlige merkningsbestemmelser, der gaelder for vin, mejeriprodukter, &g og fjerkrae
— bestemmelserne i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/13EF af 20. marts 2000 om indbyrdes
tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om merkning af og prasentationsméder for levniedsmidler samt om
reklame for sddanne levnedsmidler
— at den er forenelig med samfinansierede reklamekampagner, som gennemferes pa EF-plan
ul ja ul nej
Tager foranstaltningen direkte sigte pd produkter, der fremstilles af et eller flere firmaer?

ul ja ul nej

Positive kriterier

Hvilke(n) af folgende grunde kan anferes som forklaring pé, at foranstal-tningen er af feelles interesse, jf. artikel 87,
stk. 3, litra ¢}, i EF-traktaten?

Foranstaltningen vedrarer:
O landbrugsprodukter, der er overskud af, eller underudnyttede arter

O nye produkter eller substitutionsprodukter, som der endnu ikke er overskud af

O hejkvalitetsprodukter, inkl. produkter, der fremstilles eller hidrerer fra en miljevenlig produktion eller
indsamlingsmetoder, f.eks. produkter fra gkologisk landbrug

O udvikling af visse omréader

O udvikling af smé og mellemstore virksomheder {(SMV), jf. Kommis-sionens forordning (EF) nr. 70/2001 af 12.
januar 2001 vedrerende anvendelsen af EF-traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette til smd og mellemstore
virksomheder

O projekter, som gennemfores af organisationer, der er officielt anerkendt ifelge Radets forordning (EF) nr.

104/2000 af 17. december 1999 om den falles markedsordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter

O projekter, der gennemferes i feellesskab af producentorganisationer eller andre organisationer i fiskeriscktoren
med de nationale myndigheders anerkendelse
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7.2,

7.3.

7.4.

7.5.

8.1

8.2.

Kvalitetsprodukter

Vedrprer foranstaltningen reklame for produkter, der er omfattet af en af folgende forordninger/bestemmelser?

O Rddets forordning (EQF) nr. 2081/92 af 14. juli 1992 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugspro-dukter og levnedsmidler

O Rédets forordning (EQF) nr. 2082/92 af 14. juli 1992 om specificitets-attestering af landbrugsprodukter og
levnedsmidler

O Rédets forordning (EQF) nr. 2092/91 af 24. juni 1991 om ekologisk produktionsmetode for
landbrugsprodukter og om angivelse heraf p4 landbrugsprodukter og levnedsmidler

O artikel 54-58 i Ridets forordning (EF) nr. 1493{1999 af 17. maj 1999 om den felles markedsordning for vin
(vedrerende vin, som er produceret i serlige regioner)

O Artikel 24 b, stk. 3, i Rddets forordning (EF) nr. 1257/1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den
Europziske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), andret ved forordning (EF) nr. 1783/2003.

Drejer foranstaltningen sig ogsd om reklame for andre produkter, der opfylder sarlige kvalitetskrav?
m| ja O nej

Hvis ja, bedes der givet en klar og detaljeret redegerelse for, hvordan de pagzldende produkter opfylder standarder
og specifikationer, som klart er hgjere eller mere specifikke end standarder og specifikationer i EFs og
medlemsstatens lovgivning (jf. punkt 47 i rammebestemmelserne for reklame). Det tilrddes, at der f.eks. indsendes en
tabel til Kommissionen, hvoraf de forskellige produktkategorier, EF's ogfeller medlemsstatens standarder eller
specifikationer for disse produktkategorier og kvalitetskriterierne fremgar.

Hvordan sikres det, at det til stadighed kontrolleres, at de sarlige kvalitetskriterier overholdes (jf. punkt 47 i
rammebestemmelserne for reklame)?

Kan det garanteres, at alle produkter, som er fremstillet inden for EF, er omfattet af kvalitetskontrolordningen, uanset
deres oprindelse, men dog forudsat at de opfylder de fastsatte betingelser?

m] ja O nej
Kan det garanteres, at resultaterne af tilsvarende former for kontrol, som er blevet gennemfort i andre medlemsstater,
vil blive anerkendt i forbindelse med iveerksaettelsen af foranstaltningen?

m] ja O nej

Stotteintensitet

Hvad er maksimumssatsen for direkte stotte fra et offentligt generelt budget udtrykt i procent af de stetteberettigede
omkostninger?

%

Hvis stattesatserne for landbrugs- og ikke-landbrugsprodukter overstiger 50%, henvises der til punkt 60 i
rammebestemmelserne for reklame. Hvis stottesatserne for fiskerivarer overstiger de skalaer og satser for stotte, der
er fastsat i bilag Il og IV i forordning (EF) nr. 27921999, henvises der til disse bestemmelser.

Hvad er branchens bidrag, udtrykt i procent af de stotteberettigede omkostninger?
%
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8.3.

1.2.

1.3.

1.4.

Hvordan bidrager branchens virksomheder?
O frivillige bidrag
O opkrevning af skattelignende afgifter eller pligtige bidrag.

Ved afgifter bedes det oplyst, hvordan opkravningen finder sted.

DELIIL12.P

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE TIL OMSTRUKTURERING AF
KRISERAMTE VIRKSOMHEDER: ERHVERVSDRIVENDE I LANDBRUGSSEKTOREN

Denne formular anvendes til anmeldelse af omstruktureringsstotte i landbrugssektoren, omfattende alle erhvervsdrivende, der
deltager i produktionen af ogfeller handelen med produkter henhorende under traktatens bilag I, herunder fiskeri- og
akvakulturprodukter, dog under hensyntagen til sektorens scerlige kendetegn og de geeldende EF-bestemmelser. Det bemerkes, at
EF-rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (1) gelder for
landbrugssektoren.

Stotteberettigede virksomheder
Er foranstaltningen begranset til firmaer, som opfylder mindst et af nedenstdende kriterier?

Tager foranstaltningen udelukkende sigte pa firmaer, som har mistet over halvdelen af den tegnede kapital, og over
en fjerdedel af denne kapital er gdet tabt i lebet af de sidste 12 maneder?

ul ja O nej

Er der tale om selskaber med ubegranset ansvar, som har mistet over halvdelen af egenkapitalen, som er opfort i
selskabets regnskaber, og over en fjerdedel af denne kapital er gaet tabt i lebet af de sidste 12 maneder?

ul ja ] nej
Opfylder firmaerne efter de nationale regler betingelserne for konkursbehandling?
O ja O nej

Er foranstaltningen begranset til redning af kriseramte smd og mellemstore virksomheder, som opfylder EFs
definition af SMV'er?

O ja ] nej
Det bedes oplyst, om foranstaltningen vedrerer firmaer inden for:
O primarproduktion ogfeller
O fremstillingsvirksomhed ogfeller
O markedsfering af bilag I-produkter eller

O fiskesektoren?

Er foranstaltningen begraenset til smé virksomheder i landbrugssektoren, jf. punkt 76 (virksomheder med hejst ti
arsarbejdsenheder)?

O ja m] nej

(1) EFTC288af9.10.1999,s.2.
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1.5.

2.1

2.2,

2.3.

24

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

3.1.

3.2,

Det bedes oplyst, om foranstaltningen gelder virksomheder beliggende i
O stetteberettigede omréder, jf. punkt 54 i rammebestemmelserne for omstrukturering, eller
O mindre gunstigt stillede omrdder, jf. Ridets forordning (EF) nr. 1257/1999 om stette til udvikling af

landdistrikterne fra Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL) og om andring og
ophavelse af visse forordninger ().

Genoprettelse af rentabiliteten

Der skal ivaerksattes en omstruktureringsplan, som sikrer, at rentabiliteten genoprettes. Den skal som minimum
indeholde falgende oplysninger:

Gennemgang af de forskellige forventninger til markedet, som markedsanalysen har givet anledning til.
Analyse af drsagerne til, at virksomheden har vanskeligheder.

Gennemgang af virksomhedens forslag til fremtidig strategi og en redegerelse for, hvordan rentabiliteten sikres.
Fuldstaendig beskrivelse og fortegnelse over de planlagte omstruktureringsforanstaltninger og udgifterne hertil.

Tidsplan for de forskellige foranstaltningers gennemforelse og fristen for omstruktureringsplanens endelige
ivaerksattelse.

Oplysning om virksomhedens produktionskapacitet, inkl. en redegerelse for, hvordan denne kapacitet udnyttes.

Der skal gives oplysninger om omfanget af og tendensen i markedsstabiliseringsforanstaltningerne 1 de sidste tre 4r
for den pigaldende produktkategori, bl.a. eksportrestitutioner og tilbagekeb, prisudviklingen pa verdensmarkedet
og de sektormassige begraensninger, der er fastsat i EF's lovgivning. Der ma ikke vaere tale om overkapacitet for de
basisprodukter, der omfattes af produktionskvoter.

For s3 vidt angdr fiskeri- og akvakultursektoren, skal der fremlegges oplysninger om sektorens sarlige forhold samt
de EF-bestemmelser, der regulerer sektoren, is@r retningslinjerne for gennemgangen af statsstotte til fiskeri- og
akvakultursektoren (?) og Ridets forordning (EF) nr. 2468/98 (3).

Fuld beskrivelse af finansieringsplanen for omstruktureringen:

— Anvendelse af disponibel egenkapital:

— Salg af aktiver eller datterselskaber med henblik pa at finansiere omstruktureringen:
— Aktionrers og tredjeparters (f.eks. kreditorers og bankers) finansielle forpligtelser:
— Offentlige midler og angivelse af, hvorfor de er nadvendige:

Forventede driftsresultater i de naste fem &r med sken over afkastet af egenkapitalen og med en folsomhedsanalyse
péd grundlag af forskellige scenarier.

Anforelse af, hvem der har udarbejdet omstruktureringsplanen, og hvornar den er udarbejdet.

Forhindring af urimelig konkurrencefordrejning

Der skal pd grundlag af punkt 35-39 i rammebestemmelserne for omstrukturering gives en beskrivelse af de
modydelser, der indferes for at undgd urimelig konkurrencefordrejning.

[ punkt 70 i rammebestemmelserne for omstrukturering fastsattes det, at seerbestemmelserne i punkt 73-82 kan
anvendes som alternativ (til punkt 35-39). Har de danske myndigheder besluttet, at disse serbestemmelser skal
anvendes for landbruget?

O ja O nej

(1) EFTL 160 af 26.6.1999, s. 80.
() EFTC194f20.1.200Ls.7.
() EFTL 337 af 30.12.1999, 5. 10,
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3.2.1.

3.2.2.

3.3.

7.1

Huvis svaret er ja, skal det oplyses, om et af folgende krav opfyldes:

O For foranstaltninger, der tager sigte pa en bestemt kategori af produkter eller erhvervsdrivende: de beslutninger,
der traeffes om at yde stotte i en tolvmaneders periode, vedrerer ikke tilsammen en produktmangde, der udger
over 3 % af den samlede arlige produktion af det pigeldende produkt.

O For foranstaltninger uden dette sigte: de beslutninger, der traeffes om at yde stette i en sammenhaengende
tolvméaneders periode, reprasenterer ikke tilsammen en produktvardi, som udger over 1,5 % af den samlede
arlige veerdi af landbrugsproduktionen.

De bedes fremlzgge statistiske oplysninger, herunder iszr tallene for den samlede arlige produktion og den samlede
arlige veerdi af landbrugsproduktionen, af hensyn til vurderingen af de krav, der er fastsat ovenfor.

I henhold til punkt 80 i rammebestemmelserne for omstrukturering kan de geografiske referencer fastlegges pa
regionalt plan. Storrelsen af et lands (eller en regions) produktion skal i alle tilfzlde baseres pd de normale
produktionsniveauer (normalt gennemsnittet af de seneste tre 4r). Maengden eller vardien af stottemodtagernes
produktion skal reprasentere produktionsmengden eller -verdien for ststtemodtagernes bedrifter inden
vedtagelsen af beslutningen om at yde stotte.

Hvis foranstaltningen ikke opfylder nogen af kravene i punkt 3.2.1, skal det med henvisning til punkt 74-76 i
rammebestemmelserne for omstrukturering oplyses, hvilke modydelser der indferes for at undgd urimelig
konkurrencefordrejning.

Er det med foranstaltningen sikret, at de stottemnodtagende virksomheder ikke mé foretage en kapacitetsudvidelse

ul ja O nej

Statten begranses til det absolut nedvendige

Hvordan sikres det, at statten begranses til det absolut nadvendige?

Kun stette én gang
Er det sikret, at en virksomhed kun kan modtage omstruktureringsstette én gang i labet af en tidrs periode?

O ja ul nej

Det understreges, at der skal gives meddelelse om alle tilfeelde, hvor dette princip ikke overholdes (i forbindelse med
stotteordninger). Hvad angdr individuel statte og ordninger for redning og omstrukturering i sektoren for primaer
landbrugsproduktion, reduceres det tidsrum, hvor der ikke kan ydes ydetligere stotte, medmindre der er tale om
usadvanlige og uforudseelige omstendigheder, som virksomheden ikke er ansvarlig for, i henhold til punkt 83 i
rammebestemmelserne for omstrukturering dog til fem ar.

Stottebelob

Hvor stort et beleb kan der maksimalt ydes i stotte til en enkelt virksomhed som led i en
omstruktureringsforanstaltning?

De bedes fremlagge alle relevante oplysninger om enhver form for stette, som kan ydes til de virksomheder, der er
berettigede til at modtage omstruktureringsstette.

Atrlige rapporter

Er det Deres hensigt, at der mindst én gang om aret skal udarbejdes rapporter om foranstaltningen indeholdende de
oplysninger, som krzeves i henhold til Kommissionens vejledning om standardrapporter?

O ja 0 nej
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7.2. Er det Deres hensigt, at disse rapporter skal indeholde en liste over de stottemodtagende virksomheder, inkl. mindst
felgende oplysninger?
(a) virksomhedens navn
(b) dens sektorkode, angivet med en tocifret sektorklassifikationskode i NACE (1).
(c) antal beskaeftigede
(d) arlig omsatning og balance
(e) statiens storrelse
(f) eventuelt oplysninger om omstruktureringsstette eller hertil svarende stette, som virksomheden tidligere har modtaget
(@) oplysning om, hvorvidt den stettemodtagende virksomhed er blevet likvideret eller har varet genstand for
konkursbehandling mv. i omstruktureringsperioden.

m] ja m] nej
Det skal bemzrkes, at punkt 7.2 ikke galder for sma virksomheder i landbrugssektoren.

Hvis bestemmelserne i punkt 73-82 i rammebestemmelserne for omstrukturering anvendes, skal rapporten ogsd
indeholde data, der viser:

(@ mangden (eller verdien) af den produktion, som der er udbetalt omstruktureringsstatte for, og den
kapacitetsnedskeering, der er opndet i overensstemmelse med disse punkter eller

(b} at betingelserne for undtagelse fra kravet om kapacitetsnedskaring efter punkt 79, 80 og 81 i
rammebestemmelserne for omstrukturering er opfyldt.

DELIIL12.Q

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA VEDRORENDE STOTTE I FORBINDELSE MED TSE-TEST,
D@DE DYR OG SLAGTEBIPRODUKTER

Denne formular skal anvendes til at anmelde statsstotte til omkostninger ved TSE-test, dode dyr og slagtebiprodukter til
erhvervsdrivende, der arbejder inden for produktion, forarbejdning og afsetning af dyr og animalske produkter, som henharer
under traktatens bilag I, for s vidt det er fastsldet, at traktatens artikel 87, 88 og 89 geelder for sddanne produkter.

Med henblik pd afklaring af udtryk og definitioner henvises der til kapitel Il i EF-rammebestemmelserne for statsstette i
forbindelse med TSE-test, dede dyr og slagtebiprodukter (2002/C 324/02).

1. TSE-test
1.1. Indgér foranstaltningen i et EF-program eller et nationalt eller regionalt program for forebyggelse, bekempelse eller
udryddelse sygdommen?

m] ja ] nej

Er svaret nej, henvises der til punkt 11.4.2 i EF-rammebestemmelserne for statsstette i landbrugssektoren.

1.2. Det oplyses, hvilke EF-bestemmelser eller nationale bestemmelser der forpligter de nationale myndigheder til at gribe
ind over for den pagzldende sygdom, enten ved at indfore foranstaltninger til at udrydde den, iseer gennem bindende
foranstaltninger, som giver anledning til kompensation, eller ved at have et varslingssystem, der, ndr det er relevant,
er kombineret med stotte for at tilskynde enkeltpersoner til frivilligt at deltage i forebyggende foranstaltninger. De
pagzldende nationale bestemmelser vedlagges.

(4} Statistisk nomenklatur for skonomiske aktiviteter i De Europziske Fzllesskaber, offentliggjort af De Europziske Fellesskabers Statistiske
Kontor.
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

17.

1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

Der henvises til punkt 11.4.3 i rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren, og det oplyses, om
foranstaltningen er

O forebyggende
O kompenserende

O enkombination af begge dele

Er foranstaltningen forenelig bdde med mélene og de szrlige bestemmelser i EF-veterinarlovgivningen?
ul ja ul nej

Er svaret nej, henvises der til punkt 11.4.4 i EF-rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren.

Der bedes forelagt en udtemmende liste over stotteberettigede udgifter (fx omkostninger ved testkit, udtagning,
transport, testning, opbevaring og destruktion af preven).

Hvor meget kan der maksimalt ydes i stotte, udtrykt i procent af de stotteberettigede omkostninger? Ifalge punkt
11.4.5 i rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren kan der ydes stotte pa op til 100 % af de faktiske
ombkostninger. Der gores opmarksom p4, at eventue] EF-statte til TSE-test skal inkluderes.

%

Vedrorer foranstaltningen obligatorisk BSE-testning af kvaeg, der slagtes til konsum?
O ja O nej

NB: Forpligtelsen til testning kan vaere baseret pa EF-lovgivning eller national lovgivning.

Er svaret ja, overstiger den samlede direkte og indirekte stette til disse test da 40 EUR pr. test (inkl. EF-statte)?

O ja ul nej

Er svaret ja, henvises der til punkt 24 i TSE-rammebestemmelserne.
Udbetales stotten til den erhvervsdrivende, hos hvem der skal udtages prover?
ul ja ul nej

Er svaret nej, udbetales stotten s til laboratorier?
ul ja ul nej

Er svaret nej, henvises der til punkt 25 i TSE-rammebestemmelserne.

Er svaret ja, forklares det i detaljer, hvordan statsstetten i sin helhed videregives til den erhvervsdrivende, hos hvem
der skal udtages praver til brug for test.

NB: Laboratorierne skal normalt velges efter markedsprincipperne pa en ikke-diskriminerende méide, om
nedvendigt ved atholdelse af udbud i overensstemmelse med EF-retten og isar retspraksis og med anvendelse af en
sddan offentliggerelse, at der sikres konkurrence pd markedet for tjenesteydelser og mulighed for kentrol af
udbudsreglernes uvildighed

Er testkitleverandgren blevet valgt efter markedsprincipperne pd en ikke-diskriminerende méde, om nedvendigt ved
afholdelse af udbud i overensstemmelse med EF-retten og iser retspraksis og med anvendelse af en sidan
offentliggarelse, at der sikres konkurrence pd markedet for tjenesteydelser og mulighed for kontrol af
udbudsreglernes uvildighed?

O ja O nej
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

Er svaret nej, forklares det i detaljer, hvordan statsstetten i sin helhed videregives til den erhvervsdrivende, hos hvem
der skal udtages prover til brug for test, og hvordan det kan udelukkes, at der bliver ydet stotte til testkitleveranderen.

Dade dyr

Indgér foranstaltningen i et sammenhangende program for overvigning og sikker bortskaffelse af alle dede dyr i
medlemsstaten?

m] ja m] nej
Er svaret nej, henvises der til punkt 32 i TSE-rammebestemmelserne.
Ydes der kun stette til landbrugere?

ul ja ul nej

Er svaret nej, udbetales stotten da til erhvervsdrivende, der arbejder i et efterfelgende led, og som leverer
tjenesteydelser i tilknytning til fiernelse ogleller destruktion af dade dyr?

0 ja 0 nej

Er svaret nej, henvises der til punkt 32 i TSE-rammebestemmelserne.

Er svaret ja, bedes der fremlagt fyldestgorende dokumentation for, at hele statsstatten videregives til landbrugeren.

Kan landbrugeren frit vaelge, hvem der skal levere den tjenesteydelse, som er nevnt i punkt 2.3?

ul ja ul nej

Hvis svaret er nej, er leverandaren da blevet valgt og betalt efter markedsprincipperne pa en ikke-diskriminerende
mide, om nedvendigt ved afholdelse af udbud i overensstemmelse med EF-retten og under alle omstendigheder
efter en sddan offentliggorelse, at der sikres konkurrence pa markedet for tjenesteydelser og mulighed for kontrol af
udbudsreglernes uvildighed?

O ja O nej

Er svaret nej, bedes der fremlagt fyldestgerende dokumentation for, at der kun er én mulig leverander pd grund af
arten af eller retsgrundlaget for leveringen af en given tjenesteydelse.

Hvor meget kan der maksimalt ydes i stette, udtrykt i procent af de statteberettigede omkostninger?

% af omkostningerne ved fjernelse (indsamling og transport)

% af omkostningerne ved destruktion (oplagring, forarbejdning, destruktion og endelig

NB: Indtil den 31. december 2003 kan der ydes statsstatte pd op til 100 % af omkostningerne ved fjernelse og
destruktion af dede dyr. Fra og med den 1. januar 2004 kan medlemsstaterne yde statsstotte pd op til 100 % af
omkostningerne ved fjernelse af dede dyr, der skal bortskaffes, og 7 5% af omkostningerne ved destruktion af
kadaverne. (Med hensyn til undtagelser jf. punkt 2.10 og 2.11).

I henhold til punkt 28 og 29 i TSE-rammebestemmelserne kan der alternativt ydes statte op til et tilsvarende beleb til
omkostninger ved premier, som landbrugerne betaler for forsikringer, der dackker omkostninger ved fijernelse og
destruktion af dede dyr. Kan der udbetales en sidan statte i henhold til den anmeldte foranstaltning?

O ja O nej

[ henhold til punkt 30 i TSE-rammebestemmelserne kan medlemsstaterne alternativt yde statsstotte p op til 100 % af
omkostningerne ved fjernelse og destruktion af kadavere, nar stetten finansieres via gebyrer eller via obligatoriske
bidrag til finansiering af destruktionen af sddanne kadavere, forudsat at disse gebyrer eller bidrag er begraenset til og
direkte palegges kadsektoren. Kan der udbetales en sidan stette i henhold til den anmeldte foranstaltning?

O ja O nej
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2,11

2.12.

2.13.

3.1.

3.2

3.3.

Medlemsstaterne kan yde statsstette pd 100% til omkostninger ved fjernelse og destruktion af dede dyr, nir der
foreligger en forpligtelse til at udfere TSE-test pd de pigaeldende dede dyr. Er der en sadan forpligtelse?

O ja O nej
Er der en direkte sammenhang mellem foranstaltningen og bevarelsesforanstaltninger, fx fodring af truede eller
beskyttede arter af ddseleedende fugle med ked fra dede dyr i henhold til EF-bestemmelserne?

O ja O nej

Er svaret ja, har medlemsstaten da serget for, at de tilstreebte bevarelsesmal opfyldes?

m] ja O nej

Slagtebiprodukter

I henhold til punkt 38 i TSE-rammebestemmelserne vil Kommissionen ikke godkende statsstatte til omkostninger
ved bortskaffelse af slagtebiprodukter, som er opstéet efter datoen for anvendelse af disse rammebestemmelser (1.
januar 2003).

Undtagelsesvis og for at gare det muligt for kedsektoren gradvis at integrere de hejere omkostninger, der folger af
indferelsen af lovgivning om TSE, vil Kommissionen godkende statsstatte pa op til 50 % af omkostningerne ved
sikker bortskaffelse af specificeret risikomateriale og ked- og benmel, der ikke lengere kan udnyttes kommercielt, og
som produceres i 2003. Hvis der kan udbetales en sidan stette i henhold til den anmeldte foranstaltning, oplyses
folgende:

— Hvilke foranstaltninger er der truffet for at sikre, at der kun ydes statte til ovennavnte ked- og benmel?

— Hvor meget belaber de stotteberettigede omkostninger sig til?

— Hvor meget kan der maksimalt ydes i statte, udtrykt i procent af de statteberettigede omkostninger?
%

I henhold til punkt 40 i TSE-rammebestemmelserne vil Kommissionen godkende statsstotte pd 100 % til
bortskaffelse af specificeret risikomateriale og ked- og benmel, som ikke leengere kan udnyttes kommercielt, og som
produceres far datoen for anvendelse af disse rammebestemmelser. Hvis der kan udbetales en sddan stette i henhold
til den anmeldte foranstaltning, oplyses folgende:

— Hbvilke foranstaltninger er der truffet for at sikre, at der kun ydes stette til ovennavnte ked- og benmel?

— Hvor meget belaber de stotteberettigede omkostninger sig til?

— Hvor meget kan der maksimalt ydes i stotte, udtrykt i procent af de stotteberettigede omkostninger?

%

I henhold til punkt 41 i TSE-rammebestemmelserne vil Kommissionen indtil udgangen af 2004 godkende statsstotte
pa op til 100 % af omkostningerne ved sikker og korrekt oplagring af specificeret risikomateriale og ked- og benmel,
indtil det kan bortskaffes pa sikker made. Hvis der kan udbetales en sidan stette i henhold til den anmeldte
foranstaltning, oplyses folgende:

— Hvilke foranstaltninger er der truffet for at sikre, at der kun ydes stotte til ovennevnte specificerede
risikomateriale og ked- og benmel?

— Hvor meget belober de stotteberettigede omkostninger sig til?

— Hvor meget kan der maksimalt ydes i stotte, udtrykt i procent af de stotteberettigede omkostninger?
(]
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DELIIL13.A.

SIS VEDRORENDE STOTTE TIL OMSTRUKTURERING AF KRISERAMTE VIRKSOMHEDER I
LUFTFARTSSEKTOREN

Dette bilag anvendes til anmeldelse af individuel omstruktureringsstotte for luftfartsselskaber omfattet af Feellesskabets
rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder (1) og retningslinjerne for
statsstette i luftfartssektoren (2)

1. Statteberettigelse

1.1 Er der tale om et selskab med begranset ansvar, hvor over halvdelen af den tegnede kapital er forsvundet og over en
fjerdedel af denne kapital er géet tabt i lobet af de sidste 12 maneder?

m] ja ul nej

1.2 Er der tale om et selskab med ubegranset ansvar, hvor over halvdelen af egenkapitalen som opfort i selskabets bager
et forsvundet, og over en fjerdedel af denne kapital er géet tabt i labet af de sidste 12 maneder?

m] ja o nej
1.3. Opfylder virksomheden kriterierne i den danske lovgivning for at veere genstand for konkursbehandling m.v.?
m| ja ml nej

Hvis der svares ja til et eller flere af ovennzvnte spergsmal, vedlegges relevant dokumentation (seneste
resultatopgerelse og balance, eller retsafgarelse om at indlede en undersegelse af virksomheden i henhold til dansk
selskabsret)

Hvis der svares nej til alle spergsmal ovenfor, fremsendes dokumentation for, at den pagzldende virksomhed er
kriseramt og dermed berettiget til redningsstatte.

1.4. Hvornér blev virksomheden oprettet?

1.5. Hvornir pabegyndtes driften?

1.6. Tilherer virksomheden en storre koncern?
] ja ul nej

Hvis ja, fremsendes fyldestgorende oplysninger om koncernen (organisationsplan, der viser forholdet mellem de
enkelte medlemmer (kapital og stemmerettigheder)), og der vedlagges dokumentation for, at virksomhedens
vanskeligheder er specifikke for virksomheden og ikke skyldes en vilkdrlig omkostningsfordeling inden for
koncernen, og at selskabets vanskeligheder er alt for alvorlige til, at koncernen selv kan lase dem.

1.7. Har virksomheden (eller den koncern, den tilharer) tidligere modtaget nogen form for omstruktureringsstette?
m] ja ul nej

Hvis ja, fremsendes fyldestgorende oplysninger (tidspunk, belab, reference pa eventuel tidligere
kommissionsbeslutning osv.)

2. Omstruktureringsplan

2.1. For det eller de markeder, hvor den kriseramte virksomhed udever sin virksomhed, fremsendes en kopi af
markedsundersegelsen med angivelse af, hvilket firma, der har stdet for undersegelsen. Denne markedsundersegelse
skal bla. indeholde oplysning om:

21.1.  enprecis afgreensning af det eller de relevante produktmarkeder og geografiske markeder

2.1.2.  navnene pd virksomhedens hovedkonkurrenter med angivelse af deres respektive markedsandele pd verdensplan,
EU-plan eller nationalt plan

() Fallesskabets rammebestemmelser for statsstette til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder, EFT C 288 af 9.10.1999, 5. 2.
() Retningslinjer om anvendelse af EF-traktatens artikel 92 og 93 og E@S-aftalens artikel 61 p4 statsstatte i luftfartssektoren, EFT C 350 af
10.12.1994,s. 5.
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2.2.10.

2211

2.2.12.

2.3.

2.4,

2.5.

oplysninger om udviklingen i den kriseramte virksomheds markedsandele i de seneste 4r

en vurdering af den samlede produktionskapacitet og efterspergsel i EU med angivelse af, om der er overkapacitet pd
markedet eller ¢j

EU-dzkkende prognoser for de neste fem drs udvikling i efterspergslen, den samlede kapacitet og priserne pd
ovennavnte marked.

Omstruktureringsplanen vedlegges. Da stotten skal indgd i et overordnet omstruktureringsprogram, ber planen
mindst omfatte felgende:

en redegerelse for de forskellige markedsforventninger pa grundlag af markedsundersegelsen

en analyse af drsagerne til, at virksomheden er lebet ind i vanskeligheder

en redegerelse for den strategi, der foreslés for virksomheden i de kommende ér, og for, hvordan denne strategi vil

en komplet beskrivelse af og oversigt over de planlagte omstruktureringsforanstaltninger med de respektive

en tidsplan for gennemforelsen af de forskellige foranstaltninger og fristen for den fuldstendige gennemforelse af
omstruktureringsplanen

Oplysning om virksomhedens produktionskapacitet, inkl. en redegerelse for, hvordan denne kapacitet udnyttes og
kapacitetsnedskaringer, navnlig hvis dette er en forudsatning for at genoprette virksomhedens levedygtighed
og/eller markedssituationen

En komplet beskrivelse af finansieringsplanen for omstruktureringen, herunder:

— anvendelse af fortsat disponibel kapital

— salg af aktiver eller datterselskaber med henblik p4 at finansiere omstruktureringen

— finansielle tilsagn fra de forskellige aktionzrer og fra tredjeparter (kreditorer, banker osv.)

— maengden af offentlig bistand med pavisning af, at der er behov for bistand i denne storrelsesorden

De forventede driftsresultater i de newste fem 4r med et sken over afkastet af egenkapitalen og med en
folsomhedsanalyse baseret pa forskellige scenarier

Tilsagn fra medlemsstatens myndigheder om ikke at yde yderligere statte til virksomheden

Tilsagn fra medlemsstatens myndigheder om ikke at gribe ind i ledelsen af virksomheden, medmindre det sker i
forbindelse med udevelse af ejerrettigheder, og om at lade virksomheden drive p4 kommerciel basis

Tilsagn fra medlemsstatens myndigheder om at begranse stotten til omstruktureringsformal og forhindre
virksomheden i at erhverve aktieposter i andre luftfartsselskaber i omstruktureringsperioden

Navnet pa den eller de personer, der har udarbejdet omstruktureringsplanen, og datoen for dens udarbejdelse.
Der skal gives oplysninger om de modydelser, der foresas for at opveje de konkurrencefordrejende virkninger pa EF-

plan, herunder navnlig virkningen pé konkurrenterne af den i virksomhedens omstruktureringsplan indeholdte
nedskzring af kapacitet og udbud.

Oplysninger om enhver anden form for stette, som den vitksomhed, der modtager omstruktureringsstotte,
forventes at modtage i omstruktureringsperioden som led i en ordning eller ps anden vis.

Angiv alle relevante oplysninger om de planlagte modaliteter for gennemsigtighed og kontrol for den anmeldte
foranstaltning.
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11

1.2.

1.3.

1.4.
1.5.

21

2.2

2.3.

2.4.

3.1.

3.2

DELIIL13.B

SIS VEDRORENDE STOTTE TIL TRANSPORTINFRASTRUKTUR

Dette SIS skal anvendes til anmeldelse af alle individuelle stotteforanstaltninger eller -ordninger til fordel for
transportinfrastruktur. Det bor ogsd anvendes i forbindelse med individuelle statteforanstaltninger og -ordninger, som anmeldes
til Kommissionen af hensyn til retlig sikkerhed.

Infrastrukturtype
Angiv arten af den infrastruktur, der er stotteberettiget under foranstaltningen.

Er den bergrte infrastruktur dben og tilgengelig for alle potentielle brugere pé ikke-diskriminerende vilkér, eller er
den forbeholdt én eller flere virksomheder?

Er infrastrukturen i sig selv offentlig eller drives/ledes den af en enhed, der ikke udgar del af den offentlige
administration?

Angiv hvilke betingelser der glder for infrastrukturens drift.

Vedrerer ordningen eller den individuelle stetteforanstaltning ny infrastruktur eller udbygning/opgradering af
eksisterende infrastruktur?

Stotteberettigede omkostninger og stotteintensitet
Vedrgrer ordningen eller den individuelle stotteforanstaltning:
O investeringsomkostninger

O driftsomkostninger

O  andet {angiv hvilket)

Hvad er de samlede omkostninger for det pigzldende projekt og i hvilket omfang bidrager stottemodtageren til disse
ombkostninger.

Hvordan blev stottebelobet bestemt, f.eks. ved hjelp af udbudsprocedure, markedsundersagelser eller andet?
Angiv begrundelse for, hvorfor offentlig stette er nedvendig, og forklar, hvordan det er sikret, at det offentliges
deltagelse holdes pa det lavest mulige niveau.
Stettemodtager
Hvordan er stottemodtageren blevet udvalgt?
Er det ogsé stattemodtageren, som driver infrastrukturen?
m| ja O nej

Hvis svaret er nej, forklares hvordan driftsherren er blevet udvalgt.
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2.1

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

3.1

3.2.

DELIIL13.C

SIS vedrarende stotte til sotransport

Dette SIS skal anvendes til anmeldelse af alle stotteordninger, der er omfattet af Feellesskabets retningslinjer for statsstatte til
sotransportsektoren (1),

Ordning

Udgeres ordningen af eller omfatter den:

{a) O entonnageskat
) O et nedslag i sociale bidra;
{(c) O nedslagiden indkomstsEat, der geelder for sefarende
(d) O etnedslag ilokale skatter
{¢) O nedslag i registreringsafgifter
(f) O uddannelsesstatte
&) O stotte til omlejring af lastvogne fra landevejen til sevejene
(h) O en offentlig tjenesteydelsesaftale eller en udbudsprocedure herfor
iy O stotte af social art?
¢} O andet, angiv nermere:
Stotteberettigelse

Fora),b), 9, d),¢), ) og )

Hvilke kriterier skal virksomheder opfylde for at opna stette?

Hvad er kriterierne for stetteberettigelse for skibe, navnlig om der er forpligtelser med hensyn til flagstat?

Hvad er i givet fald kriterierne for statteberettigelse for sefarende?

Beskriv listen over stotteberettigede aktiviteter. herunder navnlig om ordningen vedrarer

O bugseraktiviteter? O opmudringsaktiviteter?

Hvilke foranstaltninger er der indfort for at undgé, at stetten anvendes til andre aktiviteter i virksomheden?

For h): Hvilke forpligtelser til offentlige tjenesteydelser er der? Hvilken metode er anvendt til beregning af
kompensationsbelabene? Hvilke andre tilbud blev afgivet i forbindelse med udbuddet? Hvad er grundene til valget af
den udpegede virksomhed?

For i): Hvilke strekninger og brugergrupper er der tale om, og hvad er betingelserne for tildeling af individuelle
tilskud?

Stotteintensitet

For a):

Hvilke satser anvendes til at beregne indkomstskattegrundlaget pr. 100 NT?

Optil 1 000 NT

Mellem 1 001 og 10 000 NT

Mellem 10 001 og 20 000 NT

Over 20 001 NT

Er virksomhederne forpligtet til at fore separate regnskaber, hvis de bide gennemforer stotteberettigede og ikke-
stotteberettigede aktiviteter?

(1} EF-retningslinjer for statsstatte til satransportsektoren (EFT C 205 af 5.7.1997, 5. 5).
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3.3.

3.4

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Hvordan behandles virksomhedsgrupper og transaktioner mellem gruppens medlemmer?
Forb), ¢), d) og e):

Hvad er stotteintensiteten udtrykt i procent af de sociale/fiskale bidrag eller den skat eller afgifter, som skibsrederen
ellers skulle have betalt? %

Eller hvilket niveau er disse bidrag, afgifter eller skatter begraenset til i absolutte tal?
For f): Hvad er stotteintensiteten udtrykt i omkostningerne for uddannelsen eller den uddannelsessegendes lon?
For g): Hvad er stattebelgbet pr. ton-kilometer transportarbejde?

For i): Hvad belgber de individuelle tilskud sig til?

DELII.13.D

SIS VEDRORENDE STOTTE TIL KOMBINERET TRANSPORT

Dette SIS skal anvendes til anmeldelse of alle individuelle stotteforanstaltninger eller -ordninger til fordel for kombineret
transport. Det bor ogsé anvendes i forbindelse med individuelle stotteforanstaltninger og -ordninger, som anmeldes til
Kommissionen af hensyn til retlig sikkerhed.

Ordning eller foranstaltning
Vedrarer ordningen eller den individuelle stotteforanstaltning:
Kob af kombitransportmateriel
m| ja m| nej

Huvis svaret et ja, gives en beskrivelse af de stotteberettigede aktiver:

Bygning af infrastruktur i forbindelse med kombineret transport
m| ja m| nej

Huvis svaret er ja, gives en beskrivelse af foranstaltningen:

Tildeling af ikke-tilbagebetalingspligtig stotte med henblik p4 at nedbringe omkostningerne for adgang til
a ja a nej

Hyvis svaret er ja, vedlasgges en underspgelse, som begrunder en sidan foranstaltning:

[ andre tilfelde:

Stotteberettigede omkostninger
Er containere til sgtransport {ISO 1) stetteberettigede i henhold til ordningen?

m] ja | nej
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Er rullende materie] og lokomotiver stotteberettigede i henhold til ordningen?
O ja ul nej

Hvis svaret er ja, anfores stottemodtagerne:

Anvendes de stetteberettigede objekter udelukkende til kombinerede transportoperationer?

ul ja ul nej

Andre stotteberettigede omkostninger under ordningen eller den individuelle stetteforanstaltning:

Stotteintensitet

Er stotteintensiteten for kombitransportmateriel hojere end 30 % af de stotteberettigede omkostninger?
O ja ml nej

Er stotteintensiteten for kombitransportinfrastruktur hejere end 50% af de stotteberettigede omkostninger?
ul ja ml nej

Huvis svaret er ja, vedlegges dokumentation herfor:

For s vidt angdr stotte med henblik pa at nedbringe omkostningerne ved adgang til kombinerede transporttjenester
vedlaegges en undersegelse, som begrunder den patenkte stotteintensitet.
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vei
ve?

DEL IIl.14
SIS VEDRORENDE STOTTE TIL FISKESEKTOR
1. Stetteordningens formal (sat kryds):

[0 Stette til varig udtagning af fiskerfartgjer ved at overflytte dem til tredje-
lande (stotte til eksport, stette til oprettelse af joint ventures) (punkt 4.2 i
retningslinjerne)

[ Stette til midlertidigt opher med fiskerivirksomhed (punkt 4.3 i retnings-
linjerne)

[0 Stette til investering i fiskerfladen (stotte til fornyelse af fartajer, stotte til
modernisering og udrustning, stette til kab af brugte fartgjer) (punkt 4.4 i
retningslinjerne)

O Sociogkonomiske foranstaltninger (punkt 4.5 i retningslinjerne)

[O Stette til erstatning for skader, der skyldes naturkatastrofer eller andre
usadvanlige begivenheder (punkt 4.6 i retningslinjerne)

[0 Andet (angiv navnlig, om stetten falder ind under stottekategorierne i
Kommissionens forordning om statsstette til SMV 1 fiskerisektoren).

2. Hvis stetteordninger angér varig overflytning af fiskerfartejer til udviklings-
lande, angives, hvordan det sikres, at international lov ikke overtreedes; det
geelder navnlig bevarelse og forvaltning af marine ressourcer.

3. Der gives en fuldt begrundet redegerelse for, hvorfor og pa grundlag af
hvilke bestemmelser i retningslinjerne ordningen kan anses for at vere
forenelig med fwllesmarkedet. Redegarelsen skal indeholde en detaljeret
pavisning af, at alle betingelserne i retningslinjerne og betingelserne i de
relevante bestemmelser i og bilag til forordning (EF) nr. 2792/1999, hvor
der henvises til den, er opfyldt. Den ber ogsa indeholde en kortfattet gengi-
velse af indholdet i de nedvendige ledsagedokumenter, som indsendes
sammen med anmeldelsen (f.eks. sociogkonomiske oplysninger om modta-
gerregionerne, videnskabelig og ekonomisk begrundelse).

4. Hver enkelt anmeldelse skal indeholde folgende forsikringer fra medlems-
staten:

— Forsikring om, at de finansierede foranstaltninger og deres virkninger er i
overensstemmelse med Fellesskabets lovgivning

— Forsikring om, at stettemodtagerne i stetteperioden overholder den faelles
fiskeripolitiks regler.
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1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

)
o

BILAG 11

FORENKLET ANMELDELSESFORMULAR

Denne formular kan anvendes i forbindelse med den forenklede anmeldelsesprocedure i henhold il artikel 4, stk. 2, i
Kommissionens forordning nr. (...) af (...) om gennemfrelse af Radets forordning (EF) nr. 659/1999 (1).

Tidligere godkendt stetteordning (?)

Stattenummer tildelt af Kommissionen:

Benxvrelse:

Godkendelsesdato [under henvisning til Kommissionens skrivelse SG(.)D/...]:
Offentliggerelse i Den Europeeiske Unions Tidende:

Hovedmélsatning (angiv én mélstning):

Retsgrundlag:

Samlet budget:

Varighed:

Anmeldelsespligtigt instrument
O nytbudget (angiv sivel det samlede som det drlige budget, i givet fald i national valuta):
O ny varighed (angiv start- og sluttidspunkt for den periode, hvor stetten kan ydes):

O stramning af kriterierne (oplys om andringen vedrorer, en reduktion af stetteintensiteten eller de
stotteberettigede omkostninger (angiv nzermere oplysninger):

Vedlaeg venligst en kopi af (eller et weblink til) de relevante uddrag af retsgrundlagets endelige tekster).

Rédets forordning (EF) nr. 659/1999 om fastleggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93, EFT L 83 af 27.3.1999,s. 1.
Hvis stetteordningen er anmeldt til Kommissionen mere end én gang, bedes De angive detaljerede oplysninger om den seneste
fuldsteendige anmeldelse, som er godkendt af Kommissionen.
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BILAG IIl A

STANDARDISERET INDBERETNINGSMODEL FOR EKSISTERENDE
STATSSTOTTE

(Denne model deekker alle sektorer, undtagen landbrug)

Med henblik pé at forenkle, stremline og forbedre det generelle indberetnings-
system for statsstette erstattes den eksisterende standardiserede indberetningspro-
cedure med en arlig opdatering. Kommissionen sender inden den 1. marts hvert
ar en preformateret tabel indeholdende detaljerede oplysninger om alle eksister-
ende stetteordninger og individuel stotte til medlemsstaterne. Medlemsstaterne
tilbagesender denne tabel i elektronisk format til Kommissionen senest den 30.
juni i det pagaeldende ar. Herved bliver Kommissionen i stand til at offentliggere
statsstottedata i ar t for indberetningsperioden t-1 (*).

De fleste oplysninger i den praformaterede tabel indszttes i forvejen af Kommis-
sionen pa grundlag af data, som er indsendt i forbindelse med stottens godken-
delse. Medlemsstaterne skal kontrollere og om nedvendigt @ndre de enkelte
oplysninger for hver ordning eller individuel stette og tilfeje de arlige udgifter
for det seneste ar (t-1). Desuden skal medlemsstaterne angive de ordninger, der er
udlabet, eller til hvilke alle udbetalinger er standset, og oplyse, om en ordning
medfinansieres af fellesskabsmidler eller e;j.

Oplysninger, sdsom stettens malsetning, den sektor, som den er rettet imod, osv.
skal vedrere det tidspunkt, hvor stetten blev godkendt, og ikke de endelige
modtagere af stotten. For eksempel vil den primare malsetning for en
ordning, som udelukkende var bestemt til sma og mellemstore virksomheder
pa det tidspunkt, hvor stetten blev godkendt, vere stotte til sma og mellemstore
virksomheder. En anden ordning, hvor al stette i sidste ende ydes til smd og
mellemstore virksomheder, vil imidlertid ikke blive anset for en siddan stette, hvis
ordningen var tilgengelig for alle virksomheder pa det tidspunkt, hvor stetten
blev godkendt.

Folgende parametre medtages i tabellen. Parametrene 1-3 og 6-12 udfyldes i
forvejen af Kommissionen og kontrolleres af medlemsstaterne. Parametrene 4,
5 og 13 udfyldes af medlemsstaterne.

1. Benavnelse

2. Stettenummer

3. Alle tidligere stottenumre (f.eks. efter forlengelse af en ordning)
4. Udleb

Medlemsstaterne skal angive de ordninger, der er udlebet, eller til hvilke alle
udbetalinger er standset.

5. Medfinansiering

Selv om fellesskabsfinansiering i sig selv er udelukket, skal den samlede
statsstotte for hver medlemsstat omfatte stetteforanstaltninger, der medfinan-
sieres via faellesskabsmidler. For at finde ud af, hvilke ordninger der medfi-
nansieres, og ansld, hvor meget en sidan stette udger i forhold til den
samlede statsstotte, skal medlemsstaterne angive, om ordningen medfinan-
sieres, og i s& fald hvor mange procent af stetten der medfinansieres. Er dette
ikke muligt, skal der angives et overslag over det samlede stettebelob, der
medfinansieres.

6. Sektor

Den sektormaessige klassificering baseres hovedsagelig pad den [trecifrede]
NACE-klassifikation (?).

7. Primer malsatning
8. Sekundeer maélsatning

En sekundar malsatning er en malsetning, som stetten (eller en sarskilt del
af stotten), foruden den primere malsetning, udelukkende var bestemt til pa
det tidspunkt, hvor stetten godkendtes. En ordning, hvor den primare
malsetning er forskning og udvikling, kan f.eks. have smé og mellemstore
virksomheder (SMV) som sekundar malsetning, hvis stetten udelukkende er
bestemt til SMV. En anden ordning, hvor den primare malsetning er SMV,

(") ter det ar, hvor der anmodes om data.
(®) NACE rev. 1 er den statistiske fortegnelse over skonomiske aktiviteter i Det Europaiske
Feallesskab.
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og som sekundar malsatning har uddannelse og beskaftigelse, hvis stetten
pé tidspunktet for godkendelsen er eremerket med x % til uddannelse og
y % til beskaftigelse.

9. Region(er)

Pa godkendelsestidspunktet kan stetten udelukkende vare bestemt til en
specifik region eller gruppe af regioner. Der skelnes om nedvendigt
mellem artikel 87, stk. 3, litra a)-regionerne og artikel 87, stk. 3, litra c)-
regionerne. Hvis stotten er eremerket til en bestemt region, skal dette speci-
ficeres pd NUTS II-niveau (').

10. Kategori af stetteinstrument(er)

Der skelnes mellem seks kategorier (tilskud, skattenedsettelse/-fritagelse,
kapitalindskud, 14n pa lempelige vilkar, skattehenstand, garanti).

11. Beskrivelse af stotteinstrumentet pa det nationale sprog
12. Stettetype

Der skelnes mellem tre kategorier: ordning, individuel anvendelse af en
ordning, individuel stotte ydet uden for en ordning (ad hoc-stette).

13. Udgifter

Normalt udtrykkes tal i faktiske udgifter (eller faktiske mistede indtaegter i
tilfeelde af skattemaessige foranstaltninger). Hvis der ikke foreligger tal for
betalinger, oplyses forpligtelser eller budgethensattelser, og disse angives
som sadanne. Der skal vare serskilte tal for hvert stetteinstrument i en
ordning eller en individuel stotte (f.eks. tilskud, lan pa lempelige vilkar
osv.). Tal udtrykkes i den nationale valuta, der galder i indberetningspe-
rioden. Der angives udgifter for t-1, t-2, t-3, t-4, t-5.

(") NUTS star for nomenklaturen for statistiske territoriale enheder i Fellesskabet.
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BILAG Il B

STANDARDISERET INDBERETNINGSMODEL FOR EKSISTERENDE
STATSSTOTTE

(Denne model deekker landbrugssektoren)

Med henblik pé at forenkle, stremline og forbedre det generelle indberetnings-
system for statsstette erstattes den eksisterende standardiserede indberetningspro-
cedure med en arlig opdatering. Kommissionen sender inden den 1. marts hvert
ar en preformateret tabel indeholdende detaljerede oplysninger om alle eksister-
ende stetteordninger og individuel stotte til medlemsstaterne. Medlemsstaterne
tilbagesender denne tabel i elektronisk format til Kommissionen senest den 30.
juni i det pagaeldende ar. Herved bliver Kommissionen i stand til at offentliggere
statsstottedata i ar t for indberetningsperioden t-1 (*).

De fleste oplysninger i den praformaterede tabel indszttes i forvejen af Kommis-
sionen pa grundlag af data, som er indsendt i forbindelse med stottens godken-
delse. Medlemsstaterne skal kontrollere og om nedvendigt @ndre de enkelte
oplysninger for hver ordning eller individuel stette og tilfeje de arlige udgifter
for det seneste ar (t-1). Desuden skal medlemsstaterne angive de ordninger, der er
udlabet, eller til hvilke alle udbetalinger er standset, og oplyse, om en ordning
medfinansieres af fellesskabsmidler eller e;j.

Oplysninger, sdsom stettens malsetning, den sektor, som den er rettet imod, osv.
skal vedrere det tidspunkt, hvor stetten blev godkendt, og ikke de endelige
modtagere af stotten. For eksempel vil den primare malsetning for en
ordning, som udelukkende var bestemt til sma og mellemstore virksomheder
pa det tidspunkt, hvor stetten blev godkendt, vere stotte til sma og mellemstore
virksomheder. En anden ordning, hvor al stette i sidste ende ydes til smd og
mellemstore virksomheder, vil imidlertid ikke blive anset for en siddan stette, hvis
ordningen var tilgengelig for alle virksomheder pa det tidspunkt, hvor stetten
blev godkendt.

Folgende parametre medtages i tabellen. Parametrene 1-3 og 6-12 udfyldes i
forvejen af Kommissionen og kontrolleres af medlemsstaterne. Parametrene 4,
5, 13 og 14 udfyldes af medlemsstaterne.

1. Benavnelse

2. Stettenummer

3. Alle tidligere stottenumre (f.eks. efter forlengelse af en ordning)
4. Udleb

Medlemsstaterne skal angive de ordninger, der er udlebet, eller til hvilke alle
udbetalinger er standset.

5. Medfinansiering

Selv om fellesskabsfinansiering i sig selv er udelukket, skal den samlede
statsstotte for hver medlemsstat omfatte stetteforanstaltninger, der medfinan-
sieres via faellesskabsmidler. For at finde ud af, hvilke ordninger der medfi-
nansieres, og ansld, hvor meget en sidan stette udger i forhold til den
samlede statsstotte, skal medlemsstaterne angive, om ordningen medfinan-
sieres, og i s& fald hvor mange procent af stetten der medfinansieres. Er dette
ikke muligt, skal der angives et overslag over det samlede stettebelob, der
medfinansieres.

6. Sektor

Den sektormaessige klassificering baseres hovedsagelig pad den [trecifrede]
NACE-klassifikation (?).

7. Primer malsatning
8. Sekundeer maélsatning

En sekundar malsatning er en malsetning, som stetten (eller en sarskilt del
af stotten), foruden den primere malsetning, udelukkende var bestemt til pa
det tidspunkt, hvor stetten godkendtes. En ordning, hvor den primare
malsetning er forskning og udvikling, kan f.eks. have smé og mellemstore
virksomheder (SMV) som sekundar malsetning, hvis stetten udelukkende er
bestemt til SMV. En anden ordning, hvor den primare malsetning er SMV,

(") ter det ar, hvor der anmodes om data.
(®) NACE rev. 1 er den statistiske fortegnelse over skonomiske aktiviteter i Det Europaiske
Feallesskab.
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11.
12.

13.

14.

og som sekundar malsatning har uddannelse og beskaftigelse, hvis stetten
pé tidspunktet for godkendelsen er bestemt med x % til uddannelsesstotte og
y % til beskaftigelsesstotte.

Region(er)

Pa godkendelsestidspunktet kan stetten udelukkende vare bestemt til en
specifik region eller gruppe af regioner. Der skelnes om nedvendigt
mellem mal 1-regioner og ugunstigt stillede omréader.

. Kategori af stotteinstrument(er)

Der skelnes mellem seks kategorier (tilskud, skattenedsettelse/-fritagelse,
kapitalindskud, lan pa lempelige vilkar, skattehenstand, garanti).

Beskrivelse af stotteinstrumentet pa det nationale sprog
Stettetype

Der skelnes mellem tre kategorier: ordning, individuel anvendelse af en
ordning, individuel stotte ydet uden for en ordning (ad hoc-stette).

Udgifter

Normalt udtrykkes tal i faktiske udgifter (eller faktiske mistede indtegter i
tilfeelde af skattemaessige foranstaltninger). Hvis der ikke foreligger tal for
betalinger, oplyses forpligtelser eller budgethensettelser, og disse angives
som sadanne. Der skal veere saerskilte tal for hvert stetteinstrument i en
ordning eller en individuel stotte (f.eks. tilskud, 14n pa lempelige vilkér
osv.). Tal udtrykkes i den nationale valuta, der gelder i indberetningspe-
rioden. Der angives udgifter for t-1, t-2, t-3, t-4, t-5.

Stetteintensitet og stettemodtagere
Medlemsstaterne skal angive:

— den effektive stotteintensitet for den stette, der rent faktisk er ydet pr.
type stotte og region

— antallet af steottemodtagere

— det gennemsnitlige stottebelob pr. stettemodtager.
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BILAG Il C

FORMULAR TIL DEN REGELMASSIGE RAPPORT TIL
KOMMISSIONEN

(Denne model dekker fiskesektoren)

Rapporterne indgives ogsa elektronisk.
1. Stetteordningens benavnelse

2. Udgifter (sarskilte tal for hver enkelt stotteform, som indgér i ordningen
eller for den individuelle stotte (f.eks. tilskud, lan pa lempelige vilkar osv.).
Tallene angives i euro eller i national valuta. I tilfeelde af skatteudgifter skal
det érlige skattemassige underskud opgives. Hvis der ikke foreligger nejag-
tige tal, kan sddanne underskud anslas. Disse udgiftstal angives pa folgende
grundlag. For det pageldende ar angives folgende serskilt for hver enkelt af
ordningens stetteformer (f.eks. tilskud, lan pé lempelige vilkar, garantier
0SV.):

2.1. forpligtede belab, (ansldede) skattemaessige underskud eller andre oppebarne
indtaegter, oplysninger om garantier osv. for nye projekter, som modtager
bistand. I tilfeelde af garantiordninger angives det samlede beleb for nystil-
lede garantier

2.2. faktiske betalinger, (ansldede) skattemaessige underskud eller andre oppe-
barne indtaegter, oplysninger om garantier osv. for nye og igangvarende
projekter. 1 tilfelde af garantiordninger angives folgende: det samlede
belob for stdende garantier, premieindtagter, oppebérne tilbagebetalinger,
udbetalte godtgerelser, ordningens driftsresultat i det pageldende ar

2.3. antal stettede projekter og/eller virksomheder

2.4. navn og adresse pd modtagerne af de 10 hejeste tilskud i medlemsstaten pr.
foranstaltning i det foregdende ar

2.5. — anslaet samlet belgb for:

— stotte til varig udtagning af fiskerfartgjer ved at overflytte dem til tredje-
lande

— stotte til midlertidigt opher med fiskerivirksomhed
— stotte til fornyelse af fiskerfartojer

— stotte til keb af brugte fartgjer

— stotte til sociogkonomiske foranstaltninger

— stotte til erstatning for skader, der skyldes naturkatastrofer eller usaedvan-
lige foreteelser

— stotte til yderregionerne
— stotte ved hjzlp af parafiskale afgifter

2.6. regionel fordeling af belebene i punkt 2.1 pa regioner, som svarer til defini-
tionen pa mal 1 regioner, og andre omrader

3. Andre oplysninger og bemerkninger.



